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Adam Hejn wychodzit z plebanii caly rozgora-
czkowany: oczy mu bityszczaty, policzki pokryty sie
zywym rumierficem; wasy tak .silnie podkrecat, jakby
je chciat wyrwac zupetnie.

Nie dziw jednak! Wpracat po rozmowie z pro-
boszczem, ktéry go pytat:

— C6z wiec ty, bohaterze z Wisty, zadeklamu-
jesz nam na ,besedzie”?

— Jaka piesn rycerska, wielebny panie— odpo-
wiedziat, marszczac czoto i pokrecajac wasa, niby ry-
cerz Jan Bielohradsky '), ktérego przed laty przedsta-
wiano w Wietroniu.

— Cos$ rycerskiego? a ja sadzitem, ze nam wy-
powiesz ,Wiesniaka przy bilardzie,” albo ,Maltpeczke
miynarza” 2 dla rozémieszenia naszych staruszkow —
odpart kaptan.

— Jedno i drugie mozna, czemuzby nie?

—- To dobrze; wyszukamy z Franciszkiem co$
rycerskiego, tylko, ze to nie tatwo zadeklamowaé
pieknie utwor patryotyczny.

— Postaram sie, postaram.

Niost dzisiaj ,Wiesniaka przy bilardzie” i inne

* Jan hr. Bielohradsky z 1812 r. dramat Sikory.
3) Poezye humorystyczne dramaturga Klicpeyy.
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utwory rycerskie. ldac przez wie$, kroczyt, jako ry-
cerz na scenie. Ujat sie pod bok, gtowe hardo trzy-
mat, oczy ztowrogo przymruzat.

Przyszedtszy do chaty, drzwi z toskotem otwo-
rzyt, czapke niedbale rzucit na t6zko, ksigzke na stot,
odgarnat wtosy z czota i gteboko odetchnat.

Zona jego, Bara, siedziata pod oknem i repero-
wata bielizne; najmtodszy synek, Borzywdj, bawit' sie
z matym kotkiem; wuczen, Michat Marynek, siedziat
koto okna, na podwdrze wychodzgcego, na trojnozku
i trzymajac but miedzy kolanami, whbijat do obcasa
gwozdzie z ogromnemi gtowami.

Majster zatrzymat sie przy stole i wpatrywat sie
w zabrudzone lusterko, wiszace na $cianie miedzy
obrazami Swietych. Glowe trzymat wcigz prosto, czo-
to przecinaty dwie gtebokie zmarszczki. Przeszedt
nastepnie wielkiemi krokami izbe dwukrotnie i zawo-
tat ostro:

— Borzywoju, wyno$ sie z tym kotem!

— Waryujesz— odezwata sie zona.

Michat spojrzat ukradkiem na majstra i maj-
strowa.

— Juz mi to dat nasz proboszcz— zawotat Adam
patetycznie i ksigzke otworzyt.

— Tego nam tylko brakowato w chatupie; je-
szcze mato komedyj?— wykrzykiwata zona, nie podno-
szac oczu od roboty.

— Przeciez to si¢ optaci, dobrze bedzie zarobi¢
coskolwiek na wiosne.

Michat zerknat znéw na majstra, zasmiat sie
zcicha i whbijat gwozdzie.

...Btyszczy sie Kaunicka sala,
Drza portretéw ramy.

Nadeszta upragniona chwila,
Zeszli sig tutaj rycerze i damy.

Adam trzymat ksiagzke w prawej rece, lewg pod-
niost w gore, a wielkim palcem jakby wskazywat sta-



wne Kaunice ') i deklamowat z ogromnem przejeciem.
Maty Borzyw6j przycicht ze swym kotkiem, Michat
przestat wybija¢ miotkiem, a zona chichotata pocichu.

Adam nie zwracal uwagi na to, co sie wokoto
niego dziato, i moéwit dalej:

...Niemcom naprzekdr bratali sie przodkowie nasi,
Dawni wrogowie ksigzeta na zgode wznjesli putiary.

Na wyraz puhar potozyt silny akcent.

— Mamusiu, co ojciec moéwi? czy to nowa ko-
medya?— pytat sie maly synek, na ziemi siedzacy.

— A czyz ja wiem, jakie go znéw szalenstwo
napadto— mruczata gniewnie.

Adam spojrzal na zone, targnat wasy, lecz nic
jej nie odpowiedziat, tylko dalej deklamowat.

..Konrad Fryderyka za reke uscisnat,
Jako przyjaciela i brata.

Czechy z Morawia, po dawnych kiétniach,
W zupelnej zgodzie zndéw zyja...

Chtopaczek przyczotgat sie do stotu i uparcie
wpatrywat sie w ojca, ktory spracowang od dratwy,
poczerwieniata reka, wymachiwat w przestrzeni i osta-
tni wiersz moéwit cicho, lecz z uczuciem.

—e Co tatu$ mowi?

— Marszl.— krzyknat majster.

— Odpedzaj chtopca, odpedzaj, a za chwile be-
dziesz chciatl, zeby ci wszedt na kolana.

— Cicho siedz i patrz swojej roboty!

— Mam milczeé¢, kiedy to Swieta prawda, ciggle
jakie$ btazenstwa do naszego domu wprowadzasz.

— Btazenstwa? Alboz ty sie znasz na tem, co
to jest ojczyzna, patryota?

) Na zamku Wilhelma Kaunickiego obchodzono zawar-
cie przymierza Fryderyka Czeskiego z Konradem Morawskim.



— Komu to o tem rozprawiaé, juz chyba nie
tobie, zasmolony szewcze!— serdecznie sie roze$Smiata
Hejnowa, a Michat za nia.

Mistrz odwr6cit sie w strone trdjnozka, reka sie-
gnat do wasa, uczen za$ uderzyt pospiesznie miotkiem,
jakby sie lekat i chwili utracié.

Hejn potozyt ksiazke, zdjat surdut i kamizelke,
fartuch zapasat i nsiadt przy warsztacie.

— A, przeciez nabrate$ troche rozumu— pochwa-
lita go zona.

— Przestahize nareszcie z tym rozumem— mru-
knat.

— Daltby$ pokéj, btaznie; myslisz, ze B6g wie
co robisz, a tymczasem wySmiewajg si¢ z ciebie tyl-
ko. Przez calg zime urzadzasz komedye, teraz znéw
druga zaczynasz.

W chacie Hejna doznawali wiesniacy wiele
przyjemnosci. Nieboszczyk ojciec Adama przyszedt
raz do swego brata do Pragi, przy koncu zesztego
wieku, i widziat tam w teatrze sztuke Tamy ,Brzety-
staw i Istka.” Wyszedt z przedstawienia oczarowany,
nie mogt do Smierci zapomnie¢ 6wczesnych wrazen,
wiecznie o tym wieczorze opowiadat. Wr6ciwszy wiec
z Pragi, zabratl sie do pracy bardzo mozolnej: marnym
kozikiem wystrugat z drzewa kilkanascie lalek, na-
stepnie uszyt dla nich ubranie. Z deszczutek zbit
scene, a z pomocg stolarza ozdobit jg nieco. W ten
spos6b w chacie Hejna rozpoczety sie przedstawienia
teatralne, z lalek ztozone, Kktére syn po ojcu prowa-
dzit, Wedtug ogo6lnego dowodzenia, uczen przeszedt
mistrza; i nic dziwnego— Adam wiele czytywat. Kie-
dy w szkole Pozdietynskiej zostat kantorem Czyzek,
a proboszczem ks. Stehlik, nie miat juz biedy z wy-
pozyczaniem ksigzek. Nie byt egoista i kazdg na-
byta wiadomoscig dzielit sie z drugimi. Na przedsta-
wienie schodzily sie dzieci, pdzniej kto$ ze starszych
zajrzal, wreszcie statymi widzami bywaty dzieci i ich
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rodzice. Na scenie Adama wystepowali rycerze, jak
zywi, rozbojnicy tak sie srogo przedstawiali, ze wszy-
scy drzeli ze strachu, kiedy za$ ksiezniczki wzdychac
zaczety, obecni zaledwie sie mogli wstrzymaé¢ od pta-
czu. Najbardziej jednak ulubionymi bohaterami byli
wystepujacy wiesniacy Szkrhola i Sztendera, gotowi
bi¢ sie na rapiry nawet w obecnosci samego kréla.
Wspaniale Hejn wystawiat: ,Genowefe,” ,Meluzyne,”
.Jozefa,” ,Czarodziejska cyfre,” ,Ksiecia Honzika,”
najwiekszem za$ powodzeniem cieszyt sie ,Brunswik”");
czyli ,Wszyscy bez gtow.”

Wtedy chatupa trzesta sie od oklaskéw, hatasu,
chtopcy plulj sobie w kutaki, a skoro tylko wyszli
z izby, podnosili straszny krzyk.

Skoro w Wietrowie przedstawiali amatorowie ja-
ka$ nowg sztuke, Adam i jednej nie opuscit i zaraz
na swojg scene wprowadzat ku uciesze rodakéw z Po-
zdietyna. Zagrat im ,Rudolfa z Felzeku,” ,Brzety-
stawa,” ,Blanika,” ,Czarownice Sydonig,” ,Wesotego
szewca” i ,Jana Dolinskiego” ). Proboszcz i kantor
pomagali mu w wyborze sztuk patryotycznych i sami
uczeszczali na widowisko.

Adam urzadzal swe przedstawienia bezintereso-
wnie, hojniejsze jednak gospodynie przynosity make,
owoce, bochenki chleba za fatyge Hejnowej, ktéra po
kazdem widowisku dobrze musiata si¢ nameczy¢é, nim
zadeptang poditoge do porzadku doprowadzita. Adam
jedno mial gorgce pragnienie, jedno marzenie niezi-
szczone, oto: daé w Pozdietynie przedstawienie z zy-
wych ludzi.

,Beseda” byta pierwszym krokiem do urzeczy-
wistnienia tego. Proboszcz i kantor przyrzekli mu, ze

) Sztuki te napisane byly przy koncu XVIII w. przez
Majobera, Zeberera i Szerliwa.

2 Utwory Sztepanka, Klincpera z XIX w. Przerobione,
jak i poprzednie, dla teatru maryonetek.
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jesli uda sie ,tieseda,” pomoga w przeprowadzeniu
catego projektu.

Dawni rycerze ozyliby tedy.

Majster potozyt ksigzke na stotku i usiadiszy na
trojnozku zabrat sie do roboty butéw. Wyciggajac
szydto i szyjac dratwg, mruczat.

— Stuchaj Adamie, ty zepsujesz ten but, jakaz
to moze by¢ rohota, podczas ktérej moéwisz kazanie.

— Nie przeszkadzaj mi— odburknat i zndéw za-
czat powtarzac.

Borzywdj, przywykngwszy do mruczenia ojca, za-
czgt sie znoéw bawi¢ z kotem. Przywigzywat mu do
ogona kawaltki starej podeszwy, a ilekro¢ kot miauknat
z boélu, Adam poruszal sie niecierpliwie na stotku,
jakgdyby siedziat na szpilkach.

—mKain z Ablem nie nadokuczali tyle Adamo-
wi, ile ty mnie, smarkaczu — krzyknat, powstawszy
z gniewem i zaczat chodzi¢ po pokoju.

— Nie grzesz ino— przerwata zona.

— Tak! przeciez mam w domu istne piekio.

— To idz szukaé sobie raju!

— Powinienbym wéwczas utopi¢ sie rzeczywi-
Scie w tej Wisle.

—e+ Naturalnie powiniene$ byt, juz ci to nieraz
moéwitam.

Nic juz nie odpowiedziat, pochwycit tylko ksigz-
ke i wdrapat sie na strych. Zachwilestycha¢ byto
jego kroki i gtosna deklamacye.

— Pan majster wszystkie myszy wyptoszy —
zauwazyt Michat ztoSliwie.

W potudnie trzy razy Barbara wotata swego me-
za na obiad, zjawit sie dopiero wtedy, gdy poszedt
po niego najmiodszy chiopak. Stangt we drzwiach
wyprostowany, rece za fartuch wtozyt i deklamowat.

»Blyszczy sie Kaunicka sala...

Przy nastepnym wierszu zajgknat sie i ani rusz
dalej. Skrobat sie po gtowie, wasy targat, lecz nic
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to nie pomogto, nie mogt sobie, ani stowa przypo-
mnieé.

— Jezus Maryal— zawotat rozpaczliwie—ja juz
pamiec¢ trace!

— Czyz potrzebujesz dzi§ koniecznie tego sie
wyuczy¢, przeciez masz jeszcze kilka tygodni. Ot, le-
piej zabierz sie do obierania i jedzenia kartofli— juz
spokojniej ttdmaczyta mu zona.

Zasiadt do stotu, pomodlit si¢ z dzie¢mi, byt
jednak wcigz zamys$lony, wreszcie zaczat znéw mru-
cze¢ pod nosem. Troje najmiodszych dzieci nie zwra-
cato nan uwagi, dwoje starszych nie spuszczato z niego
wzroku.

Trzeciego dnia poszedt Adam na plebanie dla
powtorzenia: ,Zbior czeskich wojownikéw” (Tyl uto-
zyt stowa— muzyke Prochazka). Zaledwie w drzwiach
stanat, mowit:

— Dobry wieczor, juz umiem catg deklamacye.

— Brawo, brawo Adamie, zaczynaj wiec— wotat
uradowany proboszcz.

Adam przybrat postawe wszystkich bohateréw ze
sceny maryonetek (z kazdego wzigt najcharakterysty-
czniejszy szczeg6t) i recytowat:

»Konrad Fryderyka za reke uscisnat...

Mowit tak gtosno, jak grzmot.

— Dobrze, Adamie, dobrze— zachwalat proboszcz,
kantor za$ z preceptorem us$miechali si¢ pobtazliwie.

Pepiczka z Albing i Dolejsz, styszac krzyk w po-
koju, a nie znajac jego przyczyny, whbiegty do pokoju,
Dolejsz stat we drzwiach.

Adam nie widziat, nie styszal tego wszystkiego
i dalej z przejeciem deklamowat:

...Po skonczonej biesiadzie
Goscie przysiege ztozyli,
Walczy¢ za ojczyzne do' ostatniej zycia chwili.
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— Brawo, Adamie, brawo! — wotat proboszcz,
nauczyciele bili oklaski.

Adam byt w niemym zachwycie, podkrecat wasa
i uSmiechat si¢ radosnie.

— Jeszcze tylko te subtelniejsze ustepy musisz
z wiekszem czuciem, cieplej mowié, reszta zupetnie
dobrze.

— Adam, to stary aktor— wtracita Pepiczka.—
A to|j sie pewnie wasza zona cieszy, gdy jej tak de-
klamujecie.

Adam zmarszczyt czoto i milczat.

— Ten nasz Hejn taki dobry cziek, a tak stra-
sznie wyglada — pomrukiwat koscielny.— Nasi ojcowie
ucieszg sie, uciesza, byleby sie tylko nie przelekli.

Najchetniej na te préby schodzili sig Albina z po-
mocnikiem, byta wtedy bowiem sposobnos$¢ uscisnaé sie
za reke, spojrze¢ w oczy gteboko i poszepta¢ troche.

Wszystkie kaciki w sieni, kuchni, byty niemymi
Swiadkami pocatunkéw tej zakochanej pary, ale naj-
wiecej widziat ich cmentarz i ogrédek. Rozchodzili
sie zwykle przy gwiazdach, rankiem znéw spotykali
sie w kosciele. Albinka nie $piewata z takiem zy-
ciem, jak dawniej; pomocnik wyrzucat jej to zawsze
i dowodzit, ze przy jej $piewie gra mu sie znacznie
lepiej. Tracita ona w kosciele che¢ do $piewu —
w tawce pod chérem siadywata teraz Zalakowa...

— Przychodzi tylko dla pana — czynita mu co
wieczér wymowki bolesne.

— Co tez wygadujesz, czemuzby dla mnie?

— Pros$ze mi wierzyé, jestem najmocniej prze-
konana.

— A choc¢by i tak rzeczywiscie byto, to i co6z
to nas moze obchodzi¢?

— Gniewa mnie to i niepokoi, dlaczego na pa-
na zwraca uwage, czemu nie mysli o swym niebo-
szczyku!
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— Alez mnie nie wyroznia.

— Woyréznia, wiem dobrze. Czy$ pan juz za-
pomniat o Wietrowie? To byt poczatek.

Czermak, mimo swego zaprzeczania, czui, ze
dla niego jedynie miynarka bywa w koSciele. Uciekat
zawsze z chéru, nie chcac sie z nig spotkaé, jesli sie
mijali na cmentarzu, ki&niat sie i pospiesznie odcho-
dzit, a jednak widziat spojrzenie ciemnych, gtebokich
jej oczu.

W potowie kwietnia zmarta Zzona kalikanta Lusz-
tinca.

Na pogrzebie Zalakowa stata tak blizko precep-
tora, ze przy kazdem podniesieniu oczu musiat podzi-
wia¢ jej twarz o smagtej, jakby aksamitnej cerze>
patajagca wprost ogniem. Nie uszto to uwagi Albiny.
Wieczorem czynita ukochanemu srogie wyrzuty, Czer-
mak nie mogt jej uspokoié.

— Przestanh, przestan! UmysS$lnie tam sie umie-
Scita,, aby$ ja mdégt dobrze obserwowaé, a ona cie-
bie — zawodzita dziewczyna, ledwie +tzy powstrzy-
mujac.

—- Albino, czyz jam temu winien? wszak sie
jej nawet nie przypatrywatem.

— Przypatrywate$, przypatrywates! Dla przy-
podobania sie tobie ubiera sie jak ksiezna...

Pomocnik wybuchnagt $miechem.

— Smiej sie, sam pan mowite$, ze to straszny
dziwak. Mnie sie rowniez przyglagdata, omato mnie
oczami nie pozarta.

— Powiedz zatem, co ja mam robi¢, aby$s byta
zadowolona, spokojua?

— Mnie sie pan pytasz? Je$li mnie kochasz,
sam to powiniene$ wiedzie¢!

—- Kocham cig, najdrozsza, kocham i wszystko,
co chcesz, zrobie.

Przycisnat ja do piersi goraco.

Nastepnego dnia przy wyjsciu z kosSciota przez
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drzwi gtéwne spotkal sie z Zalakowa. Stanela tuz
przy nim, obrzucajac go wejrzeniem ognistem, ani by-
to mozna uciec.

— Jakze sie miewa pan Czermak?— pytata ser-
decznie.— Zawsze pan ucieka, jakby sie mnie bat, c6-
zem ja panu zrobita?

— Nic, ale musze do szkoty S$pieszy¢.

— A, to z tego powodu! Ja juz myslatam, ze
sie mnie pan leka. Tak mato ludzi znam tu i jeszcze
blizsi znajomi uciekaja odemnie. Czyz mnie pan za-
pomniat?

Zaprzeczyt ruchem gtowy.

Krucze, krecone witosj opadaty jej na szyje
i czoto, twarz pokryta byta jakby ISnigcym puszkiem,
przy usSmiechu ukazywat sie rzad biatych zeb6éw. Od-
dychata szybko.

— Czy pamietasz pan te chwile, w ktérej wzie-
tam cie za brode? Juz wtedy byte$s takim skromnym,
mitym chiopaczkiem. Czyz mogtam przypusci¢, ze sie
tu spotkamy. Nie masz pan pojecia nawet, ile mi to
sprawito radosci.

Niecierpliwie przestepowat z nogi na noge,
wreszcie powiedziat z determinaeya:

— Zegnam panig, musze pospieszaé do domu.

Uktonit sie i biegt szybko.

Odprowadzita go ognistem spojrzeniem.

Kiedy podczas pieknej pogody mieszkancy Po-
zdietyna zabrali sie do pracy na roli, szkota byta
przepetniona. tawki byty zajete przez piszacych,
uczniowie, zaczynajacy czytaé, siedzieli na ziemi, ko-

to pieca.
Pomocnik nie mégt wydazy¢ temperowaé przed
tekcyg pior, liniowa¢ kajetéw, musieli mu poma-

ga¢ starsi chtopcy. Wielu z nich siedziato na ksigz-
kach i czapkach. Franciszek Roubal zatkngt kozik
w $ciane i wieszat na nim swa czapeczke. Male
dziewezatka kulity sie w kacie jedna obok drugiej,
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niby ulegatki. Poniewaz preceptor nie madgt dojsc¢
nawet do ucznidw, piszacych na wielkiej tablicy, wi-
szacej u sufitu, rozkazat, azeby miodsze dzieci przy-
chodzity po potudniu, kiedy juz starsze odejda.

Pan kantor zryt juz ogrédek na warzywo, zasiat
nasiona kapusty i burakéw. Miat on wielka prace
z pszczotami, co tydzien musiat im dawaé¢ troche cu-
kru. Stonce mocno juz przygrzewato, ale rosliny wol-
no kietkowaty, a pszczoly duzo pokarmu dla swego
potomstwa potrzebowaly.

Kantor z ojcem Podrouzkiem orali kréwkami
role pod kartofle, mak i marchew. Ziemia byta tak
sucha, ze sie rozsypywata pod bronami, tworzac tu-
many kurzu.

Pomocnik po lekcyach popotudniowych z kilku
starszymi chtopcami pracowat zwykle w ogrodzie,
a czesto i w pole wychodzit; nie miat on wielkiej si-
ty do pracy, ale zawsze co$ pomégt Pryncypatl za-
sadzit mu trzy zagony kartofli i ¢éwieré siemienia
Inianego.

«lak przyjemnie bywato w polu! Powietrze prze-
petnione bylo wonig $wiezej trawy i zapachem palo-
nego chwastu.

Firmament bitekitny, bez najmniejszej chmurki,
z lasu dochodzit szum gteboki, w dolinie odzywaty
sie Spiewy robotnikéw. W sasiedztwie ze ,szkolnymi”
ludZzmi pracowali mieszkancy plebanii. Najemnik orat,
Pepiczka za$, Dolejsz i Albina sadzili kartofle. Za-
chodzit czasem i proboszcz; zdejmowat on surdut
i rozbijat grudki ziemi, albo kopat rowy dla scieku
wody. Zadowolony byt, kiedy pot rosit mu czoto. Po
trudzie mity bywat podwieczorek. Rozsiadali sie wszy-
scy na miedzy, a Pepiczka z panig kantorowg roz-
dzielata kromki chleba, mastem i twarogiem smarowa-
ne. Woracali zwykle razem; proboszcz mawiat wtedy
z uSmiechem:

— No, Franciszku, zarumienilismy sie, jak mio-
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dziehcy. Nie masz uad prace w polu, ziemia najlepiej
cztowieka wzmacnia.

Jako$ na dwa tygodnie przed Zielonemi Swigt-
kami pan kantor poszedt do Semil ze skrzypcami,
Podrouzek sam uprawiat role pod owies. Wieczorem
odprowadzit go preceptor do samej chatupy, stojacej
pod lasem. Przeslicznie bylo na Swiecie: taki pokry-
te szmaragdowa zielonos$cia, oziminy falowaly spokoj-
nie, w rowach, na brzegach strumyka przerézne
kwiatki polne rozwijalty swe drobne listeczki, w tej
chwili $wiecace kroplami rosy, niby drogiemi kamie-
niami...

Podrouzek z pomocnikiem usiedli przed chatupa
na drewnianej tawce i rozkoszowali sie wiosennym
wieczorem. Wokoto siebie mieli aromatyczny las
sosnowy, ktérego stali mieszkancy, poczgawszy od sta-
rego drozda, gwizdzgcego z catego gardia gdzie$ na
wierzchotku wyzyny, az do najmniejszej S$piewajacej
ptaszyny, wszyscy S$piewali swe wieczorne piesni. Ca-
ty ten szary bor rozbrzmiewatl przeréznemi tony.
Mtody i stary nie byli usposobieni do rozmowy, stu-
chali wiec w milczeniu tego wspaniatego koncertu.
Wtem zjawit si¢ przed nimi Adam Hejn. Odnosit on
buty Roubalowi i zaszedt do nich z nowina naj-
Swiezsza.

— Wiecie, co sie stato? Nasz Lusztiniec po-
wiesit siel--oznajmit Adam.

.Scholasticus” powstat, mierzac go wzrokiem.

— Mbowie, ze sie powiesit, przy samym #t6zku,
na klamce. Trudno w to uwierzy6. Przywigzat stare
tasmy do noszy i na nich sie obwiesit.

— Co mu sie stato? Boga sie nie bal'— wotat
przerazony Podrouzek.

— Takie juz byto przeznaczenie. Loterya go
do tego doprowadzita. Moéwitem ja zawsze, ze on
i dusze swa datby za losy.
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Hejn, w czapce na tyt gtowy zsunietej, krecac
wasy, chodzit nerwowo.

— W pare dni po $mierci zony, moze to z te-
sknoty?— dorzucit pomocnik.

— W chatupie moéwiono, ze dziwnym byt odda-
wna, dzi$ ostatecznie co$ go opetato. Ale stuchajcie.
Podobno nieboszczka Lusztincowa w nocy przed Sama
Smiercig przebudzita sie i zawotata: ,Stary, $nito mi
si¢ pie¢ Slicznych numeréw, zapisz je na stole.” Ka-
likant odburknat: ,Spij, $pij, zeby$ sobie odpoczeta.”
Stara jednak nie zasnela, dopéki jej maz nie zapisat
numerdéw, a jeszcze dodata: ,Tylko nie zapomnij wy-
kupi¢ ich rano.” Starowina nie doczekata juz rana,
a on wséréd zametu z pogrzebem nie mogt zajgé sie
loteryg. Podobno na cmentarzu stat jak na szpilkach,
ale byto zapéino. Tymczasem przybiega' dzi§ do cha-
tupy i wprost szaleje — wszystkie bowiem te numery
wygraty!

— A to kara Boza— szepnat Podrouzek.

—mTak, to palec Bozy, lecz zamiast, Zzeby to
wzigé do serca, stary sie obwiesit!

—- Toz to byta dla niego straszna bole$¢, okro-
pny cios. Cate zycie wszystko poswiecat tej namie-
tnosci, a teraz, gdy mogt staé¢ sie bogaczem, zapo-
mniat o numerach!...

— Czyz go nie mogli uratowac?

— Wszelkie $rodki byty bezskuteczne: tarli go
pét godziny nadarmo. Spostrzegli go dopiero wieczo-
rem, wisiat wiec pewno kilka godzin.

— Najwidoczniejsza kara Boska. Pan Bo6g wy-
raznie moéwit: Widzisz, czteku, przez cate twe zycie
nie chciatem, azeby$ wygral, teraz ci daje przestro-
ge, pamietaj, ze ja jestem, ze wiem o tobie! — dowo-
dzit Podrouzek, kiwajac siwa gtowa.

— Czlowiek, ktéry obstugiwat Swigtynie, ktoérym
opiekowat sie proboszcz, zeby mu sie tak odwdzie-

Bibliotclca. —T. 156 2
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czy6 i tak haniebnie zakonczy¢! -- ponuro, ze ziosciag
wotat Adam.

— Cicho, mdj zuchu, nie wygaduj na niebo-
szczyka, to sie nie godzil— strofowal starzec.

— Czyz ja kiamie? Oszukiwali ludzi, a ci mil-
cze¢ musieli, on zas, kiedy go zawiodto bogactwo,
wiesza sie zaraz!

— Nie gniewaj sie, Adamie. Niech mu Bog
przebaczy. Za mego dziecinstwa w Swerowie powie-
sit sie rowniez jeden cztowiek. Bylo to w zimie,
przed samym $w. Mikotajem. Podiug zwyczaju, chiop-
cy poprzebierali sie za aniotéw, dyabtéw i chodzili od
wsi do wsi. Skoro sie mblizyli do wioski, w Kktdrej
powiesit sie 6w cztowiek, zaczeli go obgadywac¢. Na-
raz zerwala sie ogromna wichura. Tylko w powie-
trzu gwizdato, Swistato; czapki, ubrania poszarpat na
nich ten wicher w kawatki. Przybiegli do wsi ledwie
Zywi, nieprzytomni.

— Ej, to wszystko basnie— mruknagt Adam— ta-
kie same, jak opowiadaja o tej babie, ktora przekli-
nata wisielca, a gdy w pare dni przyszta do lasu na
to samo. miejsce, gdzie, sie on obwiesit, wyskoczyt na
nig ogromny, czarny pies i tak jag poturbowat, iz na
drugi dzien umaria,

— | nie wierzysz temu?

— Ze na nig pies napadl, w to wierze, ale
W nic innego.

— Wierzysz, czy nie wierzysz, o umartych je-
dnak nie nalezy Zle moéwi¢. Oni juz wszystko zakon-
czyli tu na ziemi, a z uczynkéw sadzeni bedg tam,
w goérze, to juz ich samych sprawa.

— Przeciez ja kazdemu i Lusztinicowi dobrze
zyczg. Nigdy mi nie dokuczyt, ja za$, widzac go
zgarbionym przy tych organach, zawsze czutem dlan
litos¢, przykro ini byto, ze na stare lata tak ogromnie
wychudt biedaczysko. Palto wisiato na nim, jak
na Kkiju.
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—- Nigdy sie jednak nie uskarzat.

— Wierzyt widocznie w wygrang. Dobranoc
wami...

Wykrecit sie Adam na piecie, gtowe trzymat
prosto i szybko sie oddalit.

Pozostali znéw zamilkli.

Na dworze S$ciemnito sie dobrze. Wierzchotki
drzew nikty w mroku, na firmamencie ukazaly sie
pierwsze gwiazdKki.

— Nalezy oczekiwaé wiatru — przerwatl milcze-
nie Podrouzek.

— Czy z racyi wisielca?— pytat mtodzieniec.

— Naturalnie, to juz rzecz pewna i nieuniknio-
na. Jes$li u nas nie bedzie, to zawsze gdzie$ blizko.
Ale teraz ludzie nie dajg temu wiary; wogole wzrasta
niewiara, swawola! , No, czasem to i $Smieszne rzeczy
z tego wychodzg, jak raz np. w Milowie.

Stary komornik wyjat drewniang fajke i napy-
chajac ja, prawit:

— Mieszkal tam pewien gospodarz, Buchar,
wielki sknera. Dopéki zona jego zyta, siedziat w cha-
tupie, niby suset w norze, nikt o nim nie wiedziat,
ale po jej Smierci przemienit sie zupeinie. Ubierat
sie porzadnie, gtowe saditem smarowat, brode dawniej
po catych tygodniach niegolong, dwa razy w tydzien
zaczat goli¢, stowem, odgrywat role wdowczyka do
wziecia. WKkrotce znalazt sobie szykowng dziewczyne,
Lezaczkdéwue, i wzigt z nig $lub. Nie uptynat jednak
miesigc, a mita Bucharowa chodzita juz strapiona,
biegata do kosciota, na plebanig, dawata na msze,
wreszcie zapakowata sie i ucieklta od meza. Kiedy
ja ludzie pytali o przyczyne ucieczki, odpowiadata, ze
zmarniataby, umarfa ze strachu, gdyz w chacie Bu-
chara wcigz co$ straszy. Co noc, po jedenastej go-
dzinie, przez zamkniete drzwi wchodzita nieboszczka
taka sama, jak jg pochowano, i grozita, narzekata, ze
w grobie nie ma spokoju, poniewaz jej maz zaraz po
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pogrzebie rozpoczat Swiatowe, /wesote zycie, a nie
dat ani na jedne msze zatobng. Mowita ze BOg jej
kazat chodzi¢ tam w kazdg noc, narzekac i rozpaczad;
nie pomoze jej zadnajuz modlitwa, ani btogostawieristwa.
Bucharowa nie wrdéci wiecej do meza; wszyscy rozu-
mniejsi wiedzieli, iz wymysSlita sobie te bajeczke dla
usprawiedliwienia swej ucieczki od meza, ktory podo-
bno sprzeciwiat sie jej woli.

— A ¢6z na to Bucbar? czy mu to bylo oboje-
tne?— zapytat Czermak.

— Gdy mu powtdérzono owa bajeczke, uSmie-
chat sie podobno i ani nie zaprzeczal, ani nie po-
twierdzat. | on byt rad, ze go zona odeszta, gdjz
nowego matzenstwa miat juz po szyje. Znéw chodzit
zaniedbanie ubrany, nie golit sie nigdy. Wtedy wszy-
scy sie ostatecznie przekonali, ze strachy bytly wy-
mystem dla pokrycia scen maltzenskich. RoOznie sig
dzieje na Swiecie, gdy pan diuzej pozyjesz, wszystko
sam poznasz.

Komornik, opowiadajgc, zaciggnat sie z calg
przyjemnoscia.

— Jak tam jest u Zalakoéw?

— Juz tam nie bedzie spokoju! Starzy pracuja
ciezko, po dawnemu, mitoda sprowadzita catg rodzine.
Stary mowit mi Kkiedys: ,Czieku, wilosybym sobie
wyrywat, patrzac na to ich prézniactwo Nic nie ro-
big, tylko gotujg, pieka i jedza: kaw® pijg, zajadajg
kurczeta, gotabki; rzeznik nie moze nastarczy¢ miegsa,
z komina nie przestaje si¢ kurzy¢, z kuchni za$ roz-
chodzi sie taka won, jak z zamku w Milowie. Praca
i mozoty naszego zycia w obce przejdg rece; my zy-
wiliSmy sie suchym chlebem, im twarze I$nig sie od
ttustosci; mysmy chodzili w perkalu i barchanie, im
zyd przynosi sztuke za sztukg materyi; my skiadali-
§my grosz do grosza, aby gruntu przykupi¢, oni juz
pole sprzedaja. Doprawdy, targatbym witosy. Gdyby



21

nas Bog powotat do siebie, zebySmy przynajmniej nie
patrzyli na to zniszczenie.”

— C6z mioda wdowa?

— Jej tam wszystko jedno, pewno juz nowego
meza upatruje. Stary radby ja wydat, byle za dobre-
go cziowieka, Kktory, jak mowit, ujaitby gospodarstwo
w swa reke. Ale mnie sie zdaje, ze trudnoby zna-
lez¢ takiego, coby nig pokierowa¢ potrafit. Podtug
mnie, lepiej tam nie bedzie i starzy doczekajg sie zu-
petnego upadku ich majgtku. Nie chce ja sadzi¢ ni-
kogo, lecz na nich widoczng jest sprawiedliwosé
Boska. Tacy byli skapi i jeno swego Lojziczka wi-
dzieli.

— A ten strzelec strazy pogranicznej, z ktorym
byta w Wietrowie?

—- Czart ich zrozumie! Za zycia meza wyro-
zniata go i lubita bardzo, nieraz dokuczyta nim nie-
boszczykowi, dzi§ sprzykrzyt sie jej widocznie. Kto
tam, moj mity, taka przewrotnice zrozumie. Miata
ona zawsze dos$¢ adoratoréw, to obecnie, gdy jest tak
bogatg, wiecej ich zdobedzie.

— Musze wraca¢ do domu, zapewne juz przy-
szedt pan kantor—mowit Czermak.

— Nie bedziesz sie pan obawiaé?

— Czego? w strachy nie wierze, a ztych ludzi
nie spotkam.

— | mnie tez nigdy nie wydarzyto sie nic zte-
go. mimo, ze czesto wracalem pézno do domu, ale
moéj nieboszczyk ojciec miat dziwng przygode. Przez
czterdzieSci lat chodzit on do przedzenia i wtedy do-
piero po raz pierwszy stat sie ten wypadek. Woéwczas
miat robote u swego siostrzenca, w chatupie pod la-
sem. Niosac przedziwo i wrzeciono, pospieszat do do-
mu. Byta juz jedenasta wieczorem, ksiezyc przesli-
cznie Swiecit, mréz brat tegi. Ojciec puscit sie z go6-
ry miedza, niepokrytg $niegiem, ale twarda, jak ze-
lazo. Tam na skraju do niedawna jeszcze stata roz-
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tozysta grusza, rodzaca dzikie,' twarde, niby kos¢,
owoce. Przechodzac mimo, spojrzal sie ojciec na
drzewo i zobaczyt na niem posta¢ kobieca w bieli,
przedaca na kotowrotku. Ze strachu powstaly mu
wtosy na gtowie. Przez chwile stat, nie wiedzac, co
poczaé, wreszcie nacisnat czapke i pobiegt co tchu.
Ustyszat jednoczes$nie wotanie: ,Daj poczatek, jesli
nie dasz, to skocze z drzewa.” | rzeczywisScie, za-
szelesciato co$ pod grusza. Ojciec dostrzegt juz cha-
tupe, wiec $mielej pedzit, czut jednak, ze owa postac
zbliza sie do niego. Jednym susem znalazt sie przy
chacie, rozwart drzwi, zasunat je potem. Za drzwia-
mi co$ tak drapato, jakby niedzwiedZz pazurami. Oj-
ciec, wszediszy do izby, padt na ziemie bez zmystow.
Domownicy wyskoczyli z t6zek, oniemieli z przeraze-
nia; diugo musieli go cuci¢, nim odzyskal przytomos¢.
Kiedy opowiedziat swa przygode, zareczali, ze to byta
jaka$ rusatka i ze powinien Bogu dziekowaé, iz nie
wpadt w jej rece. %

— To wam ojciec opowiadal, lecz mnie nic po-
dobnego w calem zyciu sie nie wydarzyto, niczego
sie tez nie boje, nawet o poinocy.

— Zatem dobrej nocy zycze... — zegnal po-
mocnik.

— Dobranoc! ja péjde spac.

Furtka przy ogrodzie zaskrzypiata i preceptor
wyszedt na tgke. Z poczatku szedt wolno, pézniej
coraz szybciej. Lasy pograzyty sie catkiem w zmro-
ku, niebo zaiskrzyto gwiazdami; gnieniegdzie w cha
tach migotato zo6ttawe Swiatetko, z&pdzniony $piewak
leSny zawodzit piesSn wieczorna.

Czermak minat tgke, zszedt na droge, ktdéra nie-
dawno postepowat kondukt pogrzebowy Zalaka. Nogi
mu sie zapadaly w doty i wyboje, ale pos$pieszat szyb-
ko. Naraz spostrzega jaka$ skulong posta¢, siedzaca
na wzgoérzu. Ciarki po nim przeszty, serce mu bito,
jak miotem.
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Postaé wyprostowata sie i szta na jego spo-
tkanie.

— Niech sie pan nie leka, bytam na cmentarzu,
widziatam pana, idgcego z Podruzkiem, wiec czekatam
na pana.

Pomocnik, zatrzymawszy sie, poznat Zalakowe.

— Czyz sie pan gniewa, zem czekata?

— Czemuzbym sie gniewat?-—chtodno odpowie-
dziat.

— Pan tak niechetnie rozmawia ze mna.

— Teraz pos$pieszam do domu... nie chciatbym
mitrezy¢, zreszta cézby ludzie powiedzieli?

— Alez ja nie zwazam na ludzi, c6z mi po
nich! Niech pan sigdzie na chwile, tak pieknie na
Swiecie.

Stata tuz przy nim, obejmujac go ptomiennem
wejrzeniem.

— Nie moge, to niemozliwe— odpowiedziat, spo-
gladajac na pole bojazliwie.

— Niemozliwe, bo ja prosze; gdyby pana pro-
sita ta panienka z plebanii, bytoby mozliwe, ustuchat-
by pan zaraz. Ach, jak mi bezbrzeznie smutno!

Czermak milczat, drzat jednak z gniewu i wra-
zenia.

— Nie wiesz pan nawet, jak ja cie kocham —
mowita z uczuciem, lewag reka ujeta jego reke, prawag
na ramieniu potozyta i patrzyta mu w oczy.

— Upamietaj sie pani!...— zawotal Czermak i od-
sunagt sie od niej.

— Nie uwierzysz pan? Juz w lczynie, Kkiedy
byte$ jeszcze nieSmialym miodzieniaszkiem, a ja wie-
trznica, podobate$§ mi sie bardzo. A odkad zobaczy-
tam cig tu, nie schodzisz mi z mys$li— méwita nerwo-
wo, drzac cata.

Pomocnik, przypomniawszy sobie, iz pierwszy
raz ujrzat ja na pogrzebie meza, uczut wstret do niej.
Prawde moéwit Podmzek, to dziwo-zona.



24

— Zostan pan ze mna chwilke— odprowadze cig
do samej wsi. Czyz nie wierzysz, ze ci¢ kocham?
Kto inny wiedziatby o tem dawno.

Oburzony pomocnik mruknat: dobranoc, i ucie-
kat przez miedze.

Wrécit do domu wczes$niej od pryncypata; przy
wieczerzy zaledwie usta otwierat.

Pani kantorowa nie dreczyta go pytaniami, wie-
dzac, ze zakochani nie zawsze lubig rozmowe.

Pryncypat wrdcit niezadtugo po nim, a zasiadi-
szy do jedzenia, powiedziat:

— A toz sie wibczy ta Zalaczka, kogoz ona go-
ni? Spotkatem jana brzegu tgki.

— Na mnie tam czekata — smutno u$miechnat
sie pomocnik.
— Na pana?! — zapytali jednocze$nie zdumieni

matzonkowie.

Czermak opowiedziat im szczeg6towo, jak wy-
czekiwata go zawsze na cmentarzu, a dzi$ zaczepita
na drodze. Oburzony byt postepowaniem tej ko-
biety, starszej znacznie od niego, i ciggle mys$lat o tem,
coby na to Albina moéwita, zapewne gniewataby sie
bardzo.

— Jakiezto bywajg kobiety na tym Swiecie! —
zatamujac rece,wyrzekata kantorowa. — Biedny Loj-
ziczek!

— Widocznie krew pomocnika jest stodkg— zar-
towat uauczyciel. — W podobnych jeste$ opatach, jak
ja niegdy$ bywatem. W tym wypadku i jabym ucie-
“kat przed taka dziwo-zong. Niejeden wySmiatby nas
tylko.

Tegoz wieczora Marynek wracat z plebanii nie-
przytomny wprost ze szczescia.

— Wiesz, Baro, co sie stato? Proboszcz mnie
wotat do siebie i pytal, czy chce zajagé miejsce Lu-
sztinca.

— Co$ odpowiedziat?— szybko zapytata.



— Jesdli dobrodziej taki taskaw na mnie, to przyj-
muje z radoscig, odpartem.

Poklepat mnie po ramieniu i rzekt, iz wszystko
dobrze pdéjdzie.

—- Podzigkowates$, pocatowates go w reke?

— Podziekowatem.

K;edy preceptor przyszedt rano na chér, zastat
juz Marynka skurczonego nad miechami.

— Bede teraz kalikantem, badZz pan dla mnie
wyrozumiatym.

Twarz mu promieniata od szczescia.
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Kantor i pomocnik niemato mieli kiopotu z pro-
jektowana ,beseda.” O pozwolenie pobiegt do Milo-
wa sam kantor, gdyz wiedziatl, jak to wszystko trze-
ba przeprowadzi¢ i wyjedna¢ u naczelnika.

Przeszedtszy w zamku trzy kancelaryjne pokoje,
ktéorych zakurzone okna parterowe ponuro spogladaty
na maty, opuszczony park, kantor zapukat do ostatnich
drzwi. Byt nieco pochylony, na ustach miat uprzejmy
usmiech.

Za drzwiami dat sie stysze¢ kroétki, niewyrazny
dzwiek, jakby pies szczeknat.

Pan kantor otworzyt, wszedt ostroznie i rzekt
grzecznie:

— Najnizszy stuga.

W ponurej, sklepionej kancelaryi stato pare sta-
rych stotéw, zarzuconych masg papieréw i ksigg; pod
Scianami sterczaty wysokie potki, zatozone grubemi
oprawnemi ksiegami.

Pod oknem przy stole siedziat przygarbiony na-
czelnik, w wytartym juz, starym, obitym skéra fotelu,
z ktérego prawie nie byto go wida¢. Gtowe miat si-
wemi wiosami pokrytg, twarz pomarszczong, diugi,
ostry nos, krétko przystrzyzonag siwag brode. Kamio-
na, z po za ktérych sterczaly topatki, zwieszaty sie ku
dotowi.
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Przez chwile, nie zwréciwszy uwagi na przyby-
tego, majestatycznie czytat jaki$ zapisany poétarkusz
papieru. Przewracajgc na druga strone papier, obej-
rzat si¢ od niechcenia po za siebie, zmierzyt wzrokiem
kantora od stép do gtdw i zakaszlat.

— C6z tam zndéw nowego z Pozdietyna? wkrotce
bedzie komisya w szkole, wiec czego jeszcze pan so-
bie zyczy?— zapytat stabym, przenikliwym gtosem.

— My, taskawy panie, prosimy o pozwolenie
urzadzenia ,besedy” — z u$miechem odezwat sie
kantor.

Naczelnik zasmiat sie chrapliwie.

— Tak, nawet i w tym zapadlym Pozdietynie
pozawracato sie wam w gtowach?— ostro dorzucit.

— Podobno nawet, taskawy panie, *'i Niemcy
w Rokitnicy urzadzaja ,besedy,” wiec chcieliSmy i my
naszym ojcom zrobi¢ niespodzianke.

—- No, juz wy narobicie niespodzianek!... Wcigz
panu co$ nie do smaku i zachciewa sie co moment
jakich$ reform, przerébek, poprawek. Pan powinienes
zosta¢ ministrem, -a nie kantorem... Wigc co pan za-
mierza urzadzic¢?

— ChcielibySmy program tej ,besedy” dosy¢
urozmaici¢, aby sie ojcowie nasi nasmieli dowoli, to
w robocie po6zniej i miodych przescigng — wyjasniac
zaczat kantor.

— Lepiej niech pan zostawi robocizne w spo-
koju! Wiec c6z tam bedzie na tej waszej ,bese-
dzie!”

Kantor podat roztozony program.

~Wszystko na chwate ojczyzny i krola” chér,
utozony przez Jelena; ,Wilhelm z Kaunic,” ballada
Pichla; ,tzy patryotek,” przez Tyla; ,Czechem je-
stem,” Rubisza; ,Dobra noc!” piosnka Szkroupa; ,Faj-
ka,” Rubesza; ,Chor czeskich wojownikéw,” muzyka
Prohazki; ,Kawka,” Rubesza; ,Ostatni,” wiersz Pichla;
,Kde domow muj?” (,Gdzie moj kraj?”), stowa Tyla;
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muzyka Szkroupa — mruczac, czytat naczelnik. — No,
prosze mi powiedzieé, niezmiernie ciekawy jestem, kto
tam u was to wszystko wykona?— dorzucit uszczypli-
wie, przenikliwie spogladajac na kantora swojemi ma-
temi oczkami.

— Ksiadz proboszcz, pewnie Adam Hejn, mu-
zykant, méj pomocnik i ja bedziemy $piewac.

— To juz nawet i ksigdz proboszcz bedzie $pie-
wat dla naszych ojczulkéw?

— taskawy panie, mamy chéry niczego sobie.

— Hm.. 10 a ktéz wiecej?

— Bedag deklamowaé¢ studenci i Albinka Podzim-
kowa z Wietrowa.

— Patrzcie panstwo, ,beseda” w Pozdietynie!...
Uprzedzam, nie nardbcie tam jakich gtupstw, bo mie-
libyScie sie zpyszna, ze... Potrzeba im w Pozdietynie
.Lez patryotek;” wiec juz i tam rozmnozyty sie pa-
tryotki!... ,Choér czeskich wojownikéw” i jakie$ balla-
dy— przegladajac jeszcze raz program, mruczat ironi-
cznie i gniewnie naczelnik. — Oni tam wiedzg, co to
ballada!

— taskawy panie, u nas sie troche znajg, wszak
wszyscy pismienni.

— Ja na to juz zwr6citem uwage, ale daleko
lepiej bytoby, gdyby sobie nie zaprzatali gtéw niepo-
trzebnemi rzeczami!

— To jest dobre, taskawy panie, u nas w go-
spodzie w karty nie graja, niema bijatyk, jak gdzie-
indziej— odpowiedziat kantor z tymze usmiechem.

Wtem naczelnik zerwat sie z krzesta, szybko
przebiegi po pokoju i zatrzymawszy sie przed kanto-
rem, spytat nagle:

— Co,, a kwartetu nie urzadzicie?

Przy tern pytaniu naczelnik przenikliwie spojrzat
na kantora swemi btyszczacemi oczkami.

— Nie, taskawy panie!

— To szkoda, wielka szkoda!... Niby dlaczego
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nie zagracie kwartetu? Przeciez wykonawcy sg? To
bytoby co$ lepszego: Beethovena, Mozarta, lub co$
w tym rodzaju... niebiafnska muzyka!... lepsze niz te
nasze bajdurzenia! —przektadat spokojnie naczelnik.

— Cata kapela wykona jakg symfonie, nastepnie
za$ beda tance— odpowiedziat nauczyciel.

— Cata kapela... to nie! Lecz tak... dwoje skrzy-
piec, wiolonczela i basy, to muzyka! — rzucit naczel-
nik, mlasngwszy.

— Teraz, taskawy panie, marny pomocnika do
tarica i rézanca, i Spiewa, i gra, bedzie mozna puscic
sie¢ na co$ innego, dotad szto niezgorzej.

— Prosze pamieta¢, nie zapomnij pan!

— Bardzo bytoby nam przyjemnie, gdyby taska-
wy pan razem z innymi panami zechcieli nas odwie-
dzi¢— ktaniajagc sie, mowit kantor.

— Za drugim razem, kiedyindziej, jak bedzie
kwartet... deklamacyi nie lubie. A co robicie z do-
chodami z tego koncertu?

— Na ksiazki dla biednych dzieci.

— Hm... nol... — mruknat naczelnik, tak szybko
przechadzajgc sie, ze az poty fraczka rozlatywaly sig;
skubigc swa szczecinowata brode, znéw zaczat:

— Jeszcze raz powiadam i przypominam: nie
narobcie jakich gtupstw; wyscie do tego zdolni; dale-
ko lepiej zrobilibyscie, opiekujac sie tylko kosciotem
i szkota, a te ,besedy” do niczego dobrego nie do-
prowadza, zresztg i sama pani hrabina nie proteguje
tego. Gdyby jeszcze byt kwartet!... Z pana dziwny
cztowiek; na Trzy Krdle nie chce sie panu chodzié
z koledami, a teraz nagle bedziecie wyS$piewywac
wszystkim waszym babkom, dziadkom. Prosze mi to
wszystko zostawié, to sie przejrzy i damy panu znac!
Teraz zegnam i prosze sie kilaniaé proboszczowi.

— Najnizszy stuga — powiedziat, kianiajac sie
kantor; za drzwiami juz chytrze sie usmiechnat.

Zaszediszy réwniez i do reszty panéw z admini-
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to $pieszyt do Pozdietyna.

Kalikant Marynek szybko biegat po wsi i okoli-
cach z zaproszeniami, ktére pieknie kaligrafowat po-
mocnik. Byty kontrabandzista, starannie odziany, jak
nigdy, wszedzie rozpowiadal, jakie to bedzie wspania-
te przedstawienie, jak nauczyciele i proboszcz nadzwy-
czaj sa zajeci przygotowaniami.

W czwartek przed Zestaniem Ducha S-go odwie-
dzit Czerniaka $piewak Szkmorzyl.

Przyszedt w ptaszczu, jak gdyby podczas wiel-
kiego mrozu, a przeciez bez i czere$nie byty juz na
rozkwitnieciu.

Potozywszy wielkg czapke na t6zku, przygtadzit
swg gestg, siwg czupryne i zaczat z powaga:

— Przychodze z misya, rzec mozna, anielska!
Poniewaz pan w sprawie $piewania ewangelisty wy-
szedt ze mng tak szlachetnie, wiec i ja teraz jestem
zwiastunem nadzwyczaj radosnej nowiny dla pana. Pa-
ni Zalakowa, wiascicielka powszechnie znanego miy-
na, przy ktérym wszystkie zabudowania nowiutenkie,
pola, jak dworskie; wdowa piekna, S$wieza, jak rozy
kwiat, za ktorg stu kawalerow uchodzié¢ chce sobie
nogi, bytaby bardzo szcze$liwg, gdyby$ pan zechciat
wstagpi¢ z nig w Swietne zwigzki matzenskie!

Szkmorzyl, wykwiliwszy te przemowe, wesoto pa-
trzyt na miodzienca.

Czermak stat spokojnie, opariszy sie rekg o stét
i milczat.

— Pan nie wierzysz? Alez to Swieta prawda,
szczescie wprost od Boga. Zupetnie jakby ono cze-
kato tu w gorach na pana! Teraz juz mozna rzuci¢

swoje preceptorstwo i odgrywa¢ role pana. Taka
wdowka... i taka bogata! _
— A jak to dawno od $mierci Zalaka?— obojetnie
preceptor.

No, najmniej kwartat; ale to nic nie szkodzi:
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taki mtyn potrzebuje gospodarza i mezkiej reki. Zre-
szta, co ona ma poczat? ma'posypaé gtowe popiotem
i rozedrzec szaty na dwoje?!... Jest miodg, przystoj-
na; nierozsagdnie postepowataby, przeistaczajac sie w za-
konnice!

— Wiec pan to wszystko na seryo mowisz? —
spytat pomocnik, usmiechajac sie.

— Rzetelna prawda! Sama mi data lekko do
zrozumienia. Starszy strzelec nie odczepia sie od niej;
urzednik milowskiej kancelaryi wcigz $le swata za
swatem; Chlebna z Wietrowa juz buty podart od cho-
dzenia za nig; kilku okolicznych mitynarzy starato sie
réwniez o nig; Boég raczy wiedzie¢, kto tam jeszcze
i ilu ich, ale Zalakowa nie chce zadnego... i tyle! Nie
chce zadnego, tylko pozdietyriskiego preceptora; on
tylko jej sie podoba, gdyz widzi, ze jest zgrabny,
elegancki, madry i praktyczny cztowiek. Mowig, szcze-
§cie tu na pana czekato! '

— Niepotrzebnie pan sie fatygowall— spokojnie
odrzekt Czermak.

Szkmoszyl, jakby nie dostyszat, przyblizyt sie
i nadstawit ucha.

— Mowie, ze daremnie pan sie fatygowates!

— Wiec pan nie chce? Czy$ pan przy zdro-
wych zmystach? — jeczat Szkmorzyl, tapigc sie za
wtosy.

Pomocnik nie odpowiadat.

m Pan Bo&g ukaratby pana, gdyby$ deptat no
garni szczescie, ktére zsyta. Taka kobieta.,, tyle lat
sie ocierata pomiedzy ludzmi, utozona jak hrabianka...
taki ma mityn, tyle polal...— mruczat Szkmoszyl.

— Naprézno o tern bedziemy mowic... lepiej
0 tej sprawie nie mowmy wcale!

— To by¢ nie moze! Niechaj pan mi wierzy,
ze stucham tego, jak odurzony. Czterdziesci juz lat
jak jestem swatem, a takiego wypadku jeszcze, nié”

*

miatem! RS
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— Widzi pan, wiec chociaz jeden sie przy-
trafit.

— Alez to niemozebne, przeciez to waryactwo,
dziwactwo, jakiego $wiat nie widzial! Na taka propo-
zycye tysigce oblizywalyby palce.

Pomocnik ruszyt ramionami.

— Panie preceptorze, niechaj mi pan nie ma za
zte, ale zeby pan tego nie zatowal! Niby na co pan
rachuje? W najlepszym nawet razie, gdyby pan do-
stat posade w wySmienitej szkole, to wszystko nic
w poréwnaniu z tem szczeSciem!

— Niechaj sie pan o to nie kiopocze! — odpart
z uSmiechem Czerniak.

— Wiec prosze mi powiedzie¢, jakg mam dac
jej odpowiedz? Moze wydaje sie panu, ze te swaty
zbyt wczesne po pogrzebie, to w takim razie i pocze-
ka¢ mozna...

— Nie odpowiadaj pan nic, bo i c6z tu odpo-
wiedzie¢! Pan nie powiniene$ byt przychodzi¢ do mnie
z takag propozycya... ja nie chce o tem i stucha¢ na-
wet, ja... nie bede sie zenit — moéwit Czermak coraz
predzej i niecierpliwiej.

— Patrzcie, patrzcie panstwo! odpychaé¢ takie
szczeScie. Ja juz sie cieszytem, ze skojarze piekne
stadto.

— Panski talent bedzie miatl zastosowanie z po-
wodzeniem w innem miejscu; naprézno mowié¢ bedzie-
my o tem; ja preceptorem zostane!

— Mégtby pan zostaé, kiedy sie to panu tak
podobal!

— Przestanmy juz o tem mowic!

— No, ale coja powiem tej osobie?! Ona wprost
skamienieje! Do $mierci nie zapomni, ze pozdietynski
preceptor nie chciat posigé¢ zalakowskiego mityna i by¢
mezem takiej pieknej rézy!

— Nie, niecierpliwmy sie wzajemnie, to sprawa
skoriczonal!
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Szkmoszyl wzigt za czapke, ale jeszcze stal w za-
mysleniu.

— Wiec c6z ja jej powiem?... Ale, moze pan
jeszcze pomysli!  Wys$pi sie pan i jutro, pewien je-
stem, inaczej mowi¢ bedziemy.

— Nadarmo pan przyjdzie.

— Ha, co tu robié!... Lecz nie trace na-
dziei... pan sobie to jeszcze rozmysli! Wierz mi pan,
do $mierci bedzie pan tego Zzatowal! Biegtem tu z ra-
doscig, a odchodze z niczem! Co ja jej teraz powiem?
No, do widzenia, z Bogiem!— i zwolna, z powaga wy-
szedt ze szkoty.

Czermak zaraz poszedt do pryncypata, aby mu
opowiedzie¢ o misyi Szkmoszyla.

— No, no, méj drogi, cata ta sprawa przedsta-
wia sie dosyé¢ powaznie— moéwit, Smiejgc sie, nauczy-
ciel.— Szkoda, tylko prosze sie na mnie nie gniewac,
nie tak trzeba mu bylo odpowiedziec.

— Prosze cig, dlaczego? — powaznie zapytata
zona.

— Zalakowej miyn wart pare groszy, a na nau-
czycielstwie nacierpisz sie tylko gtodu!

— Mbowisz tak, jakby$ jej nie znat?! Przyszio-
by do tego, ze pan pomocnik odgrywatby role drugiego
tojziczka!— dorzucita pani nauczycielowa.

— Daj spoko6j, przestan juz i nie gadaj, Toniu!
Nie wiemy, co tam w tej babie siedzi. Ze wszystkie-
go sadzi¢ mozna, ze pan pomocnik nietylko spodobat
sie jej, ale moze by¢ i chwycit za serce.

— Ale czy na diugo? czy juz mato takich go-
scito w jej sercu?

— Ha, zreszta mozeby sie i zmienital... Moze-
bne, ze dotad byta takg dlatego tylko, ze nie znala-
zta cztowieka wedtug swej mysli?

— Alez przeciez ja panu pomocnikowi nie od-

Bitlioteka.—T. 156. 3
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radzam, uchowaj Boze! nie chce mu podkopywac
szczescial

— Woszystko trzeba dobrze rozwazy¢. Mowi-
tem juz, ze miyn co$ wart, miynarka réwniez nie by-
le jaka.

— Tylko gtupi chwali ksigzke wedtug oprawy,
sam to nieraz moéwites!

Preceptor nic sie nie odzywal przez ten czas,
stuchat tylko z u$Smiechem, obecnie za$ wesoto, lecz
stanowczo powiedziat:

— Gdyby ona miata miyn, jak zamek, gdyby ja
zdobity wszystkie cnoty— i wtedy jej propozycya by-
taby zbyteczng. Do ozenienia sie potrzeba jeszcze
czego innego, ja nie do sprzedania! Niemito mi, ze
ta kobieta przypomniata sobie o mnie i tak mi sie na-
rzuca... nieprzyjemnie o tem moéwic¢ i styszec!

— Rozumie sie, to zupetnie rzecz innal... pan
sam siebie zna najlepiej!— dorzucit z uSmiechem nau-
czyciel.

— Tak, tak, panie preceptorze, bytam przeko-
nang, ze sie na panu nie zawiode! Gdyby nawet i nic
innego nie byto—pani nauczycielowa spojrzata na po-
mocnika z filuternym usmiechem to przeciez odra-
dzatabym panu! Widaé ze wszystkiego, ze Zalaczka
marna kobieta, nie majaca zbyt wiele wstydu, inaczej
nie czyhataby tak na pana, nie latataby grzesznica za
panem tuz przy grobie meza, nie wyczekiwataby, nie
narzucata sie... Jaka byta, takag i zostata; kto jej sie
spodoba, za tym goni, nie zwracajac na nikogo i na
nic uwagi. Moze, moze kiedy$ sie i odmieni, lecz
ile bedzie miat jej maz twardych orzechéw do zgry-
zienial...

— Patrzcie, jak nasza Tonig nauczyta sie pra-
wi¢ kazaniel— zauwazyt z uSmiechem pan Kkantor.

— Bo przeciez to wstretne, gdy kobieta tak sie
narzuca! Wszak i tutejsi, ludzie obcy, w rodzaju sta-
rego Roubala, zauwazyli, ze Zalakowa jako$ tajemni-
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czo krazy kolo szkoty i zaglada do okna pewnego po-
koiku.

— Szkoda jej, tadna jest, sprytna przytem, mo-
gtaby zy¢ szczesliwie i inni przy niej. | sama szcze-
$cia nie zazyje, i starym we miynie réwniez nie we
soto. Niema co moéwié, piekna rodzina: ojciec lekko-
mys$iny, matka réwniez, cérka wiec wyrosta, jak dzi-
ki kwiat. tadng jest, dlatego ludzie jg popsuli, teraz
za$ biega jak oszotomiona— mowit Czermak.

— Dobrze jg pan o0sadzit— odparta pani — rze-
czywiscie, wszystko to szczera prawda, i, wierzaj mi
pan, gdyby nawet kto$ powiedziat jej dzi$ to wszystko,
wysmiataby go; wszak i panu powiedziata: — Co mi
po ludziach?

W Pozdietynie na porzadku dziennym byta
tylko ,beseda.” Tkacz, roznoszacy po domach ptétno,
Hejhal, chodzit po chatupach i rozpowiadat:

— Juz nie trzeba po cudach chodzi¢!... bow Po-
zdietynie nawet i proboszcz bedzie przedstawiatl ko-
medye...

Skarzyt sie, iz zesztej jesieni Pepiczka nic nie
kupita u niego, tylko na jarmarku w Wietrowie.

Stara miotlarka tez zawodzita:

— Boze, Boze, taki cztowiek stateczny, osSwie-
cony i do takich bzdurnych rzeczy si¢ zabieral

Pewnego razu rozmawiata podczas kazania w ko-
Sciele, wiec ja ksigdz publicznie strofowat.

Za to Adam Biejn miedzy swoimi wspottowarzy-
szami rozpowiadatl, jaka to bedzie wielka i przemita
zabawa.— Wszystko to bedzie, jak w teatrze, ale to
nie bedzie teatr. Bedg przesliczne S$piewy! a jakie
deklamacyel... Nawet w Pradze lepszych nie byto.
U nas bedzie tak, jak w Pradze!

W poniedziatek, w dzien Zielonych Swiatek,
przed oberzg ,U lipy” staty ttumy ciekawych; zagla-
dali do okien i drzwi, jak przystrajali nauczyciele sa-
le balowg — na zadnym pozdietyriskim balu nie byto
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tyle upiekszeii festonéw z choiny, co teraz, ba, nawet
i w samym Wietrowie nie zapalono tyle S$wiatta, jak
na dzisiejsza ,besede.” W sieni byla kasa, przy kto-
rej siedziat pryncypat; uczestnik ptacit 30 wieden-
skich krajcaréw, co mu dawato prawo by¢ obecnym
na koncercie i przyjmowa¢ udziat w tancach.

Ojcow i mam, miodziezy i panien stawily sie
cate zastepy, a wszyscy postrojeni, jak na odpust,
mamy - dobrodziejki za$ jeszcze spogladaly po sobie,
azeby ruchem niepotrzebnym, czy strojem nie uchybié
tej ,besedzie,” ktérg urzadza ksigdz proboszcz z nau-
czycielem. Sala balowa przepetniona byta wonig bal-
samu, ,bozego drzewka” i miety, gdyz te kwiatki w wig-
zankach miaty panny przy boku, mamy dobrodziejki
za$ w rekach.

Z Wietrowa przyjechat sam pan pater z kilku
mitosnikami sceny, pan kantor Hadek z malzonka
i Babinka.

Pani Hadkowa =z cérka zostata sie w szkole,
a Hadek sam skierowal sie wprost do oberzy, gdzie
proboszcz i nauczyciele wszystko doprowadzali do osta-
tecznego porzadku.

Pani nauczycielowa gotowala kawe, a wietrow-
skie panie rozptywaty sie w pochwatach nad gospo-
darstwem, w jakiem we wszystkiem wida¢ wzorowa
gospodynie.

— Chciatabym i ja tak gospodarowaé— wydagw-
szy wargi i krecac gtowa, moéwita Babi— gdybym by-
ta w takiej oto szkole, pragnetabym, azeby wszystko
tak byto, jak u pani Czyzkowej.

— Musze sie przyznaé, ze z moich corek dobre
gospodynie. Jestem ich matkg, nie powinnam chwa-
lic, ale co prawda, to nie grzech; kto je sobie we-
zmie, narzeka¢ nie bedzie — stodziutko chwalita cérki
pani z Wietrowa.

W czasie tego Babi kiwata starannie przycze-
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sang gtowa, spuszczata oczy i stroita miny, jak
mate dziewczatko.

Pani nauczycielowa musiata zaprowadzi¢ Hadko-
wg do pokoju pomocnika; Babi zatrzymata sie przed
drzwiami, wstydzita sie¢ bowiem przestgpi¢ prég ka-
walerskiego mieszkania.

— Gdyby ten wasz pomocnik zechciat, maégtby
zrobi¢ karyere— szczebiota¢ znéw zaczeta Hadkowa —
stowo mego meza znaczy co$ u wikarego i naczelni-
ka; mégtby predko dosta¢ sie do Wietrowa, no, a tam
materyalnie to zupetnie co innego, niz tu... tam...
mogtby sie i ozenig!

— Alez, mamo, pewnie panu pomocnikowi tu
dobrze, wiec nie chce gdzieindziej! — cierpko zauwa-
zyta Babi.

— Et, co ty wiesz!... nie zostanie tu... chyba
nie miatby rozumu. Powiedzcie mu, pani Czyzkowa,
ze gdyby czego potrzebowat, to niechaj sie wprost
zwroci do meza, a maz wszystko, co bedzie w mo-
znosci, zrobi dla niego.

— Ja mu to powiem — z radoscig odparta pani
Czyzkowa.

— Wszak u nas lepsza jest pensya; muzyka ré-
wniez wiekszy dochdd daje; zresztag to wida¢ po na-
szym preceptorze: ozenit sie i dobrze mu sie powo-
dzi...— ciggneta dalej Hadkowa.

— A gdyby i ona byta praktyczng i na wiano
przyniosta pare groszy, to jeszcze lepiejby sie mieli—
chtodno napozér dorzucita Babi.

Na ,besede” poszty przed samym poczatkiem,
zeby pozdietyricy nie mysleli, iz panstwo z Wietrowa
nie moga sie doczekaé, jak oni ,besedy.” Zato pan
Hadek krecit sie wcigz koto proboszcza i pomocnika.

Proboszczowi wcigz mowit:

— Unizenie catuje ragczki, wielebny panie.

Pomocnika za$ poklepywat po ramieniu i stodko
cmokat. Policzki mu sie Swiecity, oczy lataty na
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wszystkie strony, palce znéw bardzo czesto zagiebiaty
sie w srebrnej, odswietnej tabakierce.

—- Podobasz mi sie, bracie, bardzo mi sie po-
dobasz— moéwit do pomocnika — musze pomoéwi¢ o pa-
nu z wikarym; on dla mnie wszystko zrobi. Tu, w Po-
zdietynie szkoda pana, musimy sie postara¢ koniecz-
nie, aby sie pan do miasta dostat.

— Kiedy mi i tu dobrze— odpart pomocnik.

— Dlaczeg6z, braciszku, tu miatoby ci byc¢ Zle,
ale zosta¢ tu, mdj kochany panie, nie mozesz! To tyl-
ko przyzwyczajenie i nic wiecej; gdyby sie pan do
nas dostat, to tam rowniez byloby panu dobrze. U nas
kompletnie inaczej: dwie klasy, wiecej wygéd, piekna
muzyka koscielna — stowem, mieszkamy juz w mie-
scie. Tu nie moze sie pan ani ozeni¢, a w miescie
moznal

Pomocnik sie zaczerwienit.

— Ja przeciez nie moéwie panu, zeby$ sie ze-
nit, lecz gdyby$ sie pan do nas dostat, to cézby sta-
to na przeszkodzie? Mégtby sie pan u nas stotowac.
Ja sam zwracam uwage, azeby obiad dobrze przyrza-
dzono. Na naszym stole dziki ptaszek nieraz sie
ukaze.

| pan Hadek w czasie tej rozmowy btogo S$lin-
ke tykat, wida¢ nawet byto falowanie jego ttustego
biatego gardia, jak gdyby juz potykat smaczne kaski.

— Wiesz, szanowny wspotrodaku, jestem jeszcze
w sile wieku, ale czuje, ze to nie to, gdym miat lat
dwadziescia; juz trzeba pomysle¢ w czyjeby rece na-
lezato ztozy¢é swa prace, a chciatbym znalez¢ zdolne-
go i dobrego nastepce. O wikarego sie nie boje, on
wszystko dla mnie zrobi, na zamku réwniez. Zona
moja opiekowataby sie takim cztowiekiem, jak rodzo-
na matka!

| Hadek w zachwycie zagtebit swe palce w cze-
lusciach tabakierki.

Skoro pomocnik przybiegt na plebani¢ po nuty,



39

Albinka juz w stroju balowym wybiegta za nim na
cmentarz.

— | ojciec jest tu, przyszedt popatrzeé¢ sie —
opowiada¢ mu zaczeta.

— Czy zadowolona jeste$s? — spytat, S$ciskajac
jej reke.

— Nie bardzo... lepiej, gdy sami z sobg moze-
my pogwarzyc.

I w jej wielkich, modrych Zrenicach odbijata
sie bojazn i tesknota.

— Wstydzisz si¢ za mnie? Boisz sig, aby kto-
kolwiek nie dowiedziat sig o naszej mitosci?

Gorzko sie u$miechneta.

— Wszak i bez tego ludzie juz wiedzg— mowi-
ta — bedziesz pan tam z innymi, a o mnie zapo-
mnisz!

— Albinkol jak moze ci co$ podobnego przyjsé
do gtowy? Wiec nie wierzysz, ze tylko o tobie, o to-
bie jedynie stale mys$le, a wszystko przez te nasza
mitos¢!

Objawszy jg, pocatowatlw miekkie, r6zowe usta.

— Napewno tam bedzie znéw... ta...

— A gdyby i byta, dla mnie ty$ tylko na
Swiecie!

— Ot i zaraz domyslit sie, o kim moéwie— zau-
wazyta.

— Albinko! wierzaj mi, iz tylko ciebie jedynie
kocham na catym S$wiecie; gdybym ciebie stracit, stra-

citbym wszystko!... i we dnie i w nocy zyje tylko
i mys$le o tobie!
— Wiec prosze pamieta¢ i by¢ grzecznym. —

rzucita z wesotym usmiechem i uscisneta na pozegna-
nie reke.

— Wartoby cie, Albinko, ukara¢ za ten Wie-
trow! pamietasz? — grozit jej i pocatowawszy sie je-
szcze raz, rozeszli sie: Albina na plebanige, pomocnik
do gospody.
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Zelakowa przyszta réwniez, z wielkg pompa;
w popielatej sukni z trenem, we witosach, czarnych
jak heban miata szeroka, niebieskg wstazke, na utu-
czonych biatych rekach btyszczaty bransolety, na szyi
Sliczny tancuch z dukatow. Policzki jej pataty, z oczu
tryskato tysigce iskier.

Starszy strzelec strazy pogranicznej i milowski
pisarz szli po bokach, jak ministranci. Strzelec
z uSmiechem podkrecat swe czarne wasy, urzednik
za$, w czarnym fraczku i biatlych, opietych spodniach,
trzymajac w lewicy wysoki cylinder, prawg przygta-
dzat sobie tysine.

Z chwilg kiedy oni weszli, pomocnik wybiegt do
sieni, do pryncypata; wiedziat, ze wiele oczow wtedy
na niego sie zwroci. Wszystkie matki i ciotki zmie-
rzyty Zalakowag od stép do gtowy, nastepnie kazda
sama siebie obejrzata, jakby dla poréwnania.

Na S$rodku sali tanecznej staly rzedy tawek juz
zajetych przez przybytych gosci; na pierwszej wpra-
wo umiescili sie przybyli ze szkoty i plebanii. Zala-
kowa, wraz z asystujgcymi jej, zasiadta na boku przy
ostatnim, niezajetym jeszcze stole, ktéry byt witasci-
wie przeznaczony dla mezczyzn. Kazata sobie podad
dwie butelki wina i czestowata swych towarzyszy.

Zaraz po przeSpiewaniu pierwszego kawatka
kompozycyi Jelena, wszyscy zaczeli klaska¢, pan pi-
sarz ze strzelcem wotali: ,brawo,” a wietrowski pater
z amatorami: ,wybornie!”

Ksigdz proboszcz po tym $piewie podszedt do
wietrowskiego i z nieklamang radoscia moéwit:

— Zupetnie, jak w Pradze!.. jak w Pradze!...
Nawet juz krzycza ,wybornie!”

Adam Hejn przechadzat sie miedzy tawkami,
podkrecajac z powaga wasy. Kontent byt ze kwartet
mezki powiddt sie dobrze.

Kiedy zadeklamowat ,Wilhelma z Kaunic,” znow
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sie zerwala jeszcze wieksza burza oklaskéw, nawet
dzieci i wyrostki za oknami krzyczaty i bity brawo.

Nastepnie ukazata si¢ na estradzie Albinka w bia-
tej sukni, gladko uczesana i swobodnie zaczeta dekla-
mowac:

Na wspaniaty bal poproszono mnie raz;
W ozem ja wystapie przed tysigcem 6cz ciekawych?

Cisza panowata niczern niezamacona.

Wszyscy stuchacze z luboscig wpatrzeni byli
w mitodg dziewoje; ojciec Podzimek spogladat oszoto-
miony na sufiti tylko od czasu do czasu zerknat z bo-
ku na corke. Na twarzy jego malowata sie jednocze-
$nie rado$¢ razem ze strachem, jak wyjdzie catoscé.

Zalakowa podczas deklamacyi zaczeta szeptaé
pétgtosem z jadowitym usmiechem do Strzelca.

»,Pst!” wyrwato sig¢ z ust kantora i oczy wszyst-
kich zwrécity sie na bogata miynarke. Albinka na
chwile przerwata deklamacye, kiedy za$ zaczerwienio-
na miynarka zamilkta, konczyta dalej z wdziekiem,
uzyskawszy rzesiste, zastuzone brawo. Nawet wie-
trowski pater, do gtebi wzruszony patryotyczng dekla-
macya Albinki, podszedt ku niej, pogtadzit ja po gto-
wie, chwalac za piekne wykonanie.

Mtody Wactaw Czyzek z utworem:,Czechem je-
stem,” wypowiedzianym $miato i z etuzyazmem, pod-
niecit i starych i mtodych. Stuchacze, nachylajac sie
ku sobie, chwalili mtodego deklamatora, méwigc:

— W ojca sie wrodzit!

Kiedy znéw po nim zaczat $piewa¢ Czerniak,
wszystko sie uciszyto; po twarzach wszyskich rozlana
byta przedziwna blogosé. Zalakowa w czasie tego
$§piewu siedziata, spusciwszy oczy w doét i juz nie pro-
bowata szeptac.

Pomocnik dawno juz przesSpiewat swoje zwrotki,
a Zalakowa siedziata, jak w ziemie wryta, bez glosu,
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bez ruchu, nie zwacajgc uwagi i nie odpowiadajac
swym sgsiadom.

Wszyscy bez Woyjatku stuchacze, po za Zalako-
wa, zaczeli oklaskiwaé goraco i wywotywac¢ pomocni-
ka, tak, ze zmuszonym byt wyj$¢ jeszcze raz na estra-
de. Siadt do fortepianu i zasSpiewat to, z czem juz
przedtem popisywat sie na plebanii:

Gdybym ja wiedziat, ze wkrétce umre,
Zamowitbym sobie debowa trumne...

Chtopcy za oknami stuchali z otwartemi ustami
i wylupionemi oczyma i kazda nute tej melodyi w lot

chwytali.
Po skoriczonym $piewie znow sie zerwata burza
oklaskéw. | mitodzi i starzy, tzy ocierajac, mowili:

— To mamy preceptora! To ci $piewa, az mi-
to! Taka stara piosenka, tysigce razy styszeliSmy ja,
a jak on jg zaspiewal!

Albinka w czasie tego S$piewu siedziata nieru-
chomo, lecz twarz jej patata niebianskg btogoscia.

Stary Podzimek, zwréciwszy sie do siostry, mru-
knat:

— Niech go licho porwie! tegi z niego S$pie-
wak!—i z zadziwienia tylko wcigz kiwat gtowa.

— Nietylko z niego dobry $piewak, ale i bardzo
poczciwy cztowiek!— dodata Pepiczka, tzy ocierajac.

W tym czasie siadt do fortepianu pan nauczy-
ciel i Babi z nutami w reku wyszta na estrade.

— Co6z znéw strzelito do gtowy panu kantoro-
wi?—-mowit w sieni Adam do pomocnika.

— Nuty przywiozta z sobg i juz przedtem na-
pomkneta, ze z ochotg zas$piewalaby cokolwiek, wigc
co mial z nig pan nauczyciel robi¢? Sam Hadek za-
chodzit ze wszystkich stron i prosit.

— Popatrz sie pan na niego, jak sie po szyi
gtaszcze, jak mlaszcze, przechyla sie!
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Babi zaczeta wydawné dzwieki. Spiewata ,Dzie-
wice stowianskie”, wykrzywiajgc sie przytem tak, ze
mamy i ciocie pomimowoli uSmiechali sie zaczety.

.— Noo!... do rana wszystkie myszy ztad poucie-
kaja, wréble nawet pofrune w pole z dzwonnicy —
mruczat Adam, podciggajac wasy w gére.

Babi wyciggata szyje, gtowa krecita od prawego
ku lewemu ramieniu, zwezata usta i w natchnieniu
wywracata oczyma.

Pozdietynscy stuchacze usmiechali sie, wietrow-
scy goscie szepta¢ zaczeli, pan Hadek tylko obcierat
tzy, a mama Hadkowa w poboznem skupieniu patrzyta
na corke.

Kiedy Babi skonczyta, stycha¢ byto brawa, lecz
rowniez $miechy i gto$Sna rozmowe. Babi, u$Smiecha-
jac sie, jak czternastoletnia panienka, powracata na
swoje miejsce.

Wesoto$¢ juz nie opuscita towarzystwa, wiec
.Fajka” Rubesza wypowiedziana przez wysokiego, chu-
dego studenta Wodsedialka, a zwtaszcza za$ ,Wto-
$cianin na bilardzie” w wykonaniu Adama Hejna pod-
niecaly te wesoto$¢. Zaledwie Adam pokazal sie
we drzwiach, wszyscy zaczeli sie $miaé, a ciotki
i mamy dobrodziejki stawaty nawet na palcach swych
aksamitnych trzewikéw. Miat on na sobie pozyczony
od starosty mundur; wygladat w nim bardzo okazale,
gdyz pod spodem miat pare poduszek, podobny byt
do zamoznego wioscianina. Sam starosta sie $mial,
ogladat sie dookota, przypuszczajgc, ze cale powodze-
nie zalezy witasnie tylko od jego munduru.

.Besede” zakonczyt $piew pomocnika, hymn, kto-
rego dotad jeszcze nikt nie styszat: ,Gdzie moj kraj?”
(Kde domov moj?) ') O ile przedtem byli wszyscy

'Y Hymn narodowy czeski.
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wesoto usposobieni, teraz znow wrocit powazny na-
stroj.

m Ot, to jest $piew!... to jest Spiew!...

—e Ten cztowiek umie za serce chwycic!

— To jest najlepsze ze wszystkiego! — szeptali,
wstajac, jeden za drugim.

Juz po pierwszej zwrotce wzruszenie ogarneto
stuchaczy.

Ksigdz pleban, oparty o futryne drzwi, nerwowo
zazywat tabake, a tzy mu sptywaty po policzkach.

— Franciszku! ty$ uswietnit nasza prace! — wy-
krzyknat, zaledwie Czermak przestat $piewaé, i ob-
jawszy go wobec wszystkich, zaczat catowac.

Piotr Chwata rowniez wysciskiwat mu rece, azwra-
cajac sie jednoczes$nie do plebana i kantora, dodat:

— Urzadziliscie wszystko doskonale, ,beseda”
tak wam sie, moi przyjaciele, udata, ze nie powstydzi-
libyscie sie z nig i w najwiekszem miescie.

— Dzieki Bogu za dobry poczatek, teraz trzeba
dalej prowadzi¢ nasze dzieto— moéwit proboszcz i nie-
bieskg chusteczkg obcierat zroszone czoto.

Pomocnik znalazt sie w gronie rodziny Hadkdéw.
Pani, jakby juz zapomniata, ze na balu w Wietrowie
przeszta koto niego hardo, bez zwrd6cenia na niego
najmniejszej uwagi, nie mogta si¢ go dos¢ nachwalic.

— Z tym S$piewem moégtby pan wystgpi¢ w sto-
licy, a chcesz pan zosta¢ w Pozdietymie — zauwa-
zyta przyjacielsko.

— Pieknie, przeslicznie, kolego, przydatby mi
sie pan w Wietrowie, zasSpiewate$ tak czysto — mlasz-
czac, pomrukiwat pan Hadek.

— Jakze sie panu podobata nasza Babinka?
Prawda, ze tadnie; rzadko ona $piewa, pozostawiajac
to Zofii. Co to za patryotka! Ot, to taka stowianska
dziewoja, o jakiej $piewatal

— Alez multerle, prosze cie, przestan mnie chwa-
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lié, c6z sobie pomysli pan pomocnik?— mowita wsty-
dliwie, wydymajac usta, jak dziecko.

— Co prawda, to prawda! Musze przyznaé, ze
gdyby kto inny miat trzy coérki, jako my, bytyby one
przyczyna klopotéw tylko, nasze sa zrddiem radosci.
Zajmuja sie pilnie domem, kochaja nas i siebie wza-
jem, sa skromne, nie wywyzszaja sig, jak niektére
modnisie z chatlupy, co to do stotu nawet nakry¢ nie
umiejg. Obecnie wiele rodzicow tak dziwnie dzieci
swe wychowuje; nosza one wyzej gtowe, niz im uro-
sta, a do pracy zupeinie niezdatne.

— Mm... mm... — mlaskal pan Hadek i kiwajac
tlustym tutowiem, przytakiwat zonie.

Przez caly ten czas pomocnik stat, jak na roz-
zarzonych weglach; odwréciwszy sie, zauwazyt, ze
Albina go obserwuje i smutnie spoglada.

Zalakowa réwniez nie spuszczata z niego oczu,
dolewata sobie wcigz wina z trzeciej juz butelki i cata
rozogniona, $miata sie tak gto$no, iz stychaé¢ ja byto
w drugim koncu sali.

Za chwile wyniesiono tawki z sali, stoty w ro-
gach umieszczono; panowie zebrali sie w sasiednim
pokoju, panie zajety miejsca przy, $cianie sali.

Kantor wzigt kontrabas, preceptor skrzypce i za-
raz rozlegty sie tony walca ,Odgtosy z czeskich tgk”.

Ksigdz proboszcz z Pepiczka, panig kantorowa,
Podzimkiem i Albinka, ksiedzem Chwalg i z rodzing
Hadkoéw usiedli przy dlugim stole, przypatrujac sie
tariczacym.

Zalakowa juz taAczyta ze strzelcem, urzednik
za$ skwapliwie poprawiat sobie wtosy i frak, aby po-
zniej i on ja mogt schwycic.

Dzisiaj towarzystwo byto wiecej mieszane, niz
w  Wietrowie, nie bylo tyle frakéw, przewazaty krot-
kie kurtki, zamiast nankinowych spodni, byty skérzane
spodnie do kolan, biate, grube koszule.

Nie byto tutaj wida¢ ani tylu wykrochmalonych
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perkatowycli strojéw, wycinanych stanikéw i szerokich
rekawow na pare C¢wierci jabtek, koronkowych i tiulo-
wych czepcow, lecz spotykaty sie wciaz kolorowe wet-
niane ubrania, po6itwetniane spencerki, spddnice o bar-
wach teczy, wykrochmalone czepce z biatemi duzemi
kokardami i biate wyszywane lub angorowe chusty.

Albinka réwniez duzo tanczyta, lecz to nie kor-
cito pomocnika. Pograwszy, sam do niej podszedt,
by przetaniczy¢ troche.

Pani nauczyciclowa z Pepiczka nie spuszczaly
z nich oka, z przychylnym, dobrotliwym us$miechem
na twarzy.

Ksigdz proboszcz z kantorem i ksiedzem Chwalg
réwniez ich obserwowali, pleban nawet mruczat do
siebie:

— Dobrze, dobrze, Franku, spetnites wszystko,
jak sie nalezy, potaricuj sobie teraz!

Przetanczywszy z Albinkg, pomocnik poprosit do
tanca Babi, a pani Hadkowa spoglgdata na nich tkli-
wie, ze wspoétczuciem macierzynskiem, pan Hadek za$
przymruzat oczy, i po kazdym tyku mlaskat, smako-
wat i ocierat pot.

Zalakowa rzucata muzykantom po pare owancy-
gierow, pita, jak wytrawny pijak, i tahczyta bez upa-
mietania. Ze szklanka chodzita po sali i tracata sie
ze znajomymi.

Pomocnik przetanczyt rowniez i z zonami oby-
dwdch nauczycieli, nawet prosit i Pepiczke, ale ona,
poklepawszy go po ramieniu, odparta:

— To juz nie dla mnie, nie dla mnie, nie!

Wynagrodzit sobie te odmowe, przetanczywszy
jeszcze z Albinka, az oczy i twarze im pataty z ra-
dosci.

— Zadowolona jestes? —- spytat Albinke, gdy
sie przez tlum przedostawali.
— W zupeinosci! — odpowiedziata z usSmie-

chem — lecz ta pani ztowrogo patrzy na mnie.
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— Nie zwracam na nig uwagi!

Przed péinoca ksieza ruszyli sie ze swych miejsc.

— Trudna rada, czas do domu — zaczat ksigdz
Chwata — tadny wieczo6r urzadziliscie; i z kim tylko
zdarzyto mi sie mowi¢, kazdy go chwali.

— Zostanmy sie, cioteczko, jeszcze chwilke —
prosi¢ zaczeta Albinka Pepiczke.

— Ale... zbieraj sige, masz juz tego dosyc¢!l... —
brzmiata odpowiedZ ojca, na Kktérg nie mozna byto
oponowac.

Muzyka umilkta. Pomocnik, przetanczywszy jesz-
cze z zong starosty, poszedt do swych skrzypiec;
Podzimek stat we drzwiach, Albinka obok niego, da-
lej za$ Pepiczka, nauczycielowa i dwdch ksiezy; Had-
kowa konczyta sie ubiera¢; pan kantor pomagat jej
wiozy¢ plaszez.

Zalakowa, podniecona, czerwona, szybko oddy-
chajac, przechadzata sie po sali ze strzelcem. Do-
szedtszy do Podzimka, zatrzymata sie, zmierzyta wzro-
kiem Albinke i gto$no zwr6cita sie do jej ojca:

— Ale, masz pan pocieche z cérunil... pieknie
deklamowata, az mito stucha¢! a i chilopca ztapata
przystojnego, $piewa tak, ze kazdego moze oczaro-
waé... tylko szkoda, ze... (tu Zalakowa nachylita sie
ku Podzimkowi i zachichotata) urodzit sie w... po-
krzywach, ojciec mu zginat!l.,. — i ze Smiechem skie-
rowata sie ku swemu miegjscu.

Nalata sobie peing szklanke wina i duszkiem
wypita.

Stary Podzimek zmarszczyt czoto tak silnie, ze
wtosy znalazty sie tuz ponad brwiami, i postgpit pare
krokéw za Zalakowa, lecz Pepiczka przytrzymata go
za reke.

— ChodZmy do domu!... daj jej spokojl...— rze-
kta gtuchym gtosem, w ktérym stycha¢ byto i gniew
i bol.

Pomocnik styszat stowa Zalakowej i az sie w nim
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wszystko zagotowato. Zeskoczyt z estrady, ale pryn-
cypat zatrzymat go i zmusit- usigsc.

— Siagdz, przyjacielu, opamietaj sie!l... czyz war-
to z takg nawet mowic!

— Chodzcie, towarzysze, chodzciel... ona jest
niepoczytalng! — rzekt ksigdz z Wietrowa i oni
wyszli.

Rodzina Hadek pospieszyta za nimi, nic nie wie-
dzac, co sie stato. Pan Hadek kotysal sie, jak stary
gotab.

Tylko jeden proboszcz sie zostat i patrzyt zamy-
Slony w ziemie. Nastepnie predko podszedt do stoli-
ka, gdzie siedziata Zalakowa, i popatrzywszy na nig
swemi powaznemi, czarnemi oczyma, rzekt karcaco:

— Ublizytas pani dobremu cztowiekowi, ktéry
ci nigdy Zdzbta nawet nie przetozyt przez droge! Ja
znam jego pochodzenie! Pamietaj, pani, aby cie Bég
nie skarat!... — i spiesznie sie oddalit.

Zalakowa ani mrukneta.

W sali tanecznej panowata zupetna cisza; wszy-
scy zdziwieni spogladali, lecz co zaszto, nie wiedzieli
dobrze. Mbéwili pomiedzy soba, ze miynarka zacho-
wuje sie jak dziki cztowiek, i ze mogtaby sie nie
pokazywa¢ miedzy ludzmi.

Kiedy znéw zagrata muzyka, miynarka opuscita
sale razem z asystentami.

Przy wsiadaniu na bryczke ksiedza Chwali stary
Podzimek zwrocit sie do corki tonem rozkazujacym:

— Badz gotowa na jutro rano, przyjade po
ciebie!

I tylko tyle powiedziat mieszkaicom plebanii.

Albinka dtugo w kuchni ptakata.

Pleban szybko chodzit z kata w kat i mruczat:

— | to taka wietrznical!... co on jej winien?!...
Przestan, dziewczyno, ptakaé!... powiedziatem jej sto-
wa prawdy! Hanbi¢ chitépca, jakby to on byt wi-
nien!... To tylko zemsta z jej strony!... tylko zemsta...



Pepiczka, obejmujgc Albinke, opartg na jej pier-
siach, réwniez szlochata.

— Przestan, przestan, dziecie moje— tkliwie jej
perswadowata — co sie stato, to i nie odstanie; wszak
nie jeste$S sama, ja cie nie opuszcze; zaznatam i ja
w swem zyciu niemato!

Albinka ptakata przez noc calg, znata bowiem
dobrze swego ojca.

Bardzo wczesnym rankiem przyjechat do Pozdie-
tyna, lecz do nikogo stowa nie przemodwit.

Albinka, uktadajac swe rzeczy, wcigz miata tzy
na zapuchnietych od ptaczu oczacb.

Pepiczka nie wiedziata sama, co ma poczaé
w smutku i zalu.

— Dlaczego nam zabierasz to dziecie? — z bo-
leScig spytata brata,

— Na wstyd i na hanbe mam ja tu zostawi¢!—
odpowiedziat ze ztoscig, a zwrdciwszy sie do corki, krzy-
knat: — Predzejl... jedZzmy juz ztad!

— Pamietaj, aby cie B6g nie ukarat — smutnie
prawi¢ zaczeta Pepiczka.

— Wiec pewnie myslicie, zem jg oddat tu po
to, abyscie jg swatali z jakim$ tam golcem precepto-
rem? — odpowiedziat, nie patrzac na zadna.

Wtem wszedt pleban.

— Niepotrzebnie, przyjacielu, tak wysoko nos

zadzierasz! — zaczat chtodno.
— A wiec mam $piewac? Jakby to mnie tylko
jednemu zdarzyto sie wczoraj co$ ustyszec!... Dobrze

sie stato... sam Pan BOg przyprowadzit te babe. Gdy
nasi kantorzy moéwili mi o tem, nie wierzytem; my-
Slatem, ze to wprost niemozebne przypusci¢, aby co$
podobnego popierata i duchowna osoba, teraz za$ wi-
dze to sam. Ghupi jestem. Powinienem wiedzie¢ o tem
dobrze, nauczony doswiadczeniem i znajomos$cig twej

Biblioteka,—1. 156. 4
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osoby! — dodat pogardliwie, zwracajagc sie do Pe-
piczki.

— Dobrze, dobrze, zabieraj sobie Albine, ale
takich rzeczy, prosze, nie opowiadaj... Postuchaj,
co ci powiem: szkody z tej oto plebanii nie odnioste$
zadnej; oprécz tego, coSmy sami zjedli, wszystko by-
to twoje! Siostrze réwniez nic wytyka¢ nie nalezy;
ty$ stangt wpoprzek jej szczescial... Nie podno$ wiec
tak wysoko gtowy, bo Bég twag pyche widzil Ten
miodzian jest zacnym cztowiekiem, z dobrego rodu!
On temu nie winien, ze jaki$ tam pustak-panicz unie-
szczesliwit jego matke, i niczego wigcej nie pragnat-
bym dla ciebie, jeno tego, aby twe dzieci po $mierci
tak cie szanowatly i pamietaty o tobie, jak on o swo-
jej matce. Pepiczka hodowata i ochraniata Albinke
jak rzadka, egzotyczng rosline; i ja ja lubie i pragne
dla niej wszelkiej pomys$inosci, lecz dotad zaden hra-
bia nie starat sie o nig, a pozdietynski preceptor nie
wiecznie bedzie tylko preceptorem!

Proboszcz, domowiwszy to, szybko przechadzat
sie po pokoju i gtadzit na gtowie witosy.

— Po co mamy gadaé¢ diugie kazania!... dziecka
wam tu nie zostawie, by nig miaty sobie wycierac
zeb'y jakie$ tam miynarki; aptekarzowie oddali swa
corke do Pragi; jest ona u Julii Wodsediatkowy, kté-
ra wyszta za profesora, tam sie uczy i roznych robot
i manier... ja tam oddam Albine. To juz jest uplano-
wane; akurat obecnie profesorowa bawi na czas $wiat
w  Wietrowie, jutro za$ z aptekarzéwng wyjezdza do
Pragi, Albina wiec pojedzie z niemi! — Kkrzyczat Po-
dzimek.

— Owszem, owszem, poslij ja do Pragi, skoro
tak ci sie podobal... z Panem Bogiem; temu sprze-
ciwia¢ sie nie bede, twoja ona coOrka, ty$ jej ojciec,
wiec jezeli jeste$ przekonany, ze to przyniesie jej
korzy$¢, to i ja jej zycze réwniez tego samego ze
szczerego serca. Ale zapamietaj i to sobie, ze pozdie-
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tynski proboszcz nigdy nie popierat nic ztego... zwtasz-
cza z wami wszystkimi byt w dobrej komitywie, gdyz
i on duzo przeszedt w swem zyciu; twoja siostra
opiekowata sie nim, jak nikt pewnie na Swiecie, z wy-
jatkiem nieboszczki matki, ktérej niechaj Swieci Swia-
ttos¢ wiekuista na wieki. Zabieraj swa corke, ona
sama i Ten tam w goérze najlepiej osadza, kto jg lu-
bit i uczciwie sie nig opiekowal!

— | jest tu sens! zobaczy¢ twarz bez wyrazu,
ustysze¢ troche skrzeczenia, i zaraz si¢ zakochaé! —
wcigz gburowato odpowiadat Podzimek.

— Eacya, co za sens! Wszak nie wiesz, iz Za-
lakowa wszelkiemi sitami starata sie o to, zeby po-
mocnika zaprowadzi¢ do ottarza? Nie wiesz rowniez
i o tem, ze ona nawet do niego juz i swatéw posy-
tata i proponowata mu i miyn i pole, wreszcie i siebie
samg, a on na wszystko odpowiedziat: nie i nie. Kto-
by tak postgpit? Tyby$ pierwszy tak nie zrobit, bedac
na jego miejscu!

— Co robi i jak postepuje Zalakowa, tak robié
i postepowa¢ moja corka nie bedzie; nie dlatego dla
niej pracowatem i pracuje.

— Alez dobrze, dobrze! Wszystko wypowie-
dziatem, corn powinien i koniec. Ty$ uparty i ja ro-
wniez! Od dzisiejszego dnia proboszcz z Pozdietyna
nie zna Podzimka z WIietrowa i drzwi plebanii sg
zamkniete dla ciebie. Ty, Pepiczko, nie zrobisz ani
kroku do nich. Jezeli jest czyja w tem wina, to w za-
dnym razie twoja: ty$s miata dla nich przychylno$é¢
i mito$¢, na ktérg nie odpowiadat ci nikt, z wyjatkiem
tego dziewczecia. Zegnam cie, Albinko! Z Bogiem!
Niech ci B6g poszczesci. Byé moze, ze kiedy$ znow
sie spotkamy, lecz juz w innych warunkach!

I Scisngwszy Albine za reke, pogtadzit jag po
zalanej tzami twarzy, wyszedt i juz wiecej nie poka-
zat sie Podzimkowi.

Kiedy po chwili ojciec z c6rka jechali koto szko-



52

ty, pani nauczycielowa z podwoérza ze tzami w oczach
wotata:

— Z Bogiem, Albinko, pamigtaj tez i o nas!

Kantor stat w drzwich i zazywatl tabake. Oczy
jego wciaz nerwowo mrugaty.

Albinka, przyciskajagc chustke do oezow, tylko
kiwata im gtowg na pozegnanie.

Podzimek na nikogo nie zwracat uwagi.

Pomocnik siedziat na schodach w sieni, nawet
nie pokazat sie Podzimkom.

— Uspokoj sie pan, uspokoéjl... przyjdzie czas,
wszystko sie to wyjasnit— uspakajata go pani nauczy-
cielowa, wracajagc do kuchni.

— Nie rozpaczaj pan, kochany paniel... gtowe
do géry. Cztowiek powinien walczyé z zyciem!— tt6-
maczyt kantor.



XIV.

Po tej ,besedzie” pozdietyhski preceptor nie po-
kazywat sie ludziom i siedziat w swym pokoiku, jak
w klasztornej celi.

Na dworze byto pochmurno; kwietniowe wiatry
i deszcze pospedzaty ludzi z pol, wierzchotki zas Kar-
konosz pokryty sie $niegiem.

Mitode brzézki pod lasem, wyciggniete wierzby
i olchy przy strugach pookrywaty sie $niegiem, ktory
sie¢ w duzej iloSci poprzylepiat do $wiezych lisci, na-
ginajac swym ciezarem gatezie.

Snieg lezat i na wzgérkach, i w bruzdach, i ro-
wach, lecz na krotko tylko, w ciggu godziny, dwdch
najwyzej, juz go tam nie byto, tylko na tysinach Kar-
konosz btyszczat przez dni pare. W dolinie zostaty
po S$niegu katuze i strugi, ktore pozabtacaty kwiatki
i trawy.

Kantor, chcac rozproszy¢ czarne mysli swego
pomocnika, pewnege razu zwrdlcit sie z takg propo-
zycya:

— Datbym panu rade: przygotowuj sie do kon-
kursu, atak przepedzisz smutek i apatye. O ile pre-
dzej odbedziesz sie z nim, o tyle bedzie lepiej dla
ciebie; mam przeczucie, ze wkrotce rozjasni sie na
twoim horyzoncie. Bo, wzigwszy to wszystko na se-
ryo, nie widze, aby sie co$ nadzwyczaj groznego sta-



54

to? Ta wstretna kokietka chciata pana zniewazy¢,
nadety za$ wietrowski mieszczuch rozdat to wszystko
i sprawit ci przykros¢. Ona ublizy¢é ci nie moze,
a tamten burczymucha opamigta sig; juz sie postara
0 to Pepiczka.

Na ten temat wcigz z sobg naradzaty sie zona
nauczyciela z Pepiczka.

Najgorzej byto, ze Czermaka nie tak intereso-
waty jak przedtem ksigzki; chociaz i zagladat w nie,
ale mysli bigkaty sie gdzie$ po Swiecie.

Wymawial sobie, ze sie przerachowal, nie prze-
magajac sie i ufajgc swym wiasnym sitom. Chwilami
bytby z rozkoszg wuciekt do babuni, skryt sie w jej
izdebce, by tam postara¢ sie zapomnie¢ o swych cier-
pieniach.

Chodzit na pét przytomny, wspominajgc wszyst-
kie chwile, spedzone razem z Albing; rozbierat kazde
jej stowko, lecz tern nie tylko nie sprawial sobie ul-
gi, ale potegowal swg rozpacz. Nie mogt sobie daé
rady. Jedynie tylko w czasie muzyki z kantorem
1 podczas zaje¢ szkolnych zapominat o bolgcej go
ranie.

Zalakowa zato postepowata, jak gdyby nic nigdy
nie zaszto; codziennie rano bywata na Mszy i? stajac
przy mogile meza, spogladata na Czermaka.

Wtedy zawsze starannie obchodzit kosci6t, aby
sie nie spotkac z nienawidzong przez siebie baba, kté-
ra, pozbawiwszy go wszystkich najdrozszych marzen,
nadal mu sie narzuca.

We wsi moéwiono, ze mioda miynarka z raeyi
pomocnika codziennie chodzi pod wiecz6r na cmen-
tarz, aby chociaz ztad przez mur spoglada¢ ku szko-
le. Widzieli ja przystajaca koto lipy, ba, nawet kra-
zaca obok szkolnego ogrodu.

Stary Zit, grabarz, zatrzymawszy pewnego razu
Czermaka, zaczat mu prawic:

— No, no, ktoby to byt pomysdlat, patrzac na
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was, miody panie, ze$ jak gtaz, i jezeli pan sie nie
ulitujesz nad ta miynarka, to ona zwaryuje, albo tez
zn6w co$ takiego zmajstruje. Sam dyabet nie widziat,
jak ona za panem szaleje! Et, niechaj mi pan wie-
rzy, nic ztego nie zrobitby pan; inny zlapatby jg oby-
dwiema rekami.

— Przynajmniej wy, stary, nie dreczylibyscie
mnie, wszak jeste$cie doswiadczonym...— z niezadowo-
leniem mruknat Czermak.

Zit ruszyt plecami, nasungt na tyt baranig czap-
ke i na odchodnem rzucit jeszcze:

— Juz, moéwie, szaleje bez opamietania!

Po procesyi Bozego Ciata stary Eoubal przyszedt
na chér po preceptora; kiedy za$ po Mszy schodzili
razem, staruszek zauwazyt:

— Wszak to dzi§ uroczysto$¢ Bozego Ciala?!
Na wszystkie strony stycha¢ taka kanonade, nigdzie
nie zatowano prochu, tylko nasz napuszony starosta
nie datl na to ani krajcara. tapie i tapie, wszystko
sam pochtania, mys$li, ze za to sprawi sobie skorzane
spodnie.

— Juz wielu na to narzekalo — potwierdzit
Czermak.

— Nie wielu... lecz wszyscy ~wszedzie. Przeciez
to wstyd; Pozdietyn nigdy nie pozostawal w tyle,
a teraz!... Zewszad stychac¢ strzaly armatnie, Pozdie-
tyn jeden milczy i cudzym kosztem tylko zyje! A céz,
panie preceptorze, ten kos teraz dopiero $piewa?

Wymoéwiwszy to, zatrzymat sig, zmarszczyt czo-
fo i ze SciSnietemi wargami wpatrywat si¢ w Czer-
niaka.

— Spiewa, ze sie az rozlega; od $witu zaczyna,
a gdy ze szkoty wroce, to o mato klatki nie rozbije!—
odpowiedziat miodzian.

Roubal zasmiat sig, jak stara synogarlica.

— Tak, tak, to zuch z wysokiego lasu! zacho-
dze czasami postuchaé¢ go.
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— Jezeli panu teskno za nim, to prosze mi po-
wiedzie¢! To jabym do pana przychodzit stuchaé¢ go
i nie krazytbym koto domu— wtracit Czerniak.

— Nie, nie, ja wole tak zdaleka... nie widze
go, ale stysze. To zuch drozd! Wie pan, panie pre-
ceptorze, zdaje mi sig, ze on réwniez sie podoba mto-
dej Zalakowej; ona tez chodzi stuchac.

Przytem staruszek chytrze z podetba spojrzat na
preceptora.

Czermak nic nie odpowiadat:

— Zapewniam pana, panie preceptorze, bez ura-
zy, nie bytaby to zta kombinacya. Zapewne, oni’) to
najlepiej wiedza, lecz w tem nic ztego niema, a Za-
lakowa we wszystko, wszys$ciutenko optywa, panie pre-
ceptorze!— prawit z podniesionym w gdére wskazujgcym
palcem.

— Nic z tego nie bedzie! — cierpko za$miat sie
preceptor.

— Wola Boga! jak S$wiat swiatem, tak nikt nie
widziat, nie styszat, jak tej kobiecie chodzi o nich.

Rozmowa ta mocno gniewata Czermaka, bo kto-
by z nim nie zaczgt mowi¢ o czemkolwiek, wiecznie
konczyt oZalakowej, w koncu az nie wiedziat, jak
sie od tego wybawic.

Raz pokolacyi siedziat w swym pokoiczku
przy stole i dumat o Albinie, wspartszy gltowe na
rece.

Jakby sie schowata pod wode, nic o niej nie
wiedziat.

W pokoiku Czermaka panowata kompletna cie-
mnos$¢ i cisza, zamacana wyciem wichru i pluskiem
kropli deszczu, obijajgcych sie o szyby.

Wtem dato sie styszec¢: puk, puk, puk!

Pomocnik skoczyt na réowne nogi i podszedt do

'Y On, oni=pan, pani.
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Okna. W ciemnosci poznat Zalakowsa, ktéra, przyci-
snawszy czoto do szyby, zaglagdata do wnetrza.

W pierwszej chwili jakby wrost w ziemie.

— Prosze sie nie gniewaé¢, niechaj pan na chwi-
leczke wyjdzie— prosita zebrzacym glosem.

Czermak za$ z takim impetem wpadt do kuchni,
ze wszystkich przestraszyt i zaczgt jednym tchem pra-
wi¢, co ten babsztyl wyprawia.

Kantor sam wyszedt do ogrodu, by jej nagadac
stowa prawdy, lecz juz po niej i $lad zastygt.

Na plebanii smutno teraz byto; ksigdz pleban
wcigz siedziat w pokoju miedzy swemi ptakami, ktére
nie sieja, nie orza, i przegladat numery pisma: ,Cze-
skie muzeum;” otdéwkiem podkres$lat miejsca, ktére mu
sie najbardziej podobaly; po bokach za$ robit uwagi.
Wziat sie nawet do $cisle naukowych rzeczy Smeta-
ny ) ,Zasad astronomii,” i wieczorami chodzit po po-
dworzu, Sledzac konstelacye.

Dolejsz tylko kiwat gtowag na to wszystko, bo
wydato mu sie bezboznem, aby ksigdz $miat zajmo-
waé sie sprawami boskiemi i bada¢ gwiazdy na nie-
bie; no, w konhcu to wszystko brat na karb ciszy i spo-
koju, jakie nastaty od wyjazdu Albinki.

Nieraz wieczorami, siedzac z panng Pepiczka, za-
pytywat:

— Co tam porabia nasza sroczka?

— Boze, co robi, co ona porabia!... ani styehu,
ani dycliu o niej. Nic sie tu nie wymysli-—wyrzekata
Pepiczka.

— Gdyby chociaz kilka stéw napisata! Nasz
Czermaczek chodzi, jak z podcietemi skrzydtami; tru-
dno sie teraz z nim dogadaé, stowa od niego nie wy-
dreczysz.

— Napewno ten burczymucha zakazat jej dawac

) Ur. 1801, zm. 1861.
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0 sobie stdweczka wiesci, a i profesorce pewnie ro6-
wniez naktadt w uszy, ze jg teraz trzyma, jak w wie-
zieniu. Czy mam chodzi¢ do aptekarzow i ich pytac?
Dopieroby byto gadaniny, niepotrzebnie dolatabym oli-
wy do ognia.

— Przeciez moze sie¢ odezwie; pewien jestem,
ze jej gorzej, niz nam. A trzeba przyzna¢, Czermak
sie trzyma nadspodziewanie, przeciez to miody chito-
pak. He razy juz mi przychodzito na mysl, ze Al-
binka mogtaby lepszg partye znalezé, niz z tym pre-
ceptorkiem, ale teraz musze przyznaé¢, ze sa dla sie-
bie akurat stworzeni.

Na $w. Antoniego rano czekata Pepiczka pod
chérem na pomocnika. Kiedy schodzit na dét, kiwne-
ta na niego i kotyszac sie w milczeniu skierowata
swe kroki na plebanie.

— DostaliSmy pare stow— zaczeta w sieni— na-
sza Albinka, ten kwiatek rézany, pisata do ojca na imie-
niny, wiec przy tej okazyi przeszwarcowata do nas list.

W kuchni podata Czermakowi list i z iskrzace-
mi oczyma $ledzita wyraz jego twarzy.

.Moja droga duszko, przeukochana Cioteczko!
Prosze, napiszcie chociaz pare stow do mnie; jestem
tu, jak w zakletym zamku, a zona profesora czuwa
nademna, jak zona wodnika nad dusza. Ojciec zo-
stawit setki zakazéw, rozkazéw, a i aptekarzéwna Sle-
dzi mnie we dnie i w nocy; nie zwraca uwagi na to,
zeSmy rodaczki i razem wspominamy o naszych gé6-
rach. Jezeli tesknota mnie nie opusci, to uciekne,
wierzaj mi, Cioteczko, ze uciekne. Co porabia ksigdz
pleban i dziadzio Dolejsz? Pozdrowcie odemnie sto-
krotnie wszystkich w szkole i prosze, btagam was, pi-
szcie do mnie pod adresem, ktdry nizej podaje.

Sto tysiecy razy pozdrawiam was wszystkich.
Wasza wierna

Alba”
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»,Pisze od ojca na imieniny, a ten list postaram
sie przesta¢ przemytniczym sposobem. Adres mdj:
Albina Podzimkéwna u pani profesorowej Herminy
Vavrdowej na Zielonym targu nr. 396, w Pradze.”

Kiedy Czermak przeczytat list do konca, zaczat
znéw odczytywaé¢ od poczatku.

— Wid, pan, chociaz niewiele, ale mamy —
rzekta z usSmiechem Pepiczka, lecz Czermak nie obja-
wit zadnej radosci.

— Jakby ten list nie ucieszyt pang?! To jest
oznaka niezadowolenia, a przeciez tam jest napisane:
,W szkole wszystkich pozdréwcie stokrotnie” i ,wszy-
stkich” podkre$lone az trzy razy. Ale pan niezado-
wolony, ze nie przystata odrazu listu przynajmniej na
trzech stronach... wiec sie pan chmurzy! Cierpliwo-
sci, wiecej cierpliwosci, gdy teraz wiemy juz tyle,
bede wiedziata, jak sobie pocza¢, aby mie¢ wiecej! —
rados$nie rozprawiata Pepiczka.

Jeszcze tego samego dnia zabita pare duzych
kurczat i kaczke; przygotowata pdt kopy wyborowych
jaj i dwa funty masta, przystroiwszy je barankiem;
zapakowata to w paczke i napisata list do samej pro-
fesorowej. Pisata, ze dziwi jg mocno, dlaczego Albi-
na do rodzonej ciotki stéwka jednego nie napisze; ze
jezeli zapomni o ciotce, ciotka rowniez pamieta¢ nie
bedziel Paczka z listem jeszcze tego wieczora byta
na drodze z Pozdietyna do Pragi.

Panna Pepiczka dobrze przepowiedziata; w ty-
dzieh przyszedt na plebanie list od Albiny, a w nim
kartka, zaadresowana do szkoty.

— Przeciez ja wiedziatam, ze tak bedzie---moé-
wita gospodyni, oddajac pomocnikowi. — Czyz to nie
znam panien praskich? Podzimek zaklinat, bronit,
ale do kieszeni niechetnie zaglada, juz ja go znam,
my wiec musimy go w tern przescignac.

Alba pisata, iz sama profesorowa zachecata jg
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do pisania do plebanii, w ktérej przebywa przeciez cio-
tka i proboszcz, i polecita nawet zataczy¢ ukiony od
niej i meza; prosita réowniez, azeby o tych listach nie
wiedzial ojciec i aptekarzowa.

Od tej pory regularnie juz przelatywaly wyrzu-
ty pomocnika, wybuchy zalu, prosby, pocatunki, przy-
siegi z Pozdietyna do Pragi i Albiny z Pragi do Poz-
dietyna.

Wiosenne stonhce, oS$wietlajace codziennie od
wczesnego ranka biate $ciany izdebki preceptora, wy-
pedzito z niej cho¢ potowe tych zimowych smutkéw,
narzekan i lodowych mysli.

taki peilne byly kwiecia. Gesta, bujna trawa,
straciwszy pierwszg, $wiezg zielono$¢, nabrata cie-
mniejszej barwy; kwitngce w niej rosliny wydawaty
balsamiczng won, tgka sama falowata, jak zboze. Z jej
gestwin, w ktoérych ukrywat sie krzykliwy derkacz, wy-
gladaty kitki r6znych traw, zabie oczka, dzwonki, panto-
felki, podrdéznik, szczaw, dzbanuszki, nad strumieniem
rosty niezapominajki.

Z lasu, do ktérego wpadaty mdtawe promienie
stoneczne, zalatywat zapach macierzanki i biatej ko-
niczyny.

Zyto obwieszone byto niteczkami kwiatowemi,
koniczyna mienita sie tysigcem kwiecia malinowego
koloru; wszedzie stycha¢ byto brzeczenie pszczét, wi-
da¢ gonigce sie motyle. Na ptotach przy budynkach
skrzeczaty sroki, wrzeszczaty wrony, na nizkich drze-
wach uwijaty sie mate jaskoteczki, ktorych czerwona-
we podgardla btyszczaty metalicznie. Na horyzoncie,
czysto lazurowym, zarzyto sie letnie stonice, z bokow
naptywatly delikatne, o fantastycznych ksztattach obto-
czki.
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We wszystkich kosciotach, nalezgcych do patro-
natu hrabiny Walfrydki, przez dwie godziny dziennie
rozlegaty sie dzwony pogrzebowe; w kosciele stuzba
przykrywata ottarze czarnym Kkirem, do Swiec przy-
wigzywata wstegi z namalowanemi trupiemi glowami,
przygotowywata katafalk.

Hrabina, wybierajec sie do Milowa, nagle
umarta.

Droge, ktorg odbywata co wiosne do Karkonosz,
teraz odbyta w metalowej trumnie, pilnowanej przez
hrabiego Witodzimierza.

Z débr rodziny Walfrydéw zjechali sie do Milo-
wa wszyscy urzednicy, administratorzy, ksieza i nau-
czyciele i odprowadzili zmartg z zamku do $wiatyni
z catg przynalezna jej pompa.

Tam oczekiwal $wiezo odnowiony stary grob ro-
dzinny. Na wszystkich ottarzach gorzatlo mnéstwo
Swiec woskowych, przesycajac kopciem kosciot.

Prezbiteryum wypetniata szczelnie inteligencya,
lud miescit sie pod chérem. Sam wikary mial mowe
pogrzebowag po czesku, w ktdérej wystawiat poboznosé
i dobro¢ nieboszczki, zatowanej, optakiwanej po-
wszechnie.

Lud jednak nie stuchat prawie tych pochwat
i tez nie ronit, a z ciekawos$cig jedynie przygladat sie
obcym twarzom Kkleru, szlachty i urzednikow.

Na chdrze panowie kantorzy powyciggali wszy-
stkie instrumenty ze starych szaf. Miejcowy kantor,
Zajiczek, przygarbiony, chuderlawy staruszek, snut sie
pomiedzy kolegami to w te, to w owg strone i z nie-
naturalnym usmiechem na ustach czestowat wszystkich
tabaka.

Dzieki protekcyi kantoréw z Pozdietyna i Adam
Hejn dostat sie na chér, lecz stat w tyle przy beb-
nach, spogladajac na $miejagcych sie kantorow.

Naczelne kierownictwo rekwiami objat nauczyciel
Hadek; stat on za organami w postawie generalskiej,
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gtadzit swoj podbrédek i ze swej w kwiaty kamizelkl
strzgsat resztki tabaki.

Czyzek dzierzyt basy, preceptor pochwycit teno-
rowe nuty. Wszystkie instrumenty byty doskonale ob-
sadzone. Miedzy dyskantami wpos$réd coérek nauczy-
cielkich znalazta sie i Babi z matka.

Wikaremu, odprawiajgcemu msze przy giéwnym
ottarzu, stuzyto wiele duchowienstwa, proécz tego przy
kazdym bocznym ottarzu odprawiano réwniez msze.

Lud przypatrywat im sie ciekawie, zwracajac
uwage na najmniejszy ich ruch. Byli tam przygar-
bieni siwowtosi starcy i bardzo mtodzi kaptani.

W Swiagtyni rozbrzmiewata gtosna, wspaniata
muzyka, rozchodzity sie po niej mgly kadzidet i dym
Swiec woskowych.

Po pogrzebie ksigza zgromadzili sie na plebanii,
kantorowie w gospodzie, szkota bowiem nie bytaby
ich pomiescita. Hrabia Witodzimierz przyszedt po po-
tudniu podzigkowa¢ im za udziat w pogrzebie.

Kiedy wieczorem wracali mieszkancy z Pozdie-
tyna, proboszcz, ogladajac sie na Milow, powiedziat:

— Nowe nastajg czasy, pod gérami nie bedzie
gorzej.

— Czy to juz pewne, ze Wtlodzimierz zostanie
dziedzicem?— pytat kantor.

— Prawie napewno, sam wikary o tern mowit-
juz po nim znaé, ze czasy sie zmienia — odpart pro-
boszcz.

Byt on zamysdlony, nic sie nie odzywat, a po-
chtoniety myslami, nie zwracat uwagi na droge, cia-

le sie potykat, idac tak szybko, ze mu ledwie nau-
zyciele doréwna¢ mogli.

— Musi mieé troche w gtowie — szepnat kantor
pomocnikowi.

Czermak to potwierdzit skinieniem gtowy.

— Co ci mowit pan Hadek?

Pom ocnik, machnawszy reka, zawotat:



63

— Nie warto powtarzac.

Pan kantor pokrecit wasy i rozeSmiat sie.

— Mieliz ci ludzie do$¢ pracy, nim tym wszy-
stkim kantorom, pomocnikom, icli zonom i dzieciom
o swoich céreczkach opowiedzieli. Biedny staruszek
Kalsky stuchat tego, jak dziecko bajki.

— Widziatem, ze si¢ wySmiewali.

— Ba, jeszczehy sie nie $miali!

— Stary mnie obcatlowywalt, S$ciskatl ze tzami
w oczach, dopoki mu nie przyrzektem wizyty.

— Naturalnie, trzeba ich odwiedzié!... ¢ c6z sta-
ra Plaudkowa?

— Ma ciaggle kiopot z wyprawg dla najmtod-
szej, musi przeciez by¢ tak wspanialg, jak dla dwéch
poprzednich cérek. Narzekata na brak pienigedzy, w tych
ztych czasach zaledwie setka rocznie do kapitatu przy-
bedzie.

— Toz klopot, gdy Pan BO6g obdarzy kantora
trzema cérkami— zartowat pryncypat.

Wieczorem w domu opowiedzieli pani kantorowej
wszystko od a do z, kiedy skonczyli sprawozdanie o po-
grzebie i znajomych, rzekta:

— | ja mam dla was nowine.

Rano, o godzinie dziesigtej, przyjechata do Po-
zdietyna wspaniata kareta, a w niej siedziata czter-
dziestoletnia dama, przeslicznie ubrana. Z chatup po-
wylatywali ciekawi i byli pewni, ze sie owa pani do
Milowa wybrata i tylko przez omytke w Pozdietynie
znalazta, woznica jednak dopytywat sie o staroste.
Naturalnie, nasi starzy ludziska z panda dzieciakéw
biegli za pojazdem ciekawi, co tam ustarostow be-
dzie siedziatlo. Mobwia, ze skoro ta dama weszia do
Izby, pan kontroler ryknat, jak zwierz, i pedem po-
biegt na strych.

— Moze to byta jego zona?

— Tak, panie, dlatego tez uciekt przed nia.
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— Toz mamy najlepszy dowdd, ze sumienia
uspi¢ nie mozna.

Staroscina sama byta w domu; kiedy jej piekna
dama opowiedziata kim jest, powstata na nig surowo.
Ona rozptakata sie, zaczeta ttbmaezy¢ swa wine, po-
wiedziata, ze otrzymata spadek, wiec wszystko zte
chce wynagrodzié.

— Odziedziczyta pienigdze pewnie po tym, z kt6-
rym uciekta, to okropne!

— Naturalnie. Staroscinie nalezy sie pochwata,
bo jej odpowiedziata, ze -je$li meza doprowadzita
swojem postepowaniem do utraty rozumu, to juz teraz
pézno, zte naprawia¢; niechaj sama uzywa mamony
tak haniebnie nabytej. Strojna dama dowodzita, ze
jako prawa zona zabierze swego meza. Staroscina
odparta energicznie, iz nie radzi jej tego probowag,
bo choé¢ oni nie chodzg, jak w Pradze, w jedwabiach
i kapeluszach, jednak nie mieliby serca meczyé¢ czto-
wieka.

Moc ludzi stata w sieni i na dworze i wszyscy
sie przystuchiwali rozmowie i $mieli, kiedy owa pani
razem ze staroscing udata sie na strych do nieszcze-
snego meza, ledwie tam wej$s¢ mogta, a wspaniate
szaty jedwabne pokryty sie pytem i stoma. Zblizyta
sie ona do kontrolera, prosita, ptakata— wszystko na-
1rézno, a gdy go pogtaskata, zaczatl wprost warczec
i nie chciatl sie ruszy¢. Dzieci starosty wbhiegty wita-
Snie, otoczyly stryja, wotajac, ze nie puszcza go
wcale.

— Widzicie, prosty cztowiek miewa czesto le-
psze serce od bogacza.

— Kontrolerowej nie pozostawalo nic wigcej,
jak wsig$¢ napowrét do karety i wraca¢ do domu.
Zagrozita, ze meza w kazdym razie odbierze; starosci-
na pozostawita to bez odpowiedzi, lecz otaczajacy
ttlum poczestowat jg porzadnemi epitetami. Nastu-
chata sie, nastuchata dosy¢!



— A Kkontroler?

— Nie ruszyt sie od komina, dopdki starosta
nie wrécit z Milowa i nie zniost go ze strychu. Prze-
konawszy sie, ze w stancyi niema nikogo obcego,
uspokoit sie, usiadt znéw pod kominem i po dawnemu
rachuje na dioni.

Doprawdy, trudno zbadadé rozum ludzki. Niby
to waryat, a poznal zone i pamieta jeszcze, kto mu
najwiecej w zyciu dokuczyt.

Musiata mu zalez¢ za skore, jesli po takiej
mitoSci goracej teraz przed nig ucieka.

— C6z mowit starosta?—zapytat kantor.

— Zalowat, ze nie byt w domu, aby jej wiecej
jeszcze nawymyslaé.

— Dobrze, bardzo dobrze, niechze ta niewierna
kobieta upokarza sie i m'eczy na stare lata. Kiedy
sie zestarzata i wszyscy ja odstapili, wtedy przyszia.

— Podobno jeszcze pieknie wyglada; Marynko-
wa opowiadata, ze niktby i nie pomyslat, iz ten ma-
ty, przygarbiony kontroler moégt by¢ jej mezem.

— Popamieta dzisiejszg wizytg, ale to wybornie,
przekonata sie przynajmniej, ze w go6rach ludzie nie
sg z drzewa!

Nastepnego dnia pomocnik po skoriczonej nauce
rozpuscit dzieci i przyszedt do kuchni, gdzie zastat
proboszcza.

— €06z, Franciszku, czy nie masz ochoty przejs¢
sie ze mna?— spytat proboszcz.

— Naturalnie, ma che¢— odpowiedziat kantor—
caty dzien natyka sie kurzu szkolnego, niechze sie
wiec przejdzie.

— Z przyjemnos$cig —dodat pomocnik.

— Pan Czerniak uczytby od rana do wieczora—
wtracita pani domu— nawet wtedy jest w klasie, Kkie-
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dy maz do niej wchodzi. Inny z radoscig wyszeditby
wowczas, zwykle przeciez pomocnicy narzekaja, ze
nauczyciele mato sie szkolg zajmujg. Byleby pan nie
potrzebowat sie nigdy na to uskarzac.

Preceptor serdecznie sie zasmiat.

— Ja tak lubie szkote, chciatbym tez, azeby
pan pryncypat troche odpoczat, ale gdzie tam! — jeSli
nie w szkole, to w domu pracuje.

— Przekonate$ sie juz chyba, bracie, ze u nas
inaczej by¢ nie moze. No, gdziez poéjdziecie?

— Dokad p6jdziemy? — odpart proboszcz w zie-
mie wpatrzony — moze sie wybierzemy do lasu ksie-
zego, jeszcze tam nie bytem w tym roku, toz ze mnie
gospodarz!

Kantor z zong rozeSmieli sie gtosno, preceptor
spogladat pytajaco.

— Franciszek nic nie wie o moim lesie. Po-
czekaj, chtopcze, musze ci go pokazaé. Chodzmy.
Zostancie z Bogiem!

Wiozyt kapelusz i wyszedt.

Czerniak biegt za nim.

Szli obok cmentarza droga goOrzysta ku lasom.
Proboszcz szedt wielkiemi krokami, przeskakujac z ka-
mienia na kamien, ze spuszczonemi w ziemie¢ oczyma.
Dtugie poty surduta rozwiewaly sie, wyglansowane
cholewy butéw bilyszczaly w stoncu.

Pomocnik, pospieszajagc za nim, rozpatrywal sie
po tgkach, pokrytych $wiezg zielonoscig, po miejscach
pustych, czerwonych od gliny. Wokoto panowata mar-
twa cisza, przerywana jedynie S$wiergotaniem zieby,
siedzacej na jarzebinie.

Oddalone lasy s$wierkowe byty ciche, czarne,
ciemne ich drzewa staty prosto, jak zoinierze.

Poreba, osSwietlona przez promienie stoneczne,
wygladata Swiezo, zielono, a byta tak rowna, jak przy-
stnzyzona peruka; miejscami tylko byta rzadsza, cie-
mniejsza.
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Z ciemnej gtebiny wychylaty sie zielone, rozto-
zyste modrzewie i jasne, ogromne buki. Z bokéw, po-
rostych popielatawg trawa, pietrzylty sie wielkie ka-
mienie, powleczone mchem i zétemi porostami, koto
nich rozsiadty sie miode jarzebiny, sosny i jatlowiec.
W rowie przy lesie petno byto rozchodniku, pokrzyw
i macierzanki.

Wchodzili do lasu wolno, w milczeniu.

Pomocnik, widzac zamyslenie Kkaptana, nic nie
mowit i przygladat sie grubym pniom. Proboszcz
zatrzymat sie nagle, palec potozyt na ustach i mech
obserwowat.

— Franciszku, chciatem cie zapyta¢, tylko pro-
sze nie gniewaj sige, czy tez przypominasz sobie kie-
dy swego ojca?

Stanagt tuz przy miodziencu, patrzyt nahn przeni-
kliwie i moéwit nadzwyczaj miekko.

Czermak spojrzat na niego ze zdziwieniem, po-
czerwieniat i spuscit oczy.

— Jeszcze raz prosze, nie gniewaj sie, szczerze
odpowiedz.

— Nie!— odpart miodzieniec spokojnie.

— Nie?— powtorzyt proboszcz— to dziwne.

Przez chwile stat zadumany, laske wtykat
w mech, uderzat nig w pnie, obnazone z kory, wresz-
cie zawotat:

— ChodZmy do mego lasu.

Na polance pokrytej mietlica o rudych i bron-
zowych Kkioskach i ognicha, latat aksamitny o mo-
drych i zo6ttych brzezkach zatobnik i kilka jetek,
ktérych blado-zielone skrzydta byly jakbyz mu-
$linu.

— Nie potrzebuje ci chyba, moj przyjacielu,
mowi¢, ze historye twej matki znatem juz w Kostel-
cu, cho¢ o niej nie bylo mowy na plebanii,a inni
ludzie zaledwie co$ o tem wiedzieli. Byto tow rok
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po fakcie, nie interesowato mnie to wowczas zbyte-
cznie— zn6w podjat proboszcz.

— U nas w domu rzadko o tem wspomina-
no. Matka zabrata do grobu swoja tajemnice, dzia-
dek i babunia nie wypytywali sie, wiedzac, jak jg to
boli... Wogole nie dowiedzieli sie wiele — pra-
wie nic.

A zresztg poco? Nicby juz nie pomogto, jeno
boles¢ powiekszyto.

— Byt on synem naczelnika okregu, pomocni-
kiem nadlesnego?

Mtodzieniec potwierdzit.

— Dowiedziatem sie od jego stugi, z ktéorym
byt na Wegrzech— sam sie tem pochwalit.

Pomocnik spojrzat ua ksiedza, w oczach mu
pociemniato, otworzyt usta, chciat co$ predko powie-
dzie¢, ale nie mogt.

— Kiedy sie dowiedziatem, ze dziewczyne wy-
pedzono do domu, fatwo sobie wystawitem, co sie tam
na plebanii musiato dzia¢, ale nie miatem im tego za
zte. Ksigdz Czerniak doprawdy nieztym byt cziowie-
kiem, lecz stabym. Nalezy jednak wzigé pod uwage,
ze plebania jest tylko plebania... a do tego syn na-
czelnika...

— Taki pan... z zamku — cierpko mruknat po-
mocnik.

— Ach, chiopcze, to zrozumiate, na Swiecie nic
tak nie poptaca, jak wysoki urzad, stanowisko, pie-
nigdze. Strasznie to smutne, lecz prawdziwe! | tam
tak wiasnie bylo. Czy tak, czy owak, rezultat bytby
jednakowy, a proboszcz miatby przykrosci, a moze
i co$ gorszego.

— To wszystko odpokutowata, przecierpiata mo-
ja matka jedynie.

Z lasu przedostali sie na polanke, otoczong bo-
rami. Byta ona nieréwna, kamienistg, z malg skatg
posrodku.



Miedzy kamieniami rosto dwadzie$cia pokrzywio-
nych, wielkosci cztowieka, sosen, trzy $wierki, jedna
zgarbiona brzoza i dwa modrzewie.

— Otéz, Franciszku, las proboszcza —mémiat sie
kaptan.'— Wszak piekny? Bytby on takim, ale pano-
wie bracia zapomnieli sadzi¢. Czy ten gaik nie $li-
czny? Nie widaé¢ tu nic prdécz nieba, kamieni, pozét-
ktej darniny i wierica laséw wokoto. Cichutko tu,
spokojnie, uroczyscie. SiadZmy.

Usie/lli przy sobie na wiekszym gtazie.

W prawej stronie lasu odezwat sie gotab.

— Styszysz, jak to bierze gtebokie tony— zauwazyt
proboszcz.

Gotgb odzywat sie z poczatku, jakby tony fago-
tu, potem chrapliwie, wreszcie umilk}.

Zupetna byta cisza, trawka sie nawet nie po-
ruszyta.

Cienie z boréw kiadty sie na gaj ksiezy. Fir-
mament ciemniat: barwa niezapominajkowa przeszia
w odcienn dzwonko6w.

— Stuchaj, miodziencze — zaczat kaptan — nie
poruszatbym tej bolesnej sprawy, gdyby nie to, ze
wskutek wielu okolicznosci oparta sie ona o nasza
plebanie. Myslatem o tern diugo, zastanawialem sie
nieraz powaznie i doszedtem do przekonania, ze mu-
simy o tern pomowi¢. Mowisz tedy, iz nie wspomi-
nasz o ojcu?

— Nie —- odpart znéw pomocnik, a po chwili
dodat:

— Chyba wtedy, kiedy rozbieram ciezkie zycie
mej matki, no, ale to nie taka pamiegé.

— Rozumiem, doskonale cie rozumiem— szepnat
proboszcz. — Widzisz, przyjacielu, lubie cie, poznatem
twa otwartg gtowe i szczere serce i dlatego zycze ci
wiele szczescia. W tym celu podjatem rézne stara-
nia. Stowem, wczoraj w Milowie dopytywatem sie—
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byli tam z Kostelca — z tej rodziny juz nikt nie
zyje...

Mowit wolno, cicho.

Pomocnik przy ostatnich wyrazach ozywit sie
i patrzyt badawczo.

— Chciatem sie dowiedzie¢, czy zyje.

Czermak milczat.

— Wiesz, myslatem, ze mozeby$ sie zgtosit do

niego.

Preceptor milczat.

— Zgtosit sie jako syn...

— Chyba ksigdz dobrodziej nie méwi na
seryo... — cierpko sie usSmiechajgc, odrzekt po-
mocnik.

— Czemuzby nie? Wszak mitosé Boga rozgrze-
szyta totra— ciggnagt dalej i swe gtebokie ciemne oczy
utkwit w mitodzienca.

— Poniewaz ja nie mam ojca — spokojnie, lecz
stanowczo odpowiedziat.

Proboszcz kiwnagt glowa.

— Myslatem ja to sobie; wiem, ze gdyby$ chciat,
mogte$ to uczyni¢ juz dawno.

— Bytoby to hanbg dla matki i dla nas — ma-
wiat dziadunio.

— Hanba, hanba, dobrze, nie kazdy takby poj-
mowat, ja jednak rozumiem dziadka, byt on twardej,
zacnej natury, cho¢ prosty cziowiek.

— Takim byt rzeczywiscie.

Dziadkowie zyli sobie spokojnie, kochali sig,
szanowano ich powszechnie. Wowczas dziadek miat
nawet nadzieje dostania szkoty parafialnej. Wtedy
wiasnie brat go poprosit o Lidune. Dziadek nieche-
tnie na to przystat, wiedziat bowiem, ze im Zzle be-
dzie bez corki, lecz nie $miat odmoéwi¢ bratu, a zre-
sztg myslat o szczeSeiu, jakie tam predzej moze spo-
tka¢ ukochang jedynaezke.

Mtodzieniec zamilkt, dionig potart czoto i wpa-
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trywat sie w trawe. Ksiadz zamys$lony siedziat i ani
drgnat.

— Co potem matka wycierpiata, wie tylko
Bbég— ciggnatl dalej swe opowiadanie—w listach nigdy
sie nie zalita. Kiedy dziadunio rozmawiat ze mna
znacznie juz pézniej o mamie, zawsze powtarzat:

-Karolu, twoja matka byta bardzo dobra, wie-
rzaj mi, przebyta z nami tyle lat i znaliSmy ja do-
skonale. Serce miala czyste, gorace, byta cicha, po-
stuszna. Przyszedt obcy cziowiek i zatrut te czystg
dusze, a w niej nas wszystkich. Ja wpedzit do gro-
bu, nam serca rozranit i skazat nas na wiecznag nie-
dole i biede. Matka sie zameczyta, my sie wcigz je-
szcze meczymy. Tak wiec, Karolu, caty rod, Kktory
nikogo nie skrzywdzit, cierpi za cudzy grzech... Ten,
co go popetnit, zyje w storicu, my w btocie... Znasz
mnie, chlopcze, wiesz, ze jestem rozwazny, surowy,
ale znajac twag matke, stanowczo twierdze, klne sie
przed niebem: To byt grzech cudzy!...”

Tak mawiat dziadek.

Poipocnik opowiadat goragczkowo, z przejeciem,
a gdy juz zamilkt, wargi mu sie trzesty.

Proboszcz siedziat wcigz na kamieniu, o laske
oparty.

— Widzi zatem ksiadz dobrodziej, ze moje po-
przednie zdanie ma racyonalng podstawe— dodat Czer-
niak, uspokojony nieco.

— Bez kwestyi ublizyt, skrzywdzit was Smier-
telnie, zmiazdzyt poprostu, a nic dobrego nie zrobit
p6zniej, tak jest. Ale gdyby sie zgtosit pierwszy,
gdyby przyszedt i wyrzekt: ,Karolu, jam twéj oj-
ciecl...”

Proboszcz wpatrywat sie znéw w pomocnika py-
tajgco.

— On tego nie powie — u$miechnat sie prece-
ptor— zakonczyt z tern dawno, kosztowato go to jeno
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tatem ich, bytly to jednak stowa...

— Lecz jesliby przyszedt i tak sie odezwal,
Franciszku?...

Czermak zdjat kapelusz, reka czoto potart
i mowit:

— Moja nieboszczka matka nigdy o tem nie
wspominata. Zakrwawit, zdeptat jej serce, wiec ono
zamarto, przynajmniej na zewnatrz, bo ze wewnatrz
cierpiato i to bardzo, wiemy doskonale. Dopiero po
odjezdzie'jej do Pragi dziadek wybrat sie do Kostel-
ca, nie po zebraninge jakowa$, lecz po zasiegniecie
doktadniejszych wiadomos$ci. Wiele' sie nie dowie-
dziat, a mawial potem, ze mito$¢ nic nie znaczy na
Swiecie, jeno mamona, stawa i ta niepoczciwa py-
cha. Mama wzieta swo6j bél do grobu — ot i ko-
niec!...

— Wszystko rozumiem, odczuwam, a przynaj-
mniej tak mi sie zdaje, no, ale gdyby przeciez przy-
szedt i zawotat: Karolu, jestem twym ojcem, przycho-
dze po6zno wprawdzie, lecz zawszelprzychodze. Coéz-
by$ ty odpowiedziat?

— Nazywam sie¢ Karol Czermak! Shanbitbym
nazwisko dziadka, inaczej odpowiadajgc— stanowczo od-
part pomocnik.

— Oto6z to chciatem wiedzie¢, nic wiecej, wy-
bacz, chiopcze, ze ci przykrosé sprawitem.

— Alez, ksieze proboszczu— przerwat zywo, uj-
mujac reke proboszcza. — O tem wszystkiem, cosSmy
teraz poruszyli, jam nieraz myslat. Zastanawiatem
sie nad tem, ze on moze zyje, ze rdézne moga nasta-
pi¢ kombinacye, serce moje jednak moéwito, iz inaczej
nie postgpitbym nigdy. Popetnitbym grzech na tych
moich drogich, na cierpieniach ukochanej matki, zdra-
dzitbym ja, opuscit. Prosze sie wiec nie gniewaé na
mnie.
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— Przestan, chitopcze, przestan, ja cie odczu-
wam. Zbawiciel wszystko przebaczyt, bo byt Bogiem,
my za$ ludzie mamy stabe serca.

— Ja mu przebaczam i matka mu pewno od-
puscita, cho¢ tego stanowczo nie twierdze.

— Teraz juz wszystko w porzadku, to witasnie
musiatem wiedzie¢. Jeszcze raz powtarzam: lubie cig
bardzo, bo masz tega gtowe i zacne serce — i serde-
cznie uscisnagt reke pomocnikowi.

— Niech mi ksigdz dobrodziej wybaczy, ze po-
czatkowo obawiatem sie go, a raczej...

— Nie ufate$§ mi, czy tak? Uwazam to za na-
turalne?

W tej chwili obadwaj wstali, a proboszcz, obja-
wszy pomocnika, ucatowat go kilkakrotnie.

— Przyrzekam zrobi¢ ci, co tylko bedzie mo-
zna, sambys$ tego nie uizynit, bo wierzaj mi, ludzie
z takiem, jak twoje, sercem, nic nie warci, nic, nic,
ja przeciez mam takie same.

Proboszcz, konczac te sentencye, rozeSmiat sie
gtosno.

— ByliSmy w ksiezym gaju, teraz chodZmy na
plebanie.

Szli obok siebie w milczeniu.

Las byt juz peten cienia, a na jego skraju wi-
da¢ byto zachodzace storice, ktére rzucato na drzewa
i ziemie metno-zottawe promienie. Wierzchotki drzew,
pochylajac sig, mile szelesScity, igietki sosen wolno
i cicho spadaly na ziemige. Olbrzymia osa latata od
drzewa do drzewa, brzeczac monotonnie.

Kiedy staneli w dolinie, ujrzeli na wzgdrzu przy
miynie Zalakéw miodg wdowe ze strzelcem. Wracali
z lasu pod reke.

— Widzisz!— zawotat proboszcz, podnoszac laske
w kierunku mtodej pary.

Czermak sie uSmiechnat.

— Moze ci da juz spokdj.
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— Zycze jej szczescia.

— Ja roéwniez, ale w nie watpie.

Na wsi spotkali Marynka. Szedt przygarbiony
z topatg i rydlem w rece. Ujrzawszy proboszcza, spoj-
rzat nan z pod oka i catujagc w reke, rzekt z uSmie-
chem:

— Niech B6g da zdrowie.

— No jakze tam idzie? —impytatl kaptan ser-
decznie.

— NiezZle, Bogu dzieki— odpart wesoto.

— A nie daj sie skusid, pamietaj!

— Boze bron! Dzi$ rano szesnastu obieszczy-
kéw byto na rewizyi w Przycawoju. Toz uciecha, ze
juz do nas nie zajrza— zasmiat sie radosnie i pobiegt
szybko.

— Oh, juz sie uspokoit— moéwit proboszcz z za-
dowoleniem.

W powietrzu uwijaty sie stada gotebi, na gospo-
dzie jaskotki Swiergotaty.

— To najwieksza moja radosé— zawotat kaptan,
zataczajgc laska krag w przestrzeni.
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.Swiat sie przewraca, jako leniuch w t6zku”—
mawiat pan kantor Czyzek.

Tam, gdzie pare tygodni temu jeczaty w koscio-
tach dzwony po $mierci swej kantorki-hrabiny, gdzie
rozbrzmiewata muzyka pogrzebowa i gdzie katafalk
tonat w mgtach kadzidet, obecnie uroczyscie obcho-
dzono objecie tychze majatkéw hrabiny przez hrabie-
go Wiodzimierza ze Skaty, jako prawego sukcesora.

Znéw /ajeczaly dzwony, lecz $wiece na oitta-
rzach byty przybrane kokardami, ro6zami, girlandami;
duchowienstwo byto w kolorowych ornatach, a na ch6-
rze rozbrzmiewal radosny $piew i muzyka.

W kosciele pozdietynskim $piewali msze Schi-
dermeiera. Adam Hejn tragbit fanfary tak silnie, ze
az sie rozlegato, kiedy za$ Pazout zabebnit, szyby sie
w oknach zatrzesty. Probbszcz zaspiewat ,Gloria”
catg sitg swego gtosu.

Urzednicy z Milowa do tej uroczystosci koscie] -
nej chcieli przytaczy¢ i zabawe Swiecka: urzadzili
wiecz6r muzykalno-taneczny w miejscowej gospodzie.
Na tydzien przedtem kancelista zjawit sie w pozdie-
tynskiej szkole i w imieniu pana naczelnika zamowit
muzyke, proszac, azeby utwory byty o ile mozna naj-
nowsze.

— Niech sie wielmozny pan naczelnik nie trosz-
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czy — uspakaja! Czyzek. — Mamy wcigz nowe ka-
watki; wiemy bowiem, ze polki starzejg sie znacznie
predzej od ludzi; kiedy polka przez nas grana ma rok,
wlecze sie ona, jak o$mdziesiecioletnia babunia.

Pan kancelista $miat sie i, wyraziwszy nadzieje,
ze panowie bedg zadowoleni, wyszedt, kierujac sie na
plebanie.

— A wiec ,beseda”, ,beseda” — mowit pro-
boszcz, wystuchawszy zaproszenia.

.Beseda”, ale wszystko po niemiecku.

— Hm, hm... dobrze, dobrze, jezeli bede mogt,
przyjde popatrzec.

Przed wyjSciem do Milowa pan kantor natart po-
teznie smyczek kalafoniag, pomocnika za$ napominat,
aby sie w domu dobrze najadt.

— Bo chociaz, wedtug umowy, mamy dostac je-
dzenie i picie, nie powinniSmy sie na to spuszczat,
poniewaz ci panowie nie stosujg do muzykantéw uczyn-
kéw mitosiernych co do ciata; wiem ja o tem z do-
Swiadczenia.

Wodoleczniczy zakiad w Milowie potozony byt
o kwadrans drogi od zamku; jezdzili do niego w le-
cie na odpoczynek Niemcy z gor Karkonoszskich, fa-
brykanci z Jabtonca i Liberca.

Naprzeciw kurbauzu wznosit sie diugi jednopie-
trowy budynek z ogromng salg, od diuzszego czasu
nie zajeta, o ktorej przypomniano sobie teraz, azeby
festynowi nadaé¢ wiecej powabu.

Miejscowy szwajcar razem z dzie¢mi bednarza
z browaru przez pare dni niemato mieli pracy, by
zaniedbang sale przyprowadzi¢ do porzadku, i Kkiedy
muzykanci sie zjawili, jeszcze nie wszystko byto go-
towe.

Kancelaryjny urzednik, przechadzajac sie od ro-
gu do rogu w czarnym fraczku i biatych jak kreda,
waziutkich, spodniach (czem przypominat bociana),
liczne dawat rozkazy.
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Dla posilenia sie i orzezwienia kazal przyniesé
sobie kufel piwa, ktére pit przeszto godzine, wysacza-
jac po kropelce.

Zoczywszy pomocnika Czerniaka, zaraz podszedf
do niego i klepiac go po ramieniu, zaczagt ze stodkim
usmiechem:

— Miate$ pan rozum, unikajgc tej mitynarki, to
nadeta soéjka, przelotny ptaszek. Jeden ja odpalit,
wiec trzyma sie Strzelca, no, no... poczekaj, poSmie-
jemy sie i my w swoim czasie!

Stary bednarz targat swe sumiaste wasy i mru-
czat, ze wszystko w zupetnosci zostawia sie na osta-
tnig chwile, ze kompletnie tutaj mozna dosta¢ pomie-
szania zmystéw. Sam za$ réwniez nic nie robit, tyl-
ko co chwila zagladat do swej blaszanki z piwem.

— Groch rosnie dobrze, chmiel jeszcze lepiej,
ale nie widziatem, aby wasy tak rosty— mowit Hejn,

podkrecajac wasa. 1
Kantor wszystko zachwalat. Miedzy zielenig fa-
lowaly draperye z biatego i czerwonego perkalu,

w oknach wisiaty tadne koronkowe flrauki, przyozdo-
bione girlandami z réznobarwnych kwiatéw. Lustra
btyszczaty, we wszystkich rogach i na $rodku S$cian
gorzaly Swiece. Na pierwszem miejscu stal Swiezo
odpoliturowany fortepian, dookota za$ rzedy tawek

krzeset. Po bokach byty dwa pokoje—jeden jako toa-
leta damska, dragi dla pandéw, lubigcych matg pulke.

— Siedmdziesigt tokci diugosci ma girlanda,
gruba za$ jak noga, i to wszystko tutaj zawieszono;
pracy nieco byto, i wszystko zrobiliSmy obydwoje z zo-
ng! — rozpowiadat muzykantom szwajcar.

Adam Hejn wszedt na estrade, ustawiong w ro-
gu, i wySmiewat sig, ze muzykanci beda siedzieli jak
zydzi w kuckach.

— | piwo tez bedzie— przechwalat sie szwajcar.

— Tylko, zeby nie byto tyle, co kropli na roz-
palonym kamieniu — wyraznie z naciskiem dorzucit



Pazout — bo, jak wam wiadomo, kiedy dziewieciu
muzykantéw stanie przy zrédle, gdzie podostatkiem
stodu i chmielu, to ztamtad niepredko odejda!...

— Niema o to obawy; ot, przygotowana dla pa-
néw ta kamienna bania, kiedy bedzie prézna, postaw-
cie jag tu w rogu, a ja zaraz ja napetnie! — objasnit
szwajcar, wskazujac noga trzechmazowe J naczynie
kamienne, stojace w Kkacie.

Pejszoch zasmiat sie poeichu i oczy mu z rado-
sci zabtyszczaty.

— Wszystkiego bedzie wbréd — prawit dalej
szwajcar — pan pryncypat ofiarowatl trzy beczki pi-
wa, pani naczelnikowa duzo prowiantéw, zona starsze-
go leSniczego zwierzyne, pani doktorowa cielecine
i szynke, a kasyer zaptaci muzyke.

— A pec6z ten tam poganski ottarz? — spytat
kantor, wskazujagc wprawo odedrzwi.

Byt tam przygotowany wielki stét, na nim rzedy
kufelkow, w $rodku ktorych widniato wysokie pekate
naczynie dziwnej formy z réznemi przyozdobieniami.

— Dookota tego naczynia zapali sie spirytus
i bedzie sie gotowa¢ czarna kawa — objasnit z po-
waga Szwajcar.

Kantor gwizdnat z zadziwienia.

— Duzo tu bedzie gosci, oj duzo, zdaleka i zbliz-
ka — gtosit w dalszym ciggu szwajcar.

Zaczeto szarzeé¢. Nad wierzchotkami drzew byto
jeszcze jasno, ale w sali rozpostarta sie ciemno$¢ na
dobre. Kobiety konhczyty zzmiatanie, bednarczycy za$
zaczeli zapalaé Swiece. Szwajcarowa zawigzywata
chustke pisarzowi, ktory narzekat, ze go dusi, krecac
przytern gtowa, jak indor.

Szwajcar, Kktory oddalit sie, po chwili wrécit
w galowym niebieskim fraku z btyszczacemi, wielkie-

') Maz albo mas lub tez pinta zawiera 4 szklanki.
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mi srebrnemi guzami, wielkos$ci podwdjnego starego
grosza czeskiego

Wreszcie muzykanci zaczeli sie przygotowywac,
stuzba za$, skonczywszy wszystko, opuscita sale.

Kantor rozdat nuty i za chwile zabrzmiatu uwer-
tura ,Montechi i Capuletti”.

Na przestrzeni miedzy laskiem i gmachem rozla-
to sie zo6tte Swiatto latarni.

Goscie zaczeli sie zbiera¢. Przyszedt prawnik,
kasyer, piwowar, paru le$niczych; wszyscy z zonami,
ktére, jak komety, wlokly za sobg jedwabne treny.
Panowie byli czarno ubrani; w czarnych frakach, za-
pietych na jeden guzik, ktéry biyszczat jak wielka
kropla rosy na stohcu; na piersiach bielity sie suto
rurkowane biate gorsy, wielkie kokardy, na nogach
mieli potbuciki lub lakierowane pantofle ze sprzaczka-
mi. Od kazdego juz na pare krokow zalatywal za-
pach perfum. Zjawit sie réwniez i miejscowy pro-
boszcz, niewysoki, przygarbiony siwiutenki staruszek,
o dobrotliwym wyrazie twarzy; wraz z nim weszli
proboszcz z Pozdietyna i ksigdz Chwata. Gtadko przy-
czesany pozdietynski proboszcz, chociaz i zadawat szy-
ku swoim bielutkim i btyszczacym sie jak $nieg kot-
nierzykiem, lecz zato znéw poly jego Swigtecznego
ubrania byty zbyt pomiete.

Z chwilg przybycia pana naczelnika muzykanci
zagrali »Plasy warszawskie” Labickiego. Prawnik
podszedt do zony naczelnika i z nig "rozpoczat tance.
Na szyjach i rekach pan blyszczaty drogie kamienie,
na jasnych za$ rekawiczkach, zapinanych na dtugi rzad
guziczkéw, widnialy ztote bransolety; kazdy z mez-
czyzn miat na palcach po pare okazatych pierscieni.

Z naczelnikiem przyszta nieznana nikomu pie-
kna, wysoka dama, w aksamitnym kostyumie, rumien-
ce gorzaly na jej policzkach, jasno-blond wtosy sie-
gaty do talii.

Naczelnik zaraz poprosit jg do tanca, ale bar-
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dzo niepozornie przy niej wygladat: ubrany byt w $nie-
zystej biatosci spodnie, poty jego fraka rozlatywaty
sie na wszystkie strony, a siwa gtowa zaledwie do-
siegata podbrddka tancerki. Pomimo to widocznie
byt z siebie zadowolony, bo stodko sie u$miechat,
oczy mu pataly, nawet rumience powystepowaty na
policzki.

Pozdietynski proboszcz w przylegtym pokoju wy-
pytywat kanceliste, kto zacz ta nieznana dama.

— Az z Pragi... z Pragi, tutaj przebywa na wo-
dach — objasniat, nie mogac nastarczy¢ ktaniaé sie
na wszystkie strony i obcatowywac rece paniom.

Na bal przybyto wielu zamoznych Niemcéw z gor
Karkonoszskich. Panowie byli we frakach, aksami-
tnych kamizelkach, w jasnych, pstro-nakrapianych
spodniach, w pdtbucikach na wysokich obcasach, a star-
sze i miodsze panie byly postrojone i wydekoltowane.

Muzykanci grali taniec za tancem: walca, polke,
galopke i poloneza; wesoty gwar rozlegat sie po ca-
tej sali.

Naczelnik tanczyt do upadiego, az gors mu sie
pomiat, po twarzy sptywaty strugi potu, ale na po-
marszczonej jego twarzy wcigz goscit usmiech. Prze-
tanczyt ze wszystkiemi trzesagcemi sig, podskakujgcy-
mi, jak ptawik na wodzie, paniami.

Okoto godziny dziesiatej zasiadt przy fortepianie
z rozczochrang czupryna mezczyzna, napuszony, jak
wiatr po6inocny, i ogladat sie¢ dookota.

Przed fortepianem staneto czterech panéw z nu-
tami; rozczochraniec uderzyt w klawisze, panowie za$
zaczeli $piewaé po niemiecku. Kasyer $piewal teno-

rem i przytem wcigz krecit szyja, zdawato sie, ze
chce jg ztamaé. Po przespiewaniu obecni zaczeli
oklaskiwa¢ i wotaé: brawo! brawo! Naczelnik zaraz

przybiegt do kasyera i $ciskajagc go za reke, nachylat
sie ku niemu, jak $wiergocacy na grudce ziemi sko-
wronek.



81

Rozczochraniec zwiesit zmeczong gtowe ijeszcze
przez pare chwil uderzat w klawisze. W tem od
wejscia rozlegto sie stukanie w podioge.

Do sali wchodzit z hatasem chudy, wysoki, zgar-
biony pan o ziemistej cerze twarzy; wtosy miat on
kréotko przystrzyzone, oczy gieboko zapadniete i przy-
gaste nieco, tylko wypomadowane wasy ostro odbijaty
od twarzy; w prawej rece trzymat laske, ktorg stukat
po poditodze, pod lewg pachg miat sktadane krzesetko.
Ledwie szedt, chociaz z ruchéw sadzi¢ byto mozna,
ze chciatby i$¢ prosto i energicznie.

Wszyscy mu sie kianiali, naczelnik wybiegt na-
przeciwko, przysuneta sie do niego i piekna prazanka,
wzieta od niego z pod pachy krzes>tko, ujeta go pod
ramie i wesoto szczebioczac, prowadzita do pierwsze-
go miejsca w sali. Tam ustawita krzesetko, ng kto-
rem usiadt niedomagajacy. Zaraz podbiegt lokaj ze
stoliczkiem i postawit go przed nowym gosciem, przy-
niést butelke dobrego wina, z ktérej nalat do kryszta-
towej szklanicy; chory napit sie spora doze.

Prazanka stata przy nim i gtadzita go po gto-
wie, urzednicy kancelaryjni obstgpili go dokota, stod-
ko sie usmiechali i dziekowali za zaszczyt, jaki ich
spotkat.

Muzykanci nie zapominali o pyzatem naczyniu,
wiec byli rozweseleni.

. — No, jak sie, Adamie, czujesz? — spytat Pa-
zout.

— Zupetnie tak, jakbym przez ptot zagladat do
raju — odrzekt Hejn z uSmiechem i zwr6cit sie z za-
pytaniem do szwajcara, kto jest ten pan ze stoli-
kiem.

— Jaki$ wielki inspektor z Pragi, wielka liczbe
majatkéw ma pod swojg pieczg, ale nogi odmawiajg
mu postuszenstwa, Ta panna, chociaz i moéwia, ze to
wcale nie panna, jest jego... no, jakby tu powie-

Biblioteka. — T 156 6
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dzie¢?... tego... no, rozumie pan? A przeciez ona le-
pszego losu warta, niz wozie paralitykéw po zakta-
dach.

Naczelnik podszedt do muzykantéw i uprzedzat,
by sie nie popili, bo to do rana jeszczfe daleko.

Pazout tylko $miat sie w duchu i szepngt Ada-
mowi:

— On nie wie, co to muzykanci!

Kantor, rozpytawszy sie odzwiernego, wyjasniat
pomocnikowi, ze ten rozczochraniec, to nauczyciel od
pewnego fabrykanta z Liberca ') i wielki muzyk.

Skoro muzykanci przegrali walca Strauss, znow
rozczochraniec siadt przy fortepianie, ale zamiast $pie-
wakoéw, staneta z nutami w rece ta prazanka.

Praski inspektor sidziat niespokojnie na swojem
krzesetku, krecit nerwowo wasy i czesto popijat ze
szklanki.

Sale zalegta cisza gteboka. Liberecki nauczy-
ciel delikatnie dotykatl sie klawiszy, przegrat prelu-
dyum i prazanka zasSpiewala.

Pare taktéw zaledwie przeSpiewata, a kantor
szepnagt pomocnikowi:

— Niech licho porwie! to przeciez ona ma
w gardle catlg klawiature.

Ksieza, piwowar, doktér i nadle$ny staneli we
drzwiach zastuchani. Spiew, jakiego nie styszeli przed-
tem, odciggnat ich od puiki.

Inspektor nie magt diuzej wytrzymaé¢ na miej-
scu; z trudno$cig dzwignawszy sig, przyblizyt sie do
Spiewaczki i w niemym zachwycie wpatrywal sie
W nia.

Huragan oklaskéw i krzyku zerwat sie w sali
i nie ustawal, az znow sie $piewaczka ukazata przy
fortepianie, aby coskolwiek zaspiewac.

‘i Czeskie miasto Liberec Niemcy nazywaja Reichenberg.
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Nowy $piew wzbudzit réwniez silny zachwyt.
Inspektor platat si¢ po sali i radosnie pukat laska po
podiodze; na ziemistego koloru policzkach jego poja-
wit sie lekki rumieniec.

— Ta to $piewal... nieprawda moze?! — "huknat
odzwierny kantorom. — Ale nic dziwnego, mowia, ze
Spiewata w teatrze w Pradze.

— Wierze, wierze— przyswiadczat nauczyciel—
warto bylo postuchaé, bracie, takiego $piewu u nas
w go6rach nie ustyszymy.

— Pieknie, pieknie... szkoda, ze po niemiecku!—
mowit proboszcz z Pozdietyna, do wietrowskiego.

— Byta w praskim teatrze — dorzucit ostatni.

— W teatrze byfa?... no, patrzcie panstwo!...
a teraz juz nie jest?

W czasie tej rozmowy przyblizyt sie do nich
kancelista.

— Teraz jezdzi z tym, z naderwanemi nogami
inspektorem. Przebiegta, czuje, ze ten ma petng szka-
tute. On wdowiec, ma corki doroste, ale pomimo to
trzyma jag — cicho wyjasniat ksiezom.

— Wiec to nie jego zona?— ze zdziwieniem spy-
tat proboszcz.

Kancelista usmiechngt sie i machnat reka.

— Mobwia, ze dzieci porzucit, poniewaz przez
nig robity mu wymoéwki; jej sie wcigz trzyma. Wszak
sgdzi¢ mozemy, obecnie po jego twarzy, jakim jest dla
niej i kim ona dla niego.

— A c6z ona?... czy ma ona rozum?...— dorzu-
cit proboszcz, nerwowo zazywajac tabake.

Urzednik kancelaryjny sucho sie zasmiat, gta-
dzac sie po tysinie.

— Ona ma swo6j rozum, mysli, ze po pierwszym
ataku niedtugo trzeba czeka¢ na drugi; wszak na to
wychodzi... nie? Ale wy, wielebny panie, mieliscie
sposobno$¢ pozna¢ tego inspektora.

Proboszcz ze zdziwieniem spojrzat na niego.
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— To Tarant, Tarant — szepnat urzednik.

— Karol Tarant? — zadrzawszy wyjakat pro-
boszcz i przerazony az cofngt sie ku stotowi, stojgce-
mu na $rodku pokoju.

— Ten, ten sam mm potakiwal kancelista— cho-
ciaz ledwo tazi, ale umie korzysta¢ z débr Swiata te-
go. Przyjechat do nas w gory po zdrowie, i syno-
garlice zabrat z sobg. — | znéw, niby konik polny,
wpadt na sale.

Ksigdz Chwata zwrécit uwage na pozdietynskie-
go proboszcza, razonego ta wiescig; siedziat on i w mil-
czeniu tart reka czoto.

— Dziwisz sie proboszczu, temu, co$ ustyszat?—-
spytat go ksigdz wietrowski.

— To sg dzieje!... to dziejel... bracie...

— Tak, tak, wielebny panie! a teraz dla rozwe-
selenia zagrajmy sobie — mieszajgc karty, wotat doktor.

— Za chwile, panowie, za chwile...

— Zdaje mi sig, ze to ta piosenka wszystkiego
narobita proboszczowi — dorzucit z uSmiechem nad-
leSny, piecdziesiecioletni, czerstwy mezczyzna.

— Tapiosenka? O! to sie pan myli, mojego sza-
nownego wspotbrata mogta oczarowac jedynie piesn
czeska! — z btyskami w oczach mowit stary milowski
proboszcz.

W sali znéw rozlegaé¢ sie zaczeta taneczna mu-
zyka i zaczely sie plasy.

Inspektor, siedzagc na swem krze$le, nie spusz-
czal oka z pieknej $piewaczki, usmiechajacej sie do
niego w czasie tanca i co chwila pochylat sie nad
szklanka.

Naczelnik byt miedzy muzykantami i grat na
pierwszych skrzypcach.

Po przegranym tancu zwrdcit sie do kantora:

— Ten liberecki pianista méwit, ze mamy lichg
orkiestre, a to falsz! wy, panowie bardzo dobrze gra-
cie... bardzo dobrze!
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Kantor zaczerwienit sie i zaczgt gtadzi¢ sobie
brode.

— Patrzcie, patrzcie go, Niemczura jakis —
bagknat z gniewem.

m Tylko prosze sie nie obraza¢, wszak powie-
dziatem przeciez, ze to nieprawda! — rzekt naczelnik
predko, lecz przychylnie — i prysnat do dam.

Po chwili siadta do fortepianu praska $pie-
waczka, a liberecki rozczochrany nauczyciel stanat
obok niej. Zaspiewat jaki$§ romans, z ktorego nie
mozna byto zrozumie¢ ani stéwka, ale za to przewra-
cat oczyma, pochylat sie, kotysat, jakby sie miat
w goére unies¢, tylko krtan mu drgata w natezonem
gardle.

— Powiadam, on sie potamie! — mruczal Adam
do kantora.

— Podobno powiedziat, ze nasza orkiestra nic
nie warta.

— Eh, ten Eeichenberger? ') Ale, wiecie co,
panie nauczycielu! a gdyby tak zaspiewat nasz pan
preceptor? Tenby dopiero pokazat.

Kantor spojrzat na Adama, w oczach mignety
mu iskry i rzekt:

— Tam do licha!... to tez pomys#

Adam z usSmiechem przymruzyt oczy i zaczat
podkreca¢ wasy.

W sali znéw brzmialy oklaski i stycha¢ byto:
«brawo, brawo!”

— Im wszystko jedno— odezwal sie pomocnik
do Pejszocha— i jego oklaskujg, jakby $piewat jedna-
kowo ze $piewaczka!

— Ona to umie, czyz nie?— ze S$miechem odpo-
wiadat muzykant, chytrze mrugnagwszy— $piewa, jak
aniot i minorowe tony bierze, jak po masle! Gdyby

® Liberec — Reichenberg po niemiecku.
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tak jeszcze do tego umiata ugotowac ziemniaki i zmoé-
wi¢ modlitwe do Aniota str6za?

Tymczasem kantor podszedt do naczelnika.

— Na dzisiejszy uroczysty dzien jabym jeszcze
co$ miat, gdyby taskawy pan pozwolit— zaczat z uSmie-
chem, gtadzac sie pod brode.

— Prosze, prosze, méw pan— odrzekt naczelnik.

— Jest tu dobry $piewak, rzadko gdzie sie taki
znajdzie... gdyby on zechciat coskolwiek zaspiewac.

Naczelnik bystro spojrzat mu w oczy.

— Nasz preceptor, taskawy panie, powiadam
zuch..,.

— Zuch... zuch... wszak tutaj wszystko koncer-
towe, wybrane...

Kantor usmiechnat sie.

— +taskawy panie, ten liberecki, w poréwnaniu
Z naszym, to kogut.

Naczelnik kilka razy mrugnat okiem i twarz mu
nerwowo zadrgata.

— Glos, jak dzwon, wysoki tenor... zresztg niech
pan bedzie taskaw spyta¢ sie ksiezy.

Naczelnik w milczeniu kiwat gtowg, nastepnie,
zwréciwszy sie do kantora, podniost palec do gory
i z powaga zapzatk:

— Tego libereckiego pana zaprosiliSmy dla za-
dowolenia jego panstwa; ale muzyki nie powinien ga-
ni¢, to dobrze rozumiem! A wiec... zobaczymy —
i Smiejagc sie do wszystkich, podazyt do mezkiego po-
koju.

— Mboéwitem, braciszku, naczelnikowi, ze dobrze
zaspiewatbys.

— Ja? Boze uchowaj! tutaj... w takiem towa-
rzystwie!

— Przeciez wiem bardzo dobrze o tem, ze naj-
chetniej zaspiewatby$ gdzie w kacie; ale zwr6¢ uwa-
ge, ze to nie zart i nie glupstwo; tym sposobem wiele
mozesz wygrac!
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Pomocnik nic nie odpowiedziat kantorowi, ale
btagalny jego wyraz twarzy moéwit za niego.

— Wszak styszate$S tego rozczochranego niem-
czurel A jakie byty oklaski i krzykil Gdy ty za-
$§piewasz, to niemcy beda jak oszolomieni.

— Wszyscy tu powystrajani.. a ja jeden tylko
po preceptorsku.

— Ghupstwo, i to gatgan i tamto réwniez gat-
gan, ale pomysl, kochany chtopcze, co tym sposobem
zyskamy! Przez caly wiecz6r wyciggaja tu po nie-
miecku. a tyby$ naraz uciagt naszg nowg kompozycye
Szkroupa! Pomysl tylko, bracie, dobrze. Przytem pe-
wny jestem, ze pdjdzie kompletnie dobrze: Niemcéw
w zdumienie wprowadzisz, naszym za$ trafisz do serca.

— Kiedy sie bardzo boje...

— Bracie, jezeli mnie cho¢ odrobinke kochasz —-
mowit nauczyciel i goraco spojrzat na miodziana— zro-
bisz to dla mnie... pierwszy raz cie prosze... bedzie
to i dla ciebie dobrzel...

Pomocnik juz sie nie wzdragat, usmiechnat sie
i skingt gtowa.

Tymczasem naczelnik wypytywal pozdietyrniskiego
proboszcza, co to za $piewak ten ich preceptor.

— 0O, Czerniak, to stowik, az mito stuchaé! —
zazywajac tabake odpowiedziat proboszcz i badawczo
spojrzat na naczelnika.

— Gdyby on nam cokolwiek chciat zaspiewac?

Przerazony proboszcz az cofnagt sie w tyt i le-
kliwie odpowiedziat:

— Tutaj?!... o nie... niel...

— A dlaczeg6z nie mialby zaspiewaé¢, sam pan
go chwalites i kantor mi moéwit to samo...

— Kantor mowit?... tak... rzeczywiscie tadnie

Wtem podszedt ksigdz Chwata.
— Styszatem, ze pozdietynski preceptor bardzo
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tadnie $piewa, ksigdz proboszcz nie zyczy sobie je-
dnak, by $piewat—mowit ksiedzu naczelnik.

— Alez to niemozebne! rozeSmiat sie ksigdz
Chwata.

— 1 on tak tadnie $piewa?— spytat jeszcze na-
czelnik.

— Zuch!—zaswiadczyt ksigdz.

— Lecz tu... rozumiesz bracie, tu w takich wa-
runkach, w takich trudnych warunkach...

Naczelnik dtuzej juz nie stuchat, tylko skiero-
wat sie ku kantorom.

— Przysiggam, dzi$ proboszcza nie poznaje! —
zaczat z wusSmiechem, kiwajac gtowag ksigdz Chwata
i nachyliwszy sie, szepnat pozdietyriskiemu:

— Jezeliby mogt S$piewaé, niechaj zaspiewn...
przez caty wieczor raczyli nas niemczyzng, cata sala
petna tych niemitych dzwiekow!

Proboszcz u$miechnagt sie, lecz nie odpowiedziat.

— Do Niemcéw z g6r nie mam zadnej preten-
syi, ale ci... tutejsil... Paplaja wszyscy po niemiecku
od naczelnika do pisarza, a przeciez to rodowici Czesil
Czy takich potrzeba hrabiemu Witodzimierzowi?— przy-
ttumionym gtosem mowit kaptan.

Proboszczowi trzesty sie wargi, a oczy rzucaty
iskry dokota.

— i Bywaja wypadki, panie bracie, dziwne, wa-
zne wypadki...

Wietrowski proboszcz krecit gtowa, spogladajac
na pozdietynskiego.

— Niechaj im zasSpiewa piesn Tyla z ,Fidlo-
waczki” '), to w sam raz dlI* nich; kantorowi S$wietna

1) Jedno z narzedzi szewckich—ambuz; tak tez nazywa-
ja doroczne $wieto praskich szewcoéw, przypadajace w pierwsza
srode po Wielkiej Nocy; w czasie tego Swieta urzadzaja zabawe
ludowa w Nuslach pod Praga. Tyl napisat w 1834 r. pod tym
tytutem dramat, osnuty na tle tej uroczysto$ci, gdzie jest i na-
rodowa pie$n czeska: ,,Kde domov muj?”
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do nich!...—i ksigdz poszedt.
— Niech sie dzieje wola nieba! niech sig dzie-
je...— szeptat proboszcz, przechadzajac sie— widac tego

sam Bo6g chce!l

Wracajac do pokoju dla panéw, wietrowski pro-
boszcz z radoscig oznajmit, ze wszystko juz w porzad-
ku, naczelnik sam sobie bardzo tego zyczy; ten $pie-
wak niemiecki rozgniewat go!

— Niech sie dzieje wola Boga! niech sie dzieje
wola .lego!— szeptat do siebie proboszcz.

— Wszak wy sie nie gniewacie, proboszczu?...
Przeciez to przyjemnie... szczes$liwy wypadek...

— Zupetnie co innego, panie bracie, zupetnie co
innegol... ale tu sie dzieja rzeczy dziwne, zadziwiajg-
cel... niech sie dzieje wola Boskal...

— Przez caly wieczér, przyjacielu, nie poznaje was.

Proboszcz powaznie pokiwat gtowg. Drugim ra-
zem, szanowny panie bracie, drugim razem... prosze
tylko nie mysle¢, Zze czeski $piew nie podoba mi sie,
tern ublizytbys mi, lecz...— przytem ksiadz wzruszat
ramionami i tart reka spocone czoto.

Na poganskim ottarzu, w prawo od wejscia do
sali, juz gorzaly niebieskie ogniki; pani kasyerowa
wraz z doktorowa i zong nadlesnego zaczety przygo-
towywaé wieczerze. Stuzba poprzystawiata w sali
balowej do tawek stoliki, go$cie rozmieszczali sie
i wkrotce stychaé¢ byto brzek nozy i widelcow.

Chory inspektor siedziat ze swa $piewaczka,
szczebioczacg wcigz do niego. | orkiestra dostata ko-
lacye: po krajance chleba i po bardzo matym kawa-
teczku wieprzowiny.

— Dostalismy tyle, co u Braci mitosiernych ')—
mruczat Pazont.

*) Duchowny filantropijny zakon Fratrts misericordiae;
egzystuje w Austryi i Czechach od poczatku XVII w.
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W sali stycha¢ byto Smiech i wesotg rozmowe,
do czego przytgczat sie szmer lisci i drzew, wpada-
jacy przez otwarte okna.

Po kolacyi rozdawano czarng kawe. W trakcie
tego naczelnik przechodzit przez sale w towarzystwie
kantora i pomocnika.

Zapanowata cisza.

Kantor usiadt do fortepianu.

~  Was ist denn... ivas ist denn? ") rozlegato
sie na wszystkie strony.

_ Ah, dieivollen vielleicht auch honcertieren: -
zasmiat sie rozczochraniec.

—  Na wir werden sehen..?)

— Das ist ein Unsinn..?)

Pomocnik bez nut stanat obok kantora; oczy miat
spuszczone, nogi mu sie trzesty.

Liberecki $piewak usmiechat sie zjadliwie iz chy-
troécig spogladat w strone fortepianu.

— A hubscher Kerl ist der Junge 5 — rzekta
otyta fabrykantka.

Kantor dotknagt sie klawiszy i zagrat przegrywke.

— Der spielt gut§ — stycha¢ byto przy sto-
tach.

Wtem pomocnik zaczal: Kde domov mnj?...")

Gtos mu drzat, lecz dzwieczat czarujaco.

Goscie przestali pi¢ i z natezeniem patrzyli na
$piewajacego.

Rozczochranemu nauczycielowi us$miech zastygt
na ustach, rekg za$ nerwowo szarpat brode.

* Co té jest, co to jest?

3) Ci zapewne chca tez dawac¢ koncert.
3) Ano, zobaczymy...

4) To niema sensu...

5 To jest przystojny mtodzian.

6) Ten gra dobrze.

7 ,,Gdzie moj kraj?”
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Pomocnik wciaz ze spuszczonemi oczyma coraz
pewniejszym gtosem S$piewat:

To jest ta piekna kraina
Ziemia czeska—ojczyzna mal...

Obecni w czasie $piewu powstawali ze swych
miejsc, a gdy pomocnik skonczyt, w sali zerwata sig
burza oklaskéw i okrzykéw.

— Wer liatte gedaclit, dass in Milov auch Flas-
tenzen sindl) — ze zjadliwym uSmiechem przemowit
liberecki rozczochraniec— ale nikt na niego nie zwroécit
uwagi. Ucicht wiec zaraz i do nikogo sie nie od-
zywat.

Ksieza, wietrowski i pozdietynski, stojac we
drzwiach, mieli oczy peine tez. Kantor btogo iz dumg
usmiechat sig, a naczelnik, stojacy niedaleko fortepia-
nu, kiwat gtowg do taktu. Staruszek, milowski pro-
boszcz, przytgczyt sie do naszych ksiezy i radosnie
szeptat:

— Przepieknie, przesliczniel...

Adam Hejn, z wlepionemi w jeden punkt oczy-
ma, pociggal swe wasy, Pazout siedzial bez ruchu
z zaci$nigtemi wargami.

Kantor znéw skonhczyt przygrywke i pomocnik
za$piewal nastepng strofke.

Chory inspektor powstat z krzesetka i opierajac
sie na lasce, postgpit krok naprzéd.

— Schoén, nicht wu-ar, sclwn? 2 — szepnat do
Spiewaczki, a ona, $ciskajac go za reke, potakiwata
gtowa.

Prze$piewawszy, pomocnik uktonit sie, przelo-
tnie spojrzat na publiczno$¢ i odszedt od fortepianu.

m) Ktoby moégt pomysleé, ze W Milowie sg tacy patryoci.
1) Pieknie, nieprawdaz, ze pigknie?
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GosScie poopuszczali swe miejsca i stojac, wciaz bili
brawo i wywotywali pomocnika.

Naczelnik chwycit go za reke i, S$ciskajac ja,
moéwit:

— Dobrze, dobrze, przewyborniel...

Ksieza rowniez podeszli do niego, z radoscig
spogladajac i na publiczno$¢ i na pomocnika.

Kiedy kantor odchodzit od fortepianu, zobaczyt
przed sobg inspektora.

— Kto to jest? kto jest ten miodzian? — pytat
szybko ochryptym gtosem.

— Nasz preceptor, Karol Czerniak! — rados$nie
i gtoSno odpowiedziat kantor.

— Karol Czermak... Karol... Czermak!...— szyb-

ko, bezdzwiecznym glosem wyjgkat inspektor i tak
silnie chwycit kantora za reke, jakby chciat jg urwac.
Oczy mu gorzaty, jak wegle.

Obok nich stata juz i $piewaczka.

— Skad ten.$piewak?— spytata po czesku.

— Z Lan biednej wioski za Paka! — 2z usSmie-
chem szybko objasnit kantor.

— Urn Gotteswillenl :)— krzykneta nagle, az sie
po catej sali rozlegto.

Inspektor upadt na podtoge.

— Wodyl!... wody!...— krzyczata $piewaczka i, kle-
czac, podtrzymywata inspektora.

Naczelnik, jak opetany, rzucit sie ku wejsciu
i krzyczat:

— Wody!... wody!...

Naokoto inspektora i $piewaczki skupito sie duzo
0s6b.

— Panie doktorze! panie doktorze!— wotaty pa-
nie, doktorowa za$ pryskata wodg na twarz zemdlo-
nego.

1) Na mitosierdzie Boze!
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— Predzej, predzej, gdziebadz do pokoju! — ra-
dzili inni.

Doktér juz byt przy chorym i, nachyliwszy sig,
badat usta i. puls na sinej, cliudej, dtugiej rece.

Wyprostowawszy sie, doktdr przez chwile patrzyt
w przestrzen, potem pokiwat gtowa i surowo spojrzat
na $piewaczke.

— Nasamprzdéd na t6zko!— rzekt gtucho.

— Bierzcie go, bierzcie, tylko ostroznie...— mo6-
wit potgtosem kantor i, ujgwszy go pod pachy, ostro-
znie wspart jego gltowe na swej piersi.

Inspektor miatl zamkniete oczy, policzki zapa-
dniete, z nawpo6t otwartych ust pokazata sie piana.

Pisarz i kasyer pomogli kantorowi wynie$é¢ zem-
dlonego. S$piewaczka wraz z naczelnikowa szty na-
przéd w asystencyi doktora, naczelnika i prawnika.

W sali zapanowata grobowa cisza.

— Charcze, charcze...— potgtosem przemowit ka-
syer do zgromadzonych i znaczaco podnidst do gory
wskazujacy palec.

Pomocnik, ksieza i lesniczy stali w milczeniu
przy fortepianie.

Staruszek, proboszcz milowski, pierwszy wrocit
do pokoju dla pandéw, aby wzia¢ ptaszcz i kapelusz.
Idac z powrotem do sali, rzekt wietrowskiemu:

— Zajrze tam, moze sie tam na co przydam.

— Ja zamiast was poéjde!— szybko odpart wie-
trowski ksiadz.

— O nie, nie, braciszku, nie! — i szybko wy-
chodzit.

Goscie rozbili sie¢ w gromadki, okrazyli stoty
i zaczynali znéw rozmawiac.

Pomocnik skierowat sie ku muzykantom iw mil-
czeniu zajgt swe miejsce.

— No, i jest w tem cho¢ odrobina sensu? —
zaczat wyrzeka¢ Adam. — Chory cztowiek i dopiero
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przychodzi tu, gdzie duszno, gorgco, nadymione i do
tego jeszcze pije.

Mitodzian potakujagco gtowag kiwnat.

— Zaledwie mogt sie na nogach utrzymacé— do-
rzucit Pejszoeli.

Pozdietynski proboszcz, .ocierajagc pot z czota,
kierowat sie ku wyjsciu z sali i, zrbwnawszy sie z po-
mocnikiem, kiwnat na niego.

Czermak poszedt za ksiedzem.

Na oswietlonym placyku, miedzy budowlami, staty
gromadki ciekawych, patrzacych w strone oswietlonych
okien kurhauzu.

— Ot, co znaczy przelekniecie!... — zaczgt pro-
boszcz i, ujgwszy pomocnika pod ramig, poszedtz nim
wgtab miodego brzozowego lasku.

Przez otwarte okna sali przedostawaly sie smugi
Swiatta, dymu i pary do matego lasku. W ciemnosci
z po za splecionych gatezi bielity sie¢ wysmukte pnie
brzéz. Noc byta ciemna, gwiazdzista, w powietrzu’
unosita sie orzezwiajaca wilgo¢ wraz z aromatem mio-
dych lisci i traw.

Proboszcz z pomocnikiem kroczyli po skraju lasu.

— C6z ty powiesz na to? — zatrzymujac sie,
spytal proboszcz z oczami utkwionemi w ziemie.
— Jeszcze i teraz drze caty!... lepiejby byto,

gdybym nie $piewat... akurat po $piewie to sie stato...—
z pochylong gtowa odpowiedziat Czermak.

Proboszcz zamyslony potwierdzit jego stowa.

— Nie zwracano na niego uwagi, przeciez le-
dwie chodzit i... pit przytem...— konczyt Czermak.

— Wola Boga!... wola Boga!... teraz ja widzi-
my— wcigz, jakby do siebie méwit proboszcz.

Pomocnik milczat.

— CosS sie stato... kto$ powiedzial mu o czems...
zdaje sie, pytat, kto pan jestes$...

Miodzieniec puscit reke ksiedza i z zadziwie-
niem patrzyt na niego.
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— Nie lekaj sie, Franciszku, nie lekaj—i ujgw-
szy go za rece, konczyt proboszcz: — to... twoj... 0j-
ciec !

Czermak wstrzasnat sie caty i silnie westchnat.

— Karol Tarant, syn bytego naczelnika w Ko-
Scielcu, ja wiedzialem o tem i dlatego nie chciatem,
abys$ S$piewalt...

— Na Boga... na Boga...—jeczat preceptor i sil-
nie Sciskat rece ksiedza.

— Moze przyjdzie do siebie— mowit ksigdz.

— Ale ja temu, wielebny panie, nic nie jestem
winien!...

— W niczem... w niczem... taka wola Boska...
Stuchajg moj chtopcze, moze chciatby$ z nim pomoéwic?

Pomocnik zamyslit sie.

— Wszak on mnie nie zna...— brzmiata po chwili
odpowiedz.

— Tak, on sie pytat, kto to $piewa... byt wzbu-
rzony, podrazniony... i wtedy to przyszio...

— Pewnie z przelgknienia — 2z gorycza powie-
dzial pomocnik.

— Zapewne, zapewne!

— Nie zna mnie i nie chciat mnie zna¢... prze-
ciez, wielebny panie, mowiliSmy o tem...

— Dobrze, dobrze, ja to wszystko rozumiem, ale
pomimo to musiatlem ci powiedziec.

— To straszne, strasznel... gdyby matka widzia-
ta to wszystko... On dzieci nie ma? — spytat nagle
Czermak.

— Ma dwie corki, lecz sie go wyparty i on ich,
dlatego, ze zyje z tg S$piewaczka.

— To on zony niema?

— Nie, jest wdowcem...

— Wiec i prawne dzieci nie przyznajg sie do
niego...— moéwit z goryczg sam do siebie preceptor.

— Dziwne sg serca na $wiecie... dziwne... spra-
wiajg tylko bolesé...
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Znoéw szli w milczeniu.

Z sali dolatywata gto$na rozmowa, blizej stychaé
byto odgtos krokéw po piasku i trawie.

— A gdyby on si¢ przyznat do ciebie? — znéw
przemoéwit proboszcez.

—- Nie przyzna sie; przekonacie sig, wielebny
panie... kto o prawych dzieciach zapomina, ten mng
sie opiekowaé¢ nie bedzie. Chory byt, roztkliwit sie,
a moze i zlakt...

— Sumienie, sumieniel... gdyby sie przyznat do
ciebie, to zbliz sie do niego; nawet w razie potrzeby
ja z toba pobjde; umierajagcemu trzeba przebaczy¢! —-
mowit serdecznie proboszcz.

— Niechaj mu B6g odpuscil... matka napewno
mu przebaczyta, a ja... wszak nie znatem go wcale...
zupetnie mi obcy...

— Dobrze... dobrze... dosy¢ jednego stowa...—
i proboszcz objat mitodzienca.

Gdy wrocili do sali, tam znoéw byto gwarno, lecz
muzyka nie grata.

— Gdziescie chodzili?— przywitat ich kantor.

— WoyszliSmy z tego zadychu i... przelekliSmy
sie— odpowiedziat proboszcz.

—- Wierze, ja rowniez przelgkiem sig; przeciez
on upadt tuz przy moich nogach. Przywlokt sie,
schwycit mnie za reke i spytat o Czermaka... wtem
S§piewaczka krzykneta, a inspektor bec na podtoge.
Ja sie tak przelgkiem, ze niepredko o tern zapomne!

— C6z z nim? jak mu jest?— pytat proboszcz?

— Oprzytomniat; oczy ma zamkniete i nic nie
moéwi. Bo rzeczywiscie, jest tu sens: cztowiek, ktory
miat juz atak, ledwie nogi wlecze i taki idzie na bal,
weseli sie i do tego pije jeszcze!... wiec nic dzi-
wnego!

W tej chwili podszedt do nich naczelnik.

— Bardzo tadnie pan $piewal,bardzo — zwrécit
sig do pomocnika— szkoda, ze zdarzyt sie taki fatalny
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wypadek, ale, da Pan Bdg, to przejdzie; na dzi$ juz

wszystko skonczone. Szkoda... szkoda!... A czy pan
i na skrzypcach gra réwniez?
— Na skrzypcach i na fortepianie — odpowie-

dziat kantor za pomocnika.

— Bardzo dohrze, bardzo; szkoda, ze to nie bli-
zej, boprzydatby sie nam do kwartetu... teraz nam
sie nie udaje! Ale tego S$piewaka upokorzyliSmy, ani
sie nie odezwie!

— Niechaj widzize i my tu co$ potrafimy.
Prawda, taskawy panie, ze byta to tadna czeska kom-
pozycya?— moéwit kantor z chytrym u$miechem, gta-
dzac sie pod brode.

Naczelnik potwierdzit.

— Takie rzeczy $piewaja na tych czeskich ,be-
sedach...”

Naczelnik juz nic nie odrzekt.

Proboszcz znéw byt w swem Kksigzem towarzy-
stwie, nic juz nie pili, tylko gawedzili z soba.

— Zupetnie, jakbys$cie przeczuli nieszczes$cie...—
prawit ksigdz Chwata.

— Balem sie o Czermaczka mego; bo, prosze
pandéw, takie tu liczne zebranie, mtodzieniec jeszcze
z tern nieobyty, bojazliwy, jak jagnie — przytem pro-
boszcz zajrzat do tabakierki.

— Bardzo tadnie $piewat— dodat milowski z iskra
w oczach.

— Pieknie, tadnie, przepieknie — oceniat pro-
boszcz wietrowski.

— Ale, szanowni panowie bracia, jakto wznio-
sie, ze na pierwszej zabawie za rzadow nowego wita-
$ciciela zabrzmiat juz $piew czeski i do tego jaki je-
szczel... Moze przeciez Bég'mitosierny nie opusci Cze-
chéw, przebaczy im, jezeli sie gniewal na nich!— mo-
wit staruszek i rado$¢ mu patata z kazdej zmarszcz-
ki na twarzy.

Biblioteka.—T. 156. 7
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— Ba, przedtem ten sam naczelnik nie pozwo-
litby na co$ podobnego, ale teraz ci panowie miekng
jako$, to widzimy i czujemy wszyscy — zasmiat sie
ksigdz Chwata.

— Ty$ tego dokazat, szanowny bracie! Niechaj
ci Bdg zato wynagrodzi! Ach! jaka szkoda, jaka szko-
da, zem, ot teraz dopiero nie w mitodzienhczym wie-
ku—i staruszek S$ciskat reke ksiedza Chwali!

Goscie coraz bardziej przerzedzali sie.

Muzykanci drzemali, ale nie odchodzili jeszcze,
aby im nie robiono wymoéwek.

W koncu do sali wciska¢ sie zaczeli mniejsi
urzednicy gospodarstwa, czeladz, dziewki, by dopié
i doje$¢ resztki z kolacyi. Wszyscy zatowali, ze za-
bawe przerwat niepotrzebnie ten nieszcze$liwy wypa-
dek i ze obecnie nie uda sie im troche potanczyé.
Muzykanci za$ hyli z tego zadowoleni.

W chwili pozegnania sie¢ urzednikéw z ksiezmi
nadszedt i doktor, by powiedzie¢ swej zonie, ze
zostanie na miejscu dtuzej, gdyz jest potrzebny.

Wszyscy obstgpili go, jak mréwki, zarzucajac py-
taniami o chorego.

— Troche sie zdrzemngl— odpowiadat doktor.

— A czy juz méwi, mowi?

— Nie moéwi, moze jednak mowi¢, powiedziat
tylko, ze chce wraca¢ do Pragi...

— O, wiec niema nic niebezpiecznego! — zawy-
rokowata pani naczelnikowa.

— Franciszek miat racye!— styszac to, pomyslat
proboszcz.— Dziwne serca majg ludzie... przedziwne...

Milowski proboszcz wybierat sie z urzednikami
z zamku, na wietrowskiego czekaty konie, pozdietyn-
ski za$ szedt na piechote z kantorami.

— Dawno juz, szanowni bracia, tak p6Zzno nie po-
wracatem do domu, pewno to juz i ostatni raz— catu-
jacvsie z ksiezmi, mowit ze tzami staruszek.

Kiedy kantorzy razem z proboszczem weszli
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w las, przepetniony balsamiczng wonia, proboszcz ode-
zwat sie¢ do Czermaka:

— Miate$ racye, Franciszku...

— A co sie takiego stato?— spytat kantor.

—e Czy wszystko, Franciszku, moge opowiedzie¢
panu nauczycielowi? czy wszystko?...

—- Panu nauczycielowi wszystko moze pan po-
wiedzieé!— spokojnie odpart Czermak.

— Ale to zostanie migdzy namil

| proboszcz, wymachujgc laskg, zaczgt detalicznie
opowiadac.

Niebo byto wcigz wyiskrzone. Lasy staly zwar-
ta ciemng $ciang; cisze naruszat szmer kiosé6w w po-
lach, lub ¢wierk przebudzonego ze snu $wierszcza,
ktory CEwierkngwszy pare razy, znéw milknat.

Po chwili z za lasu dolatywata ich uszu piosen-
ka; byt to gtos Adama Hejna.

Nocny str6z w Milowie wytrgbit druga po po6t-
nocy.

*

Na trzeci dzien wiedzieli juz w Pozdietynie, ze
praska dama odwiozta chorego inspektora do Pragi
dla lepszego dozoru i pomocy lekarskiej. W trzy ty-
godnie potem ksigdz proboszcz przyniést wiadomosé
do szkoty, ze i prazcy lekarze ni¢ pomodz nie mogli
i ze inspektora juz pochowano.

Gdy pomocnik o tern ustyszat, zaczat w zamy-
Sleniu patrze¢ w okno, a oczy jego nabraly dziwnego
blasku.

W ostatnich czasach zbladt i schudt bardzo.

Nieraz kantor mowit z zona i wyrzucat sobie, ze
niepotrzebnie wtedy na balu namawiat go, a nawet
i zmuszat do $piewu, ze gdyby nie ten $piew, unikne-
toby sie wszystkiego.

Proboszcz za$ uspakajat:

— Dla pomocnika daleko lepiej, ze o wszyst-
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kiem sie dowiedziat, nie bedzie sig juz tak dreczyc.
Ow Tarant i bez tego nie zytby dlugo, a widaé, ze
sam Bo6g tak chciat, aby sie oni jeszcze zeszli.

Studenci mieli juz wakacye, wiec nauczyciel,
majac swego Wactawa do pomocy, dat urlop pomoc-
nikowi na odwiedzenie swej babki.

Ta wizyta dobrze podziatata na preceptora. Ze
Swiezemi sitami i razniejszy wrécit ztamtad.

Ze studentem wcigz uczyli sig, czytywali razem,
zbierali owady, rosliny, chodzili na grzyby; moéwili
sobie o0 nauczycielach, lub dysputowali o przeczyta-
nych ksigzkach.

Pewnego razu wpadt szybko proboszcz do szko-
ty i spytatk:

— Chiopcy, c6z wy na to, gdybysSmy tak na
Sw. Wactawa wpadli do naszej Pragi?!—z u$miechem
na twarzy patrzyt na nich badawczo i czekat, ¢o po-
wie na to kantor.

— Toby byto mozebne!— odrzekt kantor.

— CO6z ty na to, Franciszku?

— Czy ta przyjemno$¢ nie bedzie drogo koszto-
wac? Wszak, wielebny panie, dobrze wiecie, ze z ocho-
ta wyruszytbym... na to juz zbieram pieniadze! — od-
powiedziat jednym tchem Czerniak i az oczy mu sie
Smiaty na samg mys$l o tej wyprawie.

Kantor z wesotoscig na twarzy wydostat taba-
kierke i poczestowat obecnych, sam roéwniez dobrg
wzigt porcye.

Od tej chwili moéwili tylko o Pradze, pomocnik
nie mogt sie doczekaé¢ tego dnia. Cieszyt sie nie-
zmiernie, ze zobaczy Albine i odwiedzi gréb matki...
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Pienigdze, scyzoryk, zegarek, iaska, chustka, ta-
bakierka... wszystko mam— mowit do siebie proboszcz,
opatrujac kieszenie.

— Wszystko w porzadku, wielebny panie, juz
prosze sie o nic nie troszczy¢; w Pradze prosze nie
pomyli¢ sie i pamieta¢, ze ten bialy koszyk dla Al-
binki, bronzowy za$ dla profesorowej, aby sie z tem
dzieckiem lepiej obchodzita—napominata Pepiczka.

— Dobrze, dobrze; tylko opatrzcie wszystko do-
skonale; niechaj Dolejsz nic nie zapomni.

Juz stali na progu jllebanii.

Byta kompletna noc, cate niebo gwiazdami
usiane.

— A wiec, z Bogiem! zostaricie z Panem Bo-
giem!... juz wyruszamy!

Pepiczka odprowadzita proboszcza do szkoty.

Proboszcz wubrat sie¢ w diugi po kolana surdut,
na gtowie mial szeroki z piaskiem dnem, kastorowy
kapelusz, a na nogach starannie wyczyszczone buty.

— Hrk-bim! hrk-him! — odzywat sie dzwon na
wiezy kosciota, ktérej wierzchotek tonat w ciemno-
Sciach.

— Juz druga godzina... mamy i$¢ kawatek; czas
wiec w droge, aby na czas by¢ w Turnowie!
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— Prosze tylko nie zamoczy¢ sig, a to wroci
ksigdz do domu z jakg choroba.

Przed szkotg panowat ruch; gwar dochodzit az
do cmentarza.

— Czekacie, chtopcy, czekacie? —-wotat ksigdz,
schodzac z wzgorka.

Na szkolnem podwdrzu czernialy cztery figury:
jedna wieksza, druga mniejsza.

— Ksieze dobrodzieju, wszystko juz w porzad-
ku, czekamy. Zegnam cie, Tono, zegnam, Wactawie,
a pamietaj dobrze sie wywigzac z zadania na chérze—
mowit przy rozstaniu kantor, przyczem stychac¢ byto
odgtosy pocatunkéw.

— Do widzenia z pania!

— Do zobaczenia, panie nauczycielu, szcze$li-
wej podrdzy; Albinke prosze pozdrowi¢ odemnie— do-
data szeptem.

— Woracajcie zdrowi, zebyscie nam mogli wszy-
stko opowiedzied. Niechze proboszcz nie zapomni
o tych koszykach.

— Dobrze, dobrze, zostajcie z Bogiem!

Proboszcz Stehlik, kantor Czyzek, pomocnik Czer
mak wyszli na droge, prowadzgcg do Pragi.

Pepiczka wcze$niej oddata kosze furmanowi wie-
trowskiemu, ktéry wybrat sie réwniez na odpust.

Ogromna mgta zastaniata catkiem lasy i gory.
Chaty i baraki staly martwe, w niczem niezamaco-
nej ciszy, przerywanej tylko stgpaniem podr6znych,
szumem potoku i jednostajnym turkotem miyna Zala-
kowej.

— Bedziemy mie¢ noc przesliczng: niebo gwiazd
petne, ani jednej chmurki— mowit kantor.

Proboszcz, przygarbiony, szedt i wcigz szep-
tal:— Mysle i mysle nad tern, czym tez ja czego nie
zapomniat.

— Przeciez nie idziemy do Pragi na wieczne
czasy, a zreszta, chocby sie i czego zapomniato, to
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nic nie szkodzi, jesli tylko pienigdze sg w kieszeni—
uspakajat nauczyciel, wymachujgc laskg w powietrzu.

— Skoro wyjde z domu, catg gtowe przepetnio-
ng mam niepokojem i mys$le o tern, czy sie co$ zie-
go w nim nie stanie.

— Niech ksigdz proboszcz rozpedzi je na czte-
ry wiatry; teraz idziemy do Pragi, wiec musimy by¢
swobodni, jako ptaki. Przeciez Pepiczka z Dolejszem
dopilnujg wszystkiego, a ten miody ksigdz zajmie sie
razem z moim Wactawem kosciotem, to i chwala Bo-
ga nie ucierpi, -szkotg sie tez zaopiekuja.

Pomocnik szedt w milczeniu. Tak bardzo cie-
szyt sie tg drogg i juz sie ona urzeczywistnia —
droga do grobu matki i do Albiny. NajSwietsze cele
na tym S$wiecie!...

Najpierw ukleknie przy mogile matczynej, a po-
tem ujrzy ukochana dziewczyne, ktorej nie widziat
przez pie¢ blizko miesiecy. Czy sie i ona ucieszy?
W swoich listach byta zawsze roéwnie serdeczng, ale
kto wie, czy sie nie zmienita... Czy sie zadziwi, gdy
przed nig stanie? Czy tez przemienita sie w miej-
ska panienke? Pewnie zapomniata, jak to wyglada
pomocnik z gor, ale jak tez on bedzie wygladat w tej
Pradze, gdzie taki przepych, gdzie tylu szykownych
kawalerow, ile w jesieni szpakow na tgkach?

Wystroit sie w najparadniejsze ubranie; sam kan-
tor zwracat mu nawet uwage, azeby nie ktadt nowych
spodni i kamizelki kupionej — w Pradze jednak inny
szyk. Tam chodzg we frakach, wedtug najnowszej
mody skrojonych, noszg odmienne kapelusze od jego
prostego kastoru, wytartego porzadnie; i laski maja
nie takie, jak jego sekaty kij, po ktéry chodzit umysl-
nie z panem kantorem do lasu.

Powietrze bylo przyjemne, ho chiodne i peine
balsamicznej woni z tgk i p6l zaoranych.

Koto Wietrowa rozchodzit sie zapach spalenizny;
kopacze kartofli palili wczoraj ogniska i piekli maezy-
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ste ziemniaki. Drozyny, wijgce sie w dolinach, wi-
taty podréznych echem nawolywan sie stré6zéw no-
cnych.

O trzeciej po po6inocy z za lasu ukazatl sie mo-
mentalnie sierp ksiezyca i swem bladem, subtelnem
Swiattem oblat go6rzysty krajobraz. W lesie znow
byto zupeinie ciemno, bielita sie jeno piaszczysta dro-
ga, z dolin za$ dolatywaty przerywane odglosy dzwo-
néw, wzywajacych na ranne nabozenstwo.

Kumburk, Tabér, Kozakéw zaczety sie juz po-
matu wytania¢ i szarze¢, jak w giebinach morskich
dno, poroste wodorostami. Pod sierpem ksiezyca, nad
lasami gor Karkonoszskich, ukazat sie matowo-srebrny
pas, ktéry z kazdg chwilg rozszerzal sie i rozlewat
po catym firmamencie.

Ciemny szafir nieba zaczat bledngc, gwiazdy
chowaly sie ze wstydem, srebrne Swiatlo ksiezyca ga-
sto powoli.

Biata smuga nad lasem mienita sie od ztotej,
pomaranczowej barwy do koloru rozpalonego metalu,
krwawego potoku, roztopionej lawy, wyplywajacej
z gtebokiego krateru. Niebieskawe i fioletowe opary
wytonity sie nad lasami, ciemno$¢ uciekata na zachod,
pozostawiajgc miejsce rozlewajgcemu sie coraz wiecej
Swiatlu ze wschodu. Szaro-siwe i purpurowe mgty
unosity sie, nad gérami podnosita sie mglista opona,
ukazujgc wspanialg dekoracye olbrzymiego karkonosz-
skiego teatru.

Okoto godziny széstej kantor rzekt do towarzy-
SzOW:

— Zatrzymajmy sie, jesteSmy obecnie na grani-
cy, ztad jeszcze raz rzuémy okiem na nasze gory,
gdybySmy juz nie wracali tedy, nie zobaczymy ich
wiecej 1

Obejrzeli wszystkie pasma g¢g6r od Kozakowa
ku S$niezce i od Jesztadu az hen, hen do gor Orfi-
ckich.
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Wschéd storica byt krwawy, ognisty, lasy mie-
nity sie wszystkiemi barwami od najjasniejszej zielo-
nosci az do ciemno-szafiru, a w dali widnialy, jak
mgty ulotne. Pochytosci gor byly upstrzone czerwo-
nemi i biatemi polankami, bronzowemi pasmami i z64-
to-zielonemi tgkami.

Rozrzucone po pochytosciach i dolinach wsie juz
widniaty, bielgc sie zdaleka; nad strzechami zaczetly
sie chwiaé kieby biatego dymu.

— A teraz do innego kraju! — zawotat pan
kantor.

Wkrotce rozlata sie przed nimi iczyhnsko-turnow-
ska dolina, oblamowana zdaleka siwym, szerokim Zwi-
czynem i Chlumami, blizej za$ Weliszem, Loretta, Sw.
Anng, Prachowskiemi Skatami i Grubg Skalg z Wald-
sztynem; za nim kapliczka wiszkierska uwydatniata sie
na tle wschodu, naprzeciw wznosit sie Kumburk, oto-
czony ciemnemi borami, Koztéw i Tabor, w giebi zas
tej pieknej doliny ukazal sie na wschodniej stronie
szary, wysoki Zebin, w $rodku dwuwiezne czarne
Trosky. Na zachodzie cata dolina byta odkryta, a na
niej gdzieniegdzie tylko ciemnialy mate pagérki.

Wi ierzchotki laséw, szczyty wszystkich gor oSwie-
tlone byly pierwszemi promieniami storica. W uroczej
dolinie od Libunky do lzery rozchodzit sie dzwon, wzy-
wajacy na poranng modlitwe.

W Turnowie odpoczeli nasi podrézni i przypro-
wadzili do porzadku swe obuwie, zanieczyszczone przez
rose, kurz, piasek i kamienista droge. Juz przed 6smg
przyjechat dylizans z Liberca i podrézni wsiedli do
pojazdu, przypominajgcego bardzo przedpotopowg arke,
zaprzezong w dwa roste, kasztanowate konie, ktore
wkrotce ciggnety ja po szosie, wysadzonej S$liwami,
petnemi dojrzewajgcego owocu.

W ciasnym, dusznym dylizansie siedziato jeszcze
pieciu pasazerow: egzekutor z Turnowa, strazak z Bu-
kowiny, ktéry miat stawa¢ do wojska, a obecnie kra-
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jacy wolno kawatek twardego chleba, woznica hrabie-
go Klama, jaki$s Niemiec, $pigcy i chrapigcy w okrut-
ny sposéb, czem wzbudzat $miech ogoélny, wreszcie
krawiec Kadleczek, ktory nie przestawal rozmawiac.
Siedziat skurczony obok Niemca, ze go ledwie mozna
byto widzie¢. Czapke wsunat na tyt gtowy, z pod
niej wychodzity proste, jak druty, wiosy; czoto miat
pomarszczone, nos wielki, a oczy malenkie, ruchliwe.

— Nie mamy deszczu i nie mamy — mruczat
ostrym gtosem. — Juz od pieciu miesiecy deszcz nie
padat u nas, a w Eosyi leje podobno bezustanku.
U nas susza wszystko wypalita, tam wszystko gnije
od wilgoci. A przeciez to jeden $wiat i jednego ma
Pana nad sobg!

Chwile milczat, lecz znéw zaczat:

— Nie moze mi sie w glowie pomiesci¢, ze
miedzy nami zyda niema, cho¢ co prawda ten Niemiec
kiwa sie, jak rabin. Gdziekolwiek sie przyjdzie, wsze-
dzie sie zyda spotka, tylko my go teraz nie mamy za
towarzysza.

Proboszcz, wychyliwszy sie przez okienko, zwro6-
cit sie do sgsiadow pozdietynskich:

— Czyz to nie przypomina doliny Elonskiej?
Mate kosciotki, wioski z biatemi chatami, modre lasy,
zielone #gki, stada owiec, czyz to wszystko nie jest
przesliczne? Toz kraina mlekiem i miodem ptynaca,
a jaka bogata w ryby i lasy!

— Ale cudzoziemiec stawia stope na skroni ludu
Bozego i ten sie porusza¢ nie moze—z gorycza zawo-
tat kantor.

— Przestan, przestan, bracie; chyba nie chcesz,
aby twdéj naréd szukal ziemi obiecanej, przeciez jest
w domu, u siebie, czyz nie tak?

— Tak, jest u siebie, ale mu gorzej, niz na cu-
dzym Chlebie...

— Juz narzekasz? Przyjacielu, wszak idziesz do
Pragi, miedzy swych wspotbraci, patryotéw czeskich.
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W Mhnichowle byt diuzszy odpoczynek; wszyscy
wysiedli z czterokotowej todzi, précz Niemca, drze-
migcego bezustannie. Krawiec pobiegt do przekupki,
by kupi¢ kilka gruszek, egzekutor kroczyt powaznie
ku miastu, rekrut poszedt po butki, a reszta podré-
znych udata sie do gospody na piwo.

Kiedy siadali napowrodt do dylizansu, zjawit sie
miodzieniec w nankinowem ubraniu, cylindrze na gto-
wie. Wilosy mial czarne, krecone; w jednej rece
trzymat zapalone cygaro, drugg gtadzit swg rzadka
brode.

— Ot6z go maciel—zwrdcit sie woznica hrabie-
go do krawca.

— Wiedziatem, ze przyjdzie—odpart Kadleczek
i rozpoczat rozmowe o zydach.

Obaj z woznicg wyciggali jedne historye za dru-
ga, opowiadajac o oszukanstwie zydéw, o pogardzie
dla nich.

Miodzik siedziat, niby obojetny, palit cygaro
i zdawal sie nie nie stysze¢, ale oczy btyskaty mu
gniewem i noge na noge nerwowo zaktadat.

Podrézni pozdietyAscy, wygladajac przez okno,
$mieli sie pociehu.

Pasazerowie uczuwalijuz zmeczenie, nogi im po-
cierpty, w gardle zaschto zupeinie. Stonce silnie pa-
lito, podnosity sie tumany kurzu, konie jednostajnie
stagpaty, woz sie toczyt miarowo; wiec wszyscy zaczeli
drzemac.

— Za osiem, dziewie¢ godzin bedziemy w Pra-

dze, cieszcie sie, chiopcy! — cicho za$miat sie pro-
boszcz.

— A moze zablagdzimy? — dodat wesoto po-
mocnik.

— Nie lekaj sie, Franciszku, mam dobra pamie¢
i trafie, cho¢ przed dwudziestu laty tu bytenj. No,
miasto piekne, rozkoszne, lecz niemieckie. Wprost
BabilonAskie.
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Na przeciwlegtej wyzynie ukazaly sie wiezyce
Bolestawia, a w prawo, nad doling izerska widniaty
stare Michatowice z wysoka, szarg Putng.

W Bolestawiu byt obiad. Nauczyciele z probo-
szczem usiedli przy stole, biatym obrusem nakrytym,
a wygadany stuzacy, przypominajacy arlekina, podat
im kartke ze spisem potraw.

— Z takiego welinowego papieru jeszczem tez
obiadu nie wybierat, a toby sie moja Tona przypatry-
wata —$miat sie kantor, krecac wasy.

— Wszystko, wszystko jest, ale piekielnie dro-
gie—wskazujac palcem, méwit proboszcz.

Przy krajaniu miesa kantor zauwazyt:

— Do takiego cienkiego kawatka potrzebna stal
damasceniska, toz 1is6 osikowy grubszy od tej porcyi
miesa.

— | ogorki na jeden kes wystarczg — dorzucit
proboszcz.

— Zato piwo... ab, bracia, toz rosa niebieska.

Pan kantor, wychyliwszy- po6t kufla, odetchnat
z zadowoleniem.

Po miesie kazdy z nich zjadt dwie butki, ksigdz
z pryncypalem wypili po dwie szklanice piwa, pomo-
cnik jedne, zaptacili i popedzili do dylizansu. Byto
ogromnie gorgco, pot lat im sie z czofa.

Arka przypominata znéw beczke ze $ledziami.
Siedziatlo w niej dwoch pandw, ktorzy zdjeli surduty
i kamizelki, a palili tak, ze dym z ust wychodzit, jak
z komina przed odpustem. Po twarzy ciekty strugi
potu, kazdy wazyt najmniej po dwa centnary. Procz
tych kominéw, siedzialy dwie miode, o ile mozna by-
to dojrze¢ w ciemnos$ci, pigkne panienki. Byly ubrane
po miejsku: w duzych stomkowych kapeluszach, z ogro-
mnemi kokardami, w wykrochmalonych i rurkowanych
sukniach. Mowily z sobg to po czesku, to po niemie-
cku. Chusteczkami obcieraty spocone czota, kaszlaty,
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spogladaty litoSciwie na palaczy, ale naprézno, nie
przestawali dymié.

Proboszcz szepnat kantorowi, ze wartoby zwrécic
tym panom uwage, aby przez wzglad na panienki nie
palili, lecz tenze odpowiedziat:

— Te miode sroki juz dwoma jezykami paplaja,
to niech teraz pocierpia, to Bog je karze.

Dla powiekszenia owej kary boskiej zapalit pa-
pierosa i woznica hrabski, z dylizansu wiec wycho-
dzity takie kieby, jak z maszyny parowej.

Jeden z grubych jegomosciéow zauwazyt zarto-
bliwie:

— Doprawdy, my jedziemy pewnie tym pocig-
giem, ktory w zesztym roku puszczono w Pradze na
pokaz.

Drugi mruknat, jak niedzwiedz w jaskini, i sil-
niej jeszcze palit.

— Podobno jezdzi taki pocigg z Lipska do Ber-
lina; piekarze uktadaja w niego chleb prosto z pieca,
ktory nie wystyga naturalnie przez catg droge — do-
dat znéw pierwszy.

Drugi $miat sie tak serdecznie, ze sie az tawka
zatrzesta.

— Toz majg ucieche—wtrgcit kantor.'

W Bienatkach przemieniali konie, ale te Swieze
hyly wiecej zbiedzone, niz te, co szty na odpoczynek.
Nogi mialy pokaleczone, boki pozapadane, smutnemi
tez oczami wpatrywaty sie w dylizans, kiedy je do
dyszla prowadzono.

— Mili bracia, nam nie jest lepiej! — ze Smie-
chem zauwazyt nauczyciel.

— Cicho badzcie, chtopcy, o czwartej staniemy
w Brandysie, a przed Pragg wysigdziemy, zeby kosci
wyprostowa¢. Toz bedzie rajska podréz. Jako wy-
znawcy falszywego proroka do Mekki, tak dwaj nau-
czyciele ze starym proboszczem dazy¢ bedg do mia-
sta Lubuszy!
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Panienki, odurzone dymem, zaczely drzemac, wre- m
szcie zasnety na dobre. Jedna z nich coraz bardziej
pochylata sie ku ramieniu chrapigcego ttusciocha, na
ktérego twarzy odmalowata sie wtedy prawdziwa roz-
pacz.

Niebo wcigz byto biekitne, niby niezapominajki,
upat jednak zmniejszyt sie troche, a z lasu brandyj-
skiego do tego komina dylizansowego dochodzit Swie-
Zy powiew wiatru.

Miedzy jasno-zielonemi grabami, miedzy bukami,
o lisciach z metalicznym jakby potyskiem, ciemniaty
deby i klony.

W miejscach, os$wietlanych promieniami stonca,
wsrod zeschnietego mchu i rozchodnika wyrastat ogro-
mny badyl wilczego tyka. Nad nim fruwaty niebie-
skie motyle.

Konie jednostajnie uderzaty kopytami, dylizans
dudnit monotonnie, woznica trzaskat z bicza, popedza-
jac z przyzwyczajenia swe rumaki.

Za Brandyskim zamkiem wytonity sie biate, jak
skrzydta tabedzi, obtoki. W dali za pstremi polami,
zielonemi borami staly iglaste lasy, pokryte fioletowg
zastong. ~Z okien niewielkich budynkéw ukazaly sie
nagle czerwonawe odbtyski Swiatta.

— Poczekaj, poczekaj, chiopcze! — wolat pro-
boszcz na furmana, podjezdzajagcego na wzgorek Li-
bni—my teraz wysigdziemy.

Arka staneta, trzej podrozni wyszli.

— Co6z to panowie nie wejdg zndw?—pytat woznica,
nie wypuszczajgc z ust swej fajeczki.

— My, bracie, pieszo juz dojdziemy, chcemy sie
bowiem lepiej przypatrze¢ Pradze.

— Ze sie tez panom chce i$¢, kiedy jechaé mo-
ga—mruczat zdziwiony.

W dylizansie rozlegt sie gto$ny Smiech.

Tréjka podroznych ustawita sie porzadnie, po-
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prawita odziez, obtarta pot z czola i zabierata do
drogi.

Arka ruszyta, a monotonny turkot kot i odgtos
kopyt konskich wkrétce ucicht zupetnie.

— Oft, widze przed nami miasto, ktérego stawa
gwiazd siegal—nagle przemoéwit kaptan.

Wpatrzony w przestrzen, z rekoma w goére pod-
niesionemu, z natchnionym wyrazem twarzy, rozjasnio-
nej usmiechem wielkiego zadowolenia, czynit wrazenie
proroka.

Nauczyciele stali oczarowani. Przed nimi roz-
ciggata sie ta wspaniata, upragniona Praga. Ciemno-
biekitny horyzont oblewat jg od Zizkowa do Stracho-
wa, nad ktérym btyszczato zachodzace stonce.

W tym petnym blasku bogatych fal swietlanych
stat ciemny koscidt, ktérego wieza rzucata naokoto
zielonawy odblask, sam za$ by}t peten majestatu, po-
nury, ciemny i ostro uwydatniajgcy sie na jasnem,
Swietlanem tle.

Wszystkie oczy byty ku niemu zwrécone.

— Jaki to kosciot? — nie odrywajgc od niego
wzroku, spytat pomocnik, w dal wskazujac.

— Kosciot sw, Wita, mauzoleum czeskiej stawy,

nadejdzie czas i on zajaSnieje calg swa pieknoscia.
Naokoto to zamek krolewski, pamigtka po krolach:
Karolu, Wtadystawie i Rudolfie! — jakby z kazalnicy

wyjasniat proboszcz.

W promieniach gorejacego stofica kapaty sie po-
chyto$ci Petrzyna, ogrod krélewski i Belweder, kto-
rych zielono$¢ jakby wienczyta oswietlony ottarz Hrad-
czan razem z tabernaculum, $w. Witem i rozlewata
sie gdzieS w przestworzach.

Ogniste potoki sptywaly coraz giebiej, biekit co-
raz bardziej sie rozszerzat, wreszcie dachy wiezy ko-
Sciota Sw. Wita zaczelty szarze¢, az w koncu zaczer-
niaty zupeinie.

Sciany kosciota, popielate wieze $w. Jerzego,
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bronzowe $ciany zamku, wreszcie dachy na réznych
przybudéwkach coraz wiecej czerniaty, przybierajac
ksztatty olbrzymich ruin, na ktére sptywata z goéry
przezrocza niebieska zastona.

— Kto raz to widzial, do $mierci nie zapomni—
mowit proboszcz ze fzami w oczach.

— Co$ olbrzymiego, co$ wspaniatego — dorzucit
kantor—co$ przypominajacego fata-morgane na pusty-
ni. Naczytatem sie o tern, przedstawiatlem sobie
w wyobrazni te wszystkie pieknosci, lecz to, co wi-
dze, przeszto moje oczekiwanie!

— A cala Praga... tylko sie przypatrzcie, jak
sie pieknie przedstawia na tle lazuru!... — drzacym
gtosem ciggnat, dalej kaptan, i trzymajac w jednej re-
ce kapelusz, w drugiej laske, wpijat oczy w to mo-
rze domoéw, wiez, ktérych szczyty, grzbiety, przysta-
wki, wiezyczki i nisze odbijaty r6zowawe Swiatlo za-
chodzacego stonica, z potudnia jednak ptynely juz sza-
re chmury, pomieszane z kiebapii dymu i pary.

— Spojrzyjcie na dwie wieze kosciota tynskie-
go, zarysowujgcego sie tak doskonale na biekicie nie-
ba. Czyz, patrzac na nie, mozna nie przypomina¢ so-
bie owych starych kronik, w skoére oprawnych, nad
ktéremi piakano w chatupach czeskich?

Te dwie czarne, starozytne wieze statly poczat-
kowo nieruchomo i mocno sie odcinaty od catego tia,
potem jakby sie podniosty, jakby wyrastaty coraz wy-
zej i chciaty przebi¢ biekity; mrok stawat sie wyra-
Zniejszy.

— Gdzie sie podziaty te czasy, w ktorych krol
Jerzy chadzat tani na kazania mistrza Rokicany?...
Boze, Boze! jakzeSmy sie zaniedbali'!—zawotal kantor
z gorycza.

Stat o laske oparty, w Prage zapatrzony.

— Chodzmy, przyjaciele, chodzmy; caty ten za-
mglony nieco, lecz przepiekny obraz posuwac sie be-
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dzie przed nami. Czy widzisz, Franciszku, co nasi
praojcowie juz mieli i co zrobili?

— Woprost nie wierze wiasnym oczom. Gdyby
nie te kieby dymu i pary, wzigtbym wszystko za ztu-
dzenie fantastyczne-—mowit pomocnik.

— Jutro, pojutrze jeszcze wiecej cudéw zoba-
czycie. Czy styszycie szum Wehawy?

Szli dalej: proboszcz w S$rodku, kantor z pra-
wej, preceptor z lewej strony. Ksigdz byt z nich naj-
nizszy; wymachiwat energicznie swg wielka laska.

Kiedy mineli dom inwalidéw, pomocnik, rozgla-
dajac sie uwaznie, zapytat:

— Czy ztad jest daleko cmentarz Olszanski?

— Tam za wzg6rzem-—wskazat proboszcz laskg
tak simie, ze az powietrze $Swisneto.—Teraz jesteSmy
w Karlinie ’); dawniej byto tu pole szpitalne, na niem
obozowato olbrzymie wojsko niecnej pamieci kréla
Zygmunta, ktére nasz stawny jednooki Zyzka pobit zu-
petnie pod ta ciemng gobra. Pierwej nazywala sie
Witkowem, obecnie za$§ Zyzkowem—objasniat kaptan.

Nad ciemna, roztozysta go6rg, na biekituem nie-
bie Swiecita ogromna, jaskrawa gwiazda.

Na gtownej, jeszcze nieréwno zabudowanej uli-
cy, szty mate wozki, na ktérych siedzace mleczarki
popedzaly duze, kudiate psy, ciggnace ciezary z pra-
wdziwym wysitkiem, dalej postepowaly gromadki ro-
botnikow, wracajacych z fabryk.

Przed hotelami ,U miasta Pardubice”, ,Lipska”,
.,Hamburga”, ptonety réznokolorowe latarnie, stali
przekupnie z parowkami i preclami. Przy bramach
siedziaty miode i stare kobiety, niedbale ubrane,
w piasku bawity sie ubrudzone, hatasliwe dzieci.

— Ot, jesteSmy juz w samej Pradze! — zawotat

*  Przedmie$cie Pragi.

Biblioteka - T. 156 8
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proboszcz, skoro przez brame doszli na. Porzecze. —
No, uwazajcie chlopcy, trzymajmy sie razem, gdyz
sie mozemy zabigkac.

Przy zoktawem Swietle latarni przejezdzatly po-
wozy, dudnialy ciezkie wozy irozlegat sie szum ludz-
kich gtosow.

— Tu smutno jako$ cztowiekowi — rzekt nau-
czyciel.

Pomocnik myslat o Albinie. Zastanawiajgc sie
nad tern, w jakim ona gwarze i chaosie zyje, omalo
nie stracit z oczu swych towarzyszow.

— Oto plac Jozefinski, za chwile bedziemy na
Przykopach, gdzie sie znajduja ,Trzy karpie” '), kto-
re nas przyjma pod swga opieke. Czy chcecie juz za-
sig§¢ do praskiego nektaru, czy tez macie jeszcze si-
ty do dalszej wedréwki?

— ChodZmy dalej, dalej; przypatrzmy sie Pra-
dze w nocy. Policyautéw, jak widze, jest dosyé, to
mozemy by¢ spokojni, ze nas nie okradng — dodat
kantor zartobliwie.

Szli predko, ale trudno im bylo nieraz przeci-
sng¢ sie przez tlumy, omija¢c powozy. Spotykali oni
urzednikow w okularach, w galowych mundurach, sta
re kobiety w chustkach na gtowie, panie i panienki
w szerokich sukniach, peinych zakiladek, z rekawami
bufiastemi, w ogromnych kapeluszach stomkowych,
albo w czepkach, do czota przylegajacych, kokardami
i kwiatami przyozdobionych, z pod ktérych opadaty
na skron az do uszu pukle ufryzowanych wioséw.
Spotykali przer6znych modnisiow w dtugich frakach,
szerokich spodniach, nizkich kapeluszach z podniesio-
nem rondem.

— Przyjaciele moi, czyz my naprawde jestesmy
juz w Pradze?—pytat powaznie kantor.

J Jeden z najtanszych hoteli w Pradze.
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— Stucham, nastuchuje i tylko stysze niemczy-
zne—dodat pomocnik.

— Wszystkie szyldy, napisy, wytgcznie w jezy-
ku niemieckim—przyswiadczyt nauczyciel.

Proboszcz milczat; laske wsungt pod pache, wy-
jat tabakierke i zazywatl tabake nerwowo, wreszcie
zawotat z gniewem:

— ,0Otiuscili mnie ojcowie, poszli za cudzymi
bogami, im stuzg, im sie kianiajg”, macie racye,
bracia.

Z olejnych lamp w latarniach padato migotliwe,
jakby zaptakane S$wiatto. Horyzont pociemniat, gwiazd
ani $ladu.

— JesteSmy teraz nad Wettawg, oto nowy, ze-
lazny most, a tam nasz stary kamienny — objasniat
proboszcz, wskazujgc laska.

Powierzchnia Weltawy byta prawie czarna, ale
blyszczaca; zditte Swiatlta na moscie Karola odbijaty
sie w rzece, tworzac dlugie, drgajace pasy; miedzy
niemi, pod olbrzymiemi sklepieniami, rozktadata sie
gtadka tafla wod, a w gorze, w ciemnosci, widniaty
grupy posagow.

Na zachodzie bylo zupeinie szaro: zamek i gé-
ra Petryn zapadalty w mroku, nie wida¢ tam byto
najmniejszego $wiatetka. Na wiezach i w domach
Matej strony ’), Swiatta, rzucajace diugie smugi, za-
czety gasngacC.

Wettawa, ptynac spokojnie, szumiata jednostaj-
nie; na moscie migaly sie sylwetki przechodniow, sty-
cha¢ byto gwar mowy.

Stare topole na Barwirzskiej i Strzeleckiej wy-
spie, jak rowniez i wierzchotki drzew na nowym po-
brzezu, staty bez ruchu.

— Pieknie... przepieknie... wspaniale... pysznie,

1) Cze$¢ stara Pragi na lewym brzegu Wettawy.
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ale smutno, bardzo smutno — szepnat proboszcz, izy
ocierajac.

Mgta tak sie zwiekszata, Zze wszystko w niej
toneto.

Na kilku wiezach Malej strony zaczeto
dzwonic.

— Uwazajcie, bracia, kiedy zabrzmig w Pradze
dzwony, dzwonig przez p6t godziny, a kazdy odmien-
ne ma tony—objasniat proboszcz.

| rzeczywiScie, ze wszystkich stron rozlegaty sie
gtosy matych, wiekszych i wielkich dzwondw, ktére
po chwili potaczyty sie w jeden potezny akord, uno-
szacy sie nad Praga.

— A co one moéwig, co powiadaja? One prze-
ciez pamietaja inne, lepsze czasy — westchnat
kantor.

— Naturalnie, pamietaja. Co modwig? Bolejg...
prosza... napominajg: powiedzcie ludziom, ktérzy ma-
ja lekliwie serca, azeby sie nie bali, azeby sie po-
krzepialil...

Przy dzwieku dzwonéw powracali przez No-
we aleje.

Po si6dmej rano wychodzili nazajutrz z hotelu;
z nimi szedt maly, kotyszacy sie na schodach staru-
szek, w futrzanej czapce, mocno na czolo nasunietej,
w wiejskim stroju; w obu rekach nidst koszyk.

— Czy to tylko nie zawczesnie, ksieze dobro-
dzieju?—zapytat kantor.

— Czy nie wczas? By¢ moze. Czyz my zna-
my praskie zwyczaje, wszystko tu na wywrot. Jedli
sie beda gniewaé, ze hatasujemy, to widok koszyka,
zareczam, udobrucha ich zupetnie. Czyz warto byto
zostawacC tu diuzej? Wszak spaé nie byto mozna. Od
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trzeciej stukali do drzwi, a omnibusy dudniaty po
ulicy, az w uszach bebnito. Gtowa mi peka z tego
hatasu.

Na Owocowy targ, mdj ojcze, pod Nr. 396 —
zwrocit sie proboszcz do wiesniaka.

Wszystkim trzem oczy jako$ powpadaty, na po-
liczkach mieli wypieki zmeczenia.

Na targu Owocowym roili sie ludziska, niby
pszczoty w ulu. Ogromne parasole ptocienne zakry-
waly przekupniow, gtosno sie targujacych; dokota pa-
nowat gwar, chaos przerazliwy. Lezace na straga-
nach owoce: zlote gruszki, czerwone jabtka, aksami-
tne brzoskwinie, ogromne S$liwki, rozlewaly milg
won...

Wiedniak  zatrzymat sie i wskazat numer
domu.

— Poczekajcie, bracia, nie oddalajcie sie ztad—
rozkazywatl proboszcz i znikngt z tragarzem w wiel-
kiej bramie.

Nauczyciele, stangwszy przy wejsciu, przypatry-
wali sie ciekawie temu mrowisku ludzi.

— No, teraz styszymy przynajmniej naszg mo-
we. Wiesz, wczoraj bytbym uciekt chetnie do domu.
Taki mnie zal ogarngt, taka tesknota za naszg wio-
ska, ze wypowiedzie¢ mi trudno.

Na ulicy, w hotelu, wszedzie Niemcy, jeno ci
w wiejskich strojach, o spracowanych rekach, mowili
przyrodzonym im jezykiem, tu wszedzie go styszymy,
nie tylko w ustach przekupek, lecz i dam strojnych,
a jak go mile wymawiajg! | nie dziw, bod przeciez
to Czeszki, ale przyzwyczaity sie papla¢, kiamac.

Pomocnik stuchat, nie myslagc o tem. Zastana-
wiat sie, ze w tym starym, opuszczonym domu, mie-
szka juz od czterech przeszto miesiecy jego biedna
Albinka. Pewno nawet ulicy nie widuje, a patrzy sie
wcigz na to brudne podworze...

Co tez powiedziata, gdy wszedt proboszcz? Czy
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juz wstata, ozy jej profesorowa pozwoli wyjs¢ z niemi
na miasto?

— Co0z to jest?—szeptat pan kantor, ktadac pa-
lec na usta, wpatrzony w ogromny budynek, stojacy
obok placu targowego.—Musze sie blizej przyjrzec.

Poszedt, obejrzat doktadnie caly gmach, a wro-
ciwszy, udezwat sie do pomocnika:

— Napisane tam ,Patriae et musis.”

\ — ,patriae et musii”, to znaczy ,Ojczyznie
i muzom”—nprzettdmaczyt Czermak.

B~ A, a3, to juz wiem, rozumiem, to jest teatr
niemiecki. Te $ciany jedne z najpierwszych styszaly
»Don Juana,” tu tez w niedziele po potudniu przed-
stawiali czeskie sztuki. Ojczyznie! doprawdy, odpowie-
dni napis. Dzieki Bogu, wybijamy sie juz z tej nie-
woli. Nie masz pojecia, bracie, jak bardzo sie ciesze,
ze jutro w nowym teatrze na ulicy Rozowej ustyszy-
my patryotyczng sztuke ,Karol Szkreta” ).

— Czy bedzie aby i Albinka? — mys$lat pomo-
cnik. — Jesli tak, jak dawniej, sigdzie obok mnie, toz
to bedzie raj na ziemi. Caly dzien razem bedziemy
chodzi¢ po Pradze, po6jdziemy na Olszany, na zamek,
wszedzie razem i razem. Czy tylko sie nie zmienita
dla mnie, czy nie shardziata, czy jej serduszka nie
zajat kto inny?

Przy tych rozmyé$laniach zadrzal z przerazenia
i bolu. /

W tej wiasnie chwili wrocit wiesniak.

— Juz idg? — pytat pryncypatl, a pomocnikowi
omato z orbit nie wyszly oczy.

— Jeszcze nie ida, ale zaraz przyjda—odpowie-
dziat obojetnie, wolno, potem zas$miat sie gtosno i mé-
wit: — Zebyscie wiedzieli, rodacy, co ta profesorowa
wyrabiata, zobaczywszy koszyk! Skakata z radosci,

) A. Swoboda napisat komedye ,Karol Szkreta”, granag
1841 r. Bohater sztuki znany malarz czeski.
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wykrzykiwata po czesku i po niemiecku, zwotywata
sasiadki, a nas $niadaniem ufetowata: data mi kufelek
kawy wielko$ci naparstka, na dwa palce wysokiego.
Jesli Albinka miewa takie $niadania, to watpie, czy
bedzie mie¢ sity do powrotu do domu.

— Co robi proboszcz?—zapytat kantor.

— Co robi? Ano, rozmawia z Albinka. Przy-
biegta don z drugiej izdebki, cata jeszcze w bieli.
Ksigdz opowiedziat, ze przyjechat na dwa dni z kan-
torem i chce, azeby =z nimi Albinka ten czas spe-
dzita. Nie, potrzebuje chyba opisywa¢ radosci tej
dziewczyny.

— | péjdzie z nami?

— A czemuzby Die?

— Nie sprzeciwiano sie temu?

— Bynajmniej. Oni sg zadowoleni, bardzo za-
dowoleni, przeciez kosz majg, no i jedzenie dwudnio-
we w kieszeni im zostanie. Pospiesza¢ musze do na-
szych trzech ryb...

Odszediszy kilka krokow, znow wrocit i ze Smie-
chem powtarzat:

— Jakze ona wyskakiwata na widok kosza!
Momentalnie znikto wieczko, a oczy jej wpity sie
w prowianty. Ten malenki profesor biegal po miski,
talerze, biedak gubit swe wielkie pantofle po drodze.
Jabym jednak nie powierzyt im swej corki... na $nia-
danie naparstek kawy za tyle pieniedzy!

Tym razem furman odszedt na dobre.

Pryncypat $mial sie serdecznie, pomocnik byt
jak upojony winem.

— Prazanie!... prazaniel... wszystko od nas,
z naszych wsi do was przychodzi, wy tern zyjecie
wszyscy, a zaden z was nawet mowi¢ nie chce po
naszemu. Nawet i nasi niel... Ten woznica oto przy-
jezdza tu co miesigc i zna was wszystkich; niby nie
patrzy na nic, a wszystko widzi i uSmiech z ust nie
schodzi mu ani na chwilke.
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Mezczyzni, kobiety, starzy, miodzi ttoczyli sie
koto kramoéw i wykrzykujacych przekupek.

«— Prosze tu, bardzo prosze, miody panie! Pro-
sze, paniusiu, gruszki ,po dwa krajcary!... Niechaj pa-
noczek skosztuje, jezeli mi niewiara... Nie zastepuj-
cie panstwo drogi, gdy nie chcecie nic kupi¢! Wiec
to niedojrzate sliwki? Niech pan nie grzeszy, aby
pana BOg niebieski nie skarat. Za dwa... po dwa...
dziewie¢ za krajcar... pie¢ za dwal.. Na poczatek,
prosze panienko, na szczescie od ranal...

— Chodz, dziewczyno, chodz!... rad jestem, ze
cie znéw widze i zeSmy sie juz ztamtagd wydostali.

To byt gtos proboszcza, ktérego ciezkie kroki
i stukanie laski stycha¢ bylo zdaleka; za nim stgpat
kto$ cicho—to Albinkn.

— Prowadze wam ja, miodziericy, oto pan kan-
tor, a to pan pomocnik! — powiedziat z filuternym
usmiechem.

Albinka, zobaczywszy Czermaka, oniemiata.

Miata na gtowie duzy, stomkowy kapelusz z nie-
bieskg wstazka, perkalowg jasng suknie (diuzszg
od poprzedniej), niebieski kaftanik i sznurowane
trzewiki.

«— Dalipan, zapomnialem zupetnie o pomocni-
ku—dodat proboszcz zartobliwie.

Albina zarumieniona, spuscita oczy i nieSmiato
podata reke Czermakowi.

On, Sciskajac te mate paluszki, pochwycit jej
spojrzenie oczu, w ktérem przebijaty blyski ra-
dosci.

— Doprawdy, stoje juz oddawna z wyciggnieta
rekg, czekam, ale panienka udaje, ze mnie nie po-
znaje. Ot6z to w Pradze nabrata tej pychy!

— Witam pana nauczyciela, zawsze ten sam
staruszek — odpowiedziata wesoto, ujawszy podang
sobie reke.

Mierzyt ja od stéop do glowy.
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— Boze, czyz to ta sama Albinka, czy inna?
Odleciata od nas jako kanarek, a teraz z niej taka
piekna panna miastowa!

Albina rzeczywiscie zmienita sie bardzo. W du-
giej sukni robita wrazenie wyzszej i tezszej. Wogole
jako$ zmezniata i dojrzata. Twarz jej pobladta, ale
i nabrata powazniejszego wyrazu. Pomocnik od pierw-
szego wejrzenia zrozumiat, ze to juz nie to dziecko,
ktére podczas zimy wyspiewywato sobie:

Mamaby mnie wybita...

— Ciocia, moja Tona i Wactaw tysigczne po-
zdrowienia przesytajg—os$wiadczyt kantor.

— | dziadzio Dolejsz — dorzucit proboszcz. —
Przynajmniej dziesie¢ razy przypominat mi on, aze-
bym nie zapomnial pokioni¢ sie pieknie tej matej
sroczce i prosi¢ jag o powr6t do gér, gdzie tak bez
iiiej smutno.

— A co porabia m6j ojciec i mamusia?

— Nie wiem, moje dziecko, nie wiem— odpart
ksigdz proboszcz.

Szli z powrotem na Przykopy: proboszcz z Al-
bina naprzéd, nauczyciele za nimi.

— Jabym tak chciata, ksieze dobrodzieju, wré-
ci¢ do domu, ale c6z mam robi¢? Juz nieraz mysla-
tam, ze je$li mnie ojciec predko nie odbierze, sama
uciekne do domu. Dosy¢ sie juz nameczytam, to nie
dla mnie.

Proboszcz ruszyt ramionami.

— Jestem tu jak w wiezieniu: brzdgkam troche
na fortepianie, nieco wyszywam, paple po niemiecku
i to juz wszystko!

— Cierpliwosci, $wietej cierpliwo$ci, moje dzie-
cie, trzeba czekaé¢, dopodki sie ojciec nie udobrucha.
Pepiczka mi nadmienita, Zze juz sie ojciec o0 nas
dopytuje. Nie wyrzekaj, pobyt w Pradze nie zaszko-
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dzi ci napewno: nauczysz sie przeciez czego$, poznasz

innych ludzi, inny S$wiat. Powiedz — mySmy umy-
$Inie odbyli takg dtuga podréz, azeby tylko zobaczyé
Prage.

Proboszcz szedt zgarbiony, wedle zwyczaju wy-
machiwat laskg, mowit wolno, powaznie.

— Przeciez ja nawet catej Pragi nie widziatam,
a nie podoba mi sig, bo w niej cztowiek, jak w nie-
woli. W teatrze jeszcze nie bytam, gdyz panstwo
profesorowie rzadko sami chodzg, zresztg musiatabym
sama za wszystko pthaci¢ i to w dodatku za sztuki
niemieckie, na przedstawienia bowiem czeskie chodzg
podobno tylko przekupki i kucharki.

Proboszcz nerwowo uderzyt laskg o bruk.

— Co porabia panna aptekarzéwna?

— Ona sie tu do$¢ podoba, a rada jest, gdy
moze sie pieknie ubra¢, a kiedy sie ludzie za nig
ogladajg, czuje sie zupetnie szczesliwa.

Pomocnik szedt, jak po rozzarzonych weglach,
stuchajac uwaznie opowiadan Albinki. Stowa jej spra-
wialy mu wielkg przyjemnos¢.

— Dobrze, dobrze, ze cie tak trzymajg w domu,
przynajmniej nie poznasz sie z miejskimi kawalerami—
mys$lat z zadowoleniem.

Przez plac Wactawa podgzali ku bramie.

Przechodnie przypatrywali sie ciekawie tej troj-
ce wiesniakéw: przygarbionemu kaptanowi w krotkim
surducie, I$niacym kapeluszu, idacym obok mtodej,
rumianej dziewczyny, jak jabtuszko, dwu kantorom:
starszemu, ustrojonemu w diugi surdut, wysokie buty,
owalny, nizki kapelusz, miodemu w granatowym sur-
ducie, wazkich spodniach i spiczastym kapeluszu fil-
cowym.

— llez zmian, ile tu zmian! — rozgladajgc sie
wokoto, mowit proboszcz. — Dawnemi czasy staty tu
katuze, dzi§ domy, ba! zamki'wielopietrowe. Tylko ty
nasz S$wiety patronie skupiasz zawsze przy sobie ten
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dziwny pranar6d! — zawotal z gorycza, wskazujac na
posag $w. Wactawa, stojgcy na placu.

— Skupia, skupia jeszcze — mruczat kantor. —
Metternich i panowie ministrowie mniemaja, Zze to
wszedzie tylu jest Niemcéw, co w Pradze. Nikt sie
nie znajdzie, ktoby Swieta prawde powiedzial. Kiedy
burgrabia Chotek przejezdzat nasze gory, tudzilismy
sie nadziejg, ze lepszy wiatr zawieje, ale naprézno
czekamy, zalewani tg niemiecka fala.

— Zeby ksigdz proboszcz wiedziat, ile ojca ko-
sztuje mo6j pobyt w Pradze! — odezwata sie znéw Al-
binka.

— Wierze, wierze, w kazdym razie chwale to
jednak, bo to pieknie i doskonale, ze ci ojciec daje
sposobno$¢ nauczenia sie czego$. Cierpliwosci tylko,
cierpliwo$ci, a napewno nie bedziesz p6zniej tego za-
towac.

— Zeby sie to aby optacitol

— Czy ona mnie jeszcze kocha? — to pytanie
snuto sie po gtowie pomocnika.—Jesli nie kocha, bez
zadnych przedstawien zabierze jg ojciec do domu, boé
zniknie przeciez przyczyna wszystkiego ztego—biedny
preceptor wiejski! Choc¢by panna Pepiczka nie wiem
jak chciata, jeno serce Albiny rozstrzygnie.

Kiedy wtedy spojrzat na drogg dziewczyne,
bytby krzyczat z bélu, co mu serce rozpierat. Zda-
wato mu sig, ze to niemozliwe, aby ta miejska panna
chciata goérskiego pomocnika.

Stary Podzimek wybornie wszystko obmyslit.
Juz sie przeciez Alba zmienita, co pO6zniej bedzie!
Przypomniawszy sobie znow jej listy serdeczne, cie
szyt sie nadziejg, ze moze sie tez nie zmienita, zo-
stata mu. wierna.

— Dokad witasciwie idziemy? — zapytata Al-
bina.

— Na Olszany, Albinko, ten miodzieniec pra-
gnie odwiedzi¢ najpierw Iswg matke.
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Dziewcze objeto Czermaka serdeeznem spoj-
rzeniem.

Przeszedtszy brame, znalezli sie na polu, mogli
wiec kroczy¢ w jednym rzedzie.

Firmament byt czysto-niebieski, jasny, droga,
trawniki, drzewa, pokryte byty grubg warstwg
kurzu.

— Musimy przys$pieszy¢ kroku, gdyz czeka nas
dzi$: muzeum, Swiety Wit, a Szafarzyka i Jungmanna
musimy tez zobaczy¢, zeby to nie wiem co nas ko-
sztowato—upominat proboszcz.

— A Tylal—krzyknat kantor.

— Naturalnie; pdjdziemy do sklepu Pospiszyla,
to go tam zobaczymy. Patrzcie, dzieci, ziemniaki tu
rosng, dobre sag, dobre. Ongi rosty tu winogrona
burgundzkie, dzi§ ziemniaki — wskazywat kaptan swg
laskg.

— Ksieze dobrodzieju, idac tak, jak teraz, nie
bedziemy mieli wielkiej korzysci z siebie; my dwaj
0 czem innem mys$limy, ci dwoje tez inne majg my-
§li. Opowiadam, przemawiam do mego towarzysza,
a on nie styszy mnie nawet—chodZzmy razem!

— A to tadnie, panie nauczycielu, widocznie
wam przeszkadzamy—rzekta Alba z wyrzutem.

— Et, do licha, jesteSmy w Pradze, a idzie jak
do Swietej spowiedzi — zartowat Kkantor, a ujgwszy
proboszcza pod reke, pospieszyt z nim naprzéd.

Pomocnik z Albing szli w znacznem oddaleniu
od siebie i milczeli.

Na Czermaka przyszta ta nieszczesna chwila,
w ktorej daremnie meczyt mys$l i pamie¢ od czegoby
zaczg¢ rozmowe. Patrzac w ziemie, widziat, jak w niej
nogi tonety i juz chciat powiedzieé:

— llez tu piasku i Kkurzu.

Zastanowit sie jednak, ze to zupeinie zbyteczne.

Kiedy zblizyli sie do ogrodu Kanalskiego, zoba-
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czywszy kasztany z lis¢émi opylonemi, rzekt z usmie-
chem:

— Co to jest? Ogréd?

— Nie wiem—odpowiedziata, wzruszywszy ra-
mionami.

I znéw szli w milczeniu.

— Tak sie przestraszytam, gdy pana spostrze-
gtam—podjeta Albinka.

— Przestraszyta? Czemuz?—pytat.

— Ksigdz proboszcz nie wspomniat o tem ani
stdwkiem.

— | dlatego pani sie zlekta?

— No, nie zlektam, lecz wprost oniemiatam.

— Czy to pani przykro$¢ sprawito?

— Tego nie modwie.

I na tem skonczyli juz rozmowe.

Niebieskawe fale powietrza unosity sie nad zora-
nem polem olszanskiem, po ktérem biegaly gromadki
dzieci, puszczajgc latawca papierowego, podnoszacego
sie w gore i trzepoczacego spiczastym ogonem.

— Co pan robi wcigz w gorach? — przerwato
dziewcze milczenie pomocnika.

— O tem wszystkiem pisatem do pani.

— Nie napisat pan jednak o swym przyjezdzie.

— Nie.

— Dlaczego?

— Chciatem sie dowiedzie¢, jakie to na pani
zrobi wrazenie.

— Jakiez wiec?

— Przerazita sie pani—odpart smutno.

— Z radosci—odparta, zarumieniwszy sie, spu-
$cita gtowe i szta dalej w milczeniu.

— Nie zapomniata$ zatem?

— Czy pan nie otrzymywateS mych listow —
ostro rzucita pytanie.

Sking! twierdzaco z u$miechem.

— | jeszcze sie pytal...
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— No, no, Albinko... nie gniewaj sie... czy ty
mnie kochasz?

— Widocznie pan nie czytywatl tych listéw do-
ktadnie.

Pomocnikowi biysnety oczy radosnie.

— Ja wcigz o tobie myslatem, niech zaswiad-
czy ta ksigzeczka. Przepisalem ci na pamigtke naj-
piekniejsze modlitwy z modlitewnika mej matki.

Siegnawszy do bocznej kieszeni palta, wyjat
z niej matg ksigzeczke w czarnej skorzanej oprawie,
w papier owinietg i podat Albinie.

Otworzyta klamre i przegladata kartki: na kaz-
dej byta piekna winetka, a pod nig drobnem pismem
wypisane modlitwy, tytuty za$ ich byty réznokolo-
rowe.

— Toz sie pan napracowat!—szepneta.

Ujat jej reke i $ciskat nerwowo.

Ksigdz odwrdcit sie wiasnie, a spostrzegitszy, ze
Albina trzyma ksigzke, zapytat:

— Co tam sylabizujesz?

Obydwaj z kantorem zaczekali na miodg pare.

— Niech ksigdz dobrodziej zobaczy, co ja do-
statam!—szczebiotata, podajgc ksigzeczke.

Proboszcz wzigt laske pod pache i przygladat
sie uwaznie modlitewnikowi, nastepnie podat go kan-
torowi.

— Piekna, piekna, Franciszku — kiwat gtowg
i z luboscia zazywat tabaczke.

— Mozolna a $liczna praca i nawet sie nig nie
pochwalit-—podziwiat nauczyciel.

— Wielebny pan zabierze mi ja do domu, do-
brze?—prosita Albinka.

— Wezme, szkoda jej dla zto$liwych oczu; sko
ro do nas powrodcisz, bedziesz sie z niej w koScidtku
naszym modli¢.

— Kiedyz to nastgpil—westchneta bolesnie.

Proboszcz z kantorem wybuchne]i $miechem.
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— ChodZmy dzieci, chodzmy — zachecat kaptan.

Po chwili milczenia diuzszego rzucita pytanie:

m— Co sie tez dzieje z Zalakowg?

Pomocnik sie uSmiechnat, byt zadowolony, ze sie
0 to pyta—widocznie zazdrosng jest jeszcze.

— Nie warto sie pytac.

— Nie zachodzi juz na cmentarz... pod czyjes
okno?...

— Wi iecej nie przyszta, przekonata sie bowiem,
zem cztowiek z zelaza.Jezdzita na zabawy tu i owdzie,
lecz gdy my gralismy, nie zwracata na nas u

— Ale pan zwracal!

— Bynajmniej, tylko Adam Hejn gniewat sie
wiecznie.

— Skoro powrdce, no, to sie Adamowi dostanie.

— On tak mnie straszyt naprdzno, cho¢ czasami
1 pocieszyt. Zalakowa jezdzita chetnie daleko i tam
sie zachowywata, jak mezczyzna: grata, pita wiele,
dokazywata wprost.

— Czy nie wyjdzie za Strzelca?

— Nie wiem; bywa u niej jaki$ urzednik z kan-
celaryi, drugi strzelec i kto$ az z fabryki z Tann-
waldu.

— Zkad pan wie o wszystkiem?

— Otéz, moje dzieci, jesteSmy na Olszanach —
zawotat proboszcz.

Pomocnik zamilkt i wpatrywat sie uparcie w mur,
ogradzajacy cmentarz.

Drzewa na nim byty juz nagie, liscie, lezace na
ziemi, pozotkty zupetnie. Trawa na mogitach rowniez
pozo6tkia, zczerniata, gdzieniegdzie za$ wygladata su-
cha, szara ziemia. Na pomnikach i grobach spoczy-
waty wience i bukiety z barwinku, astréw, nieSmier-
telnikow i georginii. Dwa czarne drozdy skakaty po
darni i przelatywaty z rowu do rowu. Miedzy zaku-
rzotiemi kwiatami i krzakami brzeczaly pszczoly i zote
osy. Bez, tarnina, cyprysy i olchy zastanialy krzyze
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i oczy aniotkow kamiennych, obsypujac je ztotawemi
lis¢mi.

Podrézni przechodzili od mogity do mogity.

— Niemieckie i niemieckie tylko napisy—prze-
mowit pierwszy nauczyciel.

— Nie wszystkie, chtopcze, spojrzyj!

— Ah, jakaz ortografia! Oj, Czesi, piszecie tak
marnie, jakbyscie nie mieli Jungmanna i innych uczo-
nych mezow!

— Piekne kolumny, pomniki, statuy, krzyze,
kwiaty, krzewy, ptaki, stowem, jak w ogrodzie. Na
tym $licznym cmentarzu dobrze spaé twej matce, Fran-
ciszku.

Na drugiej czesci Olszan rozeszli sie miedzy
rzedy zaros$nietych groboéw, malemi S$ciezynami roz-
dzielonych, i szukali numeru 126. Albina krzykneta:

— Tu, tul...

Pomocnik pospieszyt i przygladat sie zdaleka
wskazanej mogile. Zblizywszy sie, uklekngt na gro-
bie, odarniowanym z6ttg juz teraz, zeschilg trawg i za-
ptakat bolesnie.

Kantor z proboszczem przyszli rowniez i spoj-
rzeli na mogite.

— Numer 126, ale uwazaj, Franciszku, to musi
by¢ pomyitka, bo¢ tu stoi krzyz z niemieckim napi-
sem—objasnit kaptan.

»~Johann Wonitschka, Hausmeister” — wypisane
byto na maltej, zelaznej tabliczce.

Pomocnik z rozpaczg spogladat to na grob, to
na napis, a tzy ptynety mu z oczu.

— A toz nam nie przyszto ng mysl, ze tu nie-
ma tyle miejsca dla nieboszczykéw, ile w naszych
gorach. Widocznie przekopujg starsze groby i znéw
w nie chowajg. | z tym podobnyz byt wypadek. Wo-
niczka umart przed pieciu laty—wskazywat proboszcz
na date napisu.
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— Wiec moja matka...—zaczagt preceptor, lecz
nie mégt dokonczyé. Pochylit nizko gtowe i zatkat
bolesnie.

— Wi ielebny panie, chodZzmy razem do grabarza,
dla duchownego wiecej on zrobi, niz dla mnie, zapy-
tamy o wszystko--prosit kantor.

— Dobrze, dobrze, przyjacielu.—1 poszli zaraz.

Pomocnik modlit sie szeptem i gteboko wzdychat.
Albinka stata przy mogile i réwniez sie modlita. Zbli-
zyta sie potem do Czermaka, pogtadzita jego wiosy
i ze tzami w oczach zaczela go pociesza¢ serdecznie:

— Uspoko6j sie, prosze, nie ptacz!

— Albinko, jam taki nieszcze$liwy! Tyle lat
nie mogtem wybra¢ sie do Pragi, przyszediem wre-
szcie, znalaztem miejsce, o ktérem zawsze mySlatem...
a teraz!...

— Nie smu¢ sig, cho¢ to juz nie twej matki
gréb, kosci jej przeciez tu spoczywajg. A zresztg
tyle juz czasu uptyneto, ze z matki twej proch jeno
zostat...

Kiedy powrdcit ksigdz z kantorem, stwierdzit
pierwotne przypuszczenie: mogita dwa razy byta prze-
kopang.

— Z biedakami nie robig sobie kiopotu.

— Widzicie, bracia, widzicie, co sie to dzieje
na $wiecie; widzicie, co sie z cztowieka zostaje. Gli-
na, nic wiecej, no i troche wspomnien w sercach ko-
chajgcych os6b! Pomaédimy sie za te biedaczke, niech
wie przynajmniej, ze mimo jej nieszczescia, jakiego za
zycia doznata, sa ludzie, ktérzy o niej serdecznie pa-
mietaja.

Proboszcz kleknat przy grobie i potgtosem od-,
mawiat ,Ojcze nasz,” a obecni powtarzali za nim,
jak na pogrzebie. Zméwiwszy pie¢ ,Ojcze nasz”
i ,Zdrowas,” szeptat antyfone czeska. Wstajac, za-
Spiewat ,Reguiescat in pace” i pobtogostawit mogite.

-Biblioteka.—T. 156. 9
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Pomocnik do gtebi byt przejety, ale ta ciezka.
boles¢, jakiej poczatkowo doswiadczyt, zmniejszyta
sie, w tzach rozptyneta. W tej chwili wyobrazit so-
bie matke, uSmiechajacg sie do wszystkich, i przypo-
mniat jednocze$nie wieczér w Milowie. Przyszto mu
na mysl, ze ten inspektor lezy pewnie tu gdzie$ nie-
daleko.

Proboszcz z kantorem chodzili wolno miedzy
grobami.

— Mbowie ci, bracie—rzekt ksiadz cicho—tak
mi sie jako$ zdaje, ze ten Tarant tu pochowany.

— To mozebne.

— Ot, dziwne losy zycia! Tu sie dopiero ze-
szli... jeno proch i popiét z nich zostat. A gdziez
jest przebyte zycie? Co sie stato z mitoscia, z cier-

pieniem?...

Kantor przytakiwat ruchem glowy.

— Tego Czermaka kazdy musi lubi¢ — zaczat
znéw proboszcz. — Ot, wezmy naprzyklad ten modli-
tewnik (wyjat go z kieszeni'i zaczgt nanowo przegla-
da¢). Piekna to, wielka i czysta praca, a kto taka
wage do modlitw przyktada, nie moze mie¢ ztego ser-
ca. Kiedy mi Pepiczka opowiadata o nim i o Albin-
ce, gniewatem sie zawsze, zwlaszcza po wystgpieniu
jej ojca. Myslatem, ze niepotrzebnie wplataliSmy sie
w catg te sprawe, dzi§ jednak inaczej sie na to za-
patruje. Kochajg sie rzeczywiscie bardzo, przekonali
mnie o tern dzis. Przykroby mi byto teraz, gdyby sie
nie pobrali.

— Niech sie ksigdz dobrodziej za nimi wstawi,
a wszystko dobrze péjdzie. Ksigdz Chwata mogtby
stbwko przeméwi¢ do hrabiego. Czermak nie jest
u nas dlugo, ale przeciez juz w domu praktykowat,
jest wyksztatcony, a przytem dobry muzykant, to prze-
ciez co$ warte.

— Niech sie tylko przed konkursem nie cofa,
zobaczymy.



131

— Nie cofnie sie. | naczelnikowi wpadtw oko-

— Musimy jeszcze udobrucha¢ jej ojca. | to
wszystko stato sie dzieki ztoSliwemu jezykowi Zala-
kowej. W Czermaku najwiecej mnie ujety: jego bez-
interesownos$¢ i czysto$¢ serca.

— Poditug mnie, to najwiecej znaczy — dodat
kantor.

Preceptor kleczal wcigz przy grobie i od wspo-
mnieA o matce przeszedt do swej mitosci. Coby ona
powiedziata, gdyby teraz wstaé mogta?

— Albinko, czy ty mnie zawsze kocha¢ be-
dziesz?—zapytal goraco, zwracajac na nig swe zaiza-
wione oczy.

Albinka u$miechneta sie i zblizywszy sie, poca-
towata go w usta...

Wi ierzchotki drzew zachwiaty sie, krzaki i opa-
dte liscie zaszeleScialy.

Tegoz dnia, t. j. 27 Wrze$nia popotudniu, nasi
podrézni wraz z Albinkg byli w kosciele $w. Wita na
btogostawienstwie.

Przyszli tam witasnie z Muzeum Narodowego ')
i chodzili od kaplicy do kaplicy, od ottarza do otta-
rza. Kiedy pan kantor zaczal narzeka¢ na ogromno
opuszczenie starej Swigtyni, pocieszat go kaptan:

— Cicho, chtopcze, cicho, nie narzekaj, bedzie
tu inaczej. Juz to pewne, Ze ta droga pamigtka na-
rodowa bedzie nalezycie zachowana.

Usiedli naprzeciw krélewskiego mauzoleum, a zto-
zywszy rece poboznie, wotali do wszystkich Swietych
patronow, krolow i ksigzat w tych grobach pochowa-

*  Muzeum narodowe mies$cito sie woéwczas na Hrade-
czanach.
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nych, azeby sie wstawili do Pana Zastepéw za swym
nieszcze$liwym narodem.

Pod stropy S$wiagtyni unosity sie kieby dymu
z kadzidet, rozlewajagc mitg won dokota.

Przy ottarzu $w. Jana brzmiat przyttumiony gtos
kaptana, ktéremn odpowiadata nieliczna gromadka po-
boznych. W bocznych nawach, gdzie spoczywajg ksig-
zeta i krélowie, byto juz zupetlnie ciemno, pusto,
cicho.

Za chwile szereg wiernych postepowat do kapli-
cy Sw. Wactawa.

Podrézni podazyli za nimi. Na organach zagra-
no preludium.

Kantor pochylit gtowe i stuchat zdumiony.

Po preludium zabrzmiaty dzwieki znanej melo-
dyk.. Uchwycit proboszcza za reke i przyciagnat go
do siebie.

Organy umilkty, w kaplicy rozlegty sie tony sta-
rodawnej pie$ni czeskiej, $piewanej z gtebokiem uczu-
ciem:

..Swiety Wactawie, wojewodo ziemi Czeskiej, ksia-
ze nasz, wstaw sie za nami do Boga, Ducha Swietego—
Kryste elejson.

»TYy$ dziedzicem kraju czeskiego.

»Wspomnij na swe plemie, nie dozwdél na jego
zgube.

.Swiety Wactawie, Kryste elejsonl...

Proboszczowi i kantorowi ptynety tzy z oczu.

Przez okno kaplicy wpadio Swiatto teczowe...
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Pepiczka byta okropnie zaklopotana, glowa jej
pekata od trosk przeréznych, ktére pomnazat wcigz
proboszcz.

Hrabia Wtodzimierz jednocze$nie z jaskétkami
przyjechat do Milowa z zong i dwojgiem rozkosznych
dzieci. Zaraz po Sw. Janie rozpoczat objazd po ma-
jatkach wraz z wikarym.

Pozdietyn miat go teraz przyjmowac i dlatego
to wiasnie Pepiczka tracita glowe.

— Czemze ja poczestuje tych ludzi?—biedowalta.
Rozmaitych gosci juz przyjmowatam, hrabiostwa jednak
nigdy.

— O], kobieto tchoérzliwa, niewierna; przeciez
hrabia takim samym jest cztowiekiem, jak my wszy-
scy. Czyz nie wierzysz temu, co moéwit ksigdz Chwa-
ta? Zadnych nadzwyczajnych przygotowan nie trzeba
czyni¢—uspokajat proboszcz.

— Dobrze, dobrze, no, ale czemze ich ugoszcze?

— Poczestujesz, czem bedziesz mogta, jeno o am-
brozyi prosze nie zapomnieé.

Pepiczka wybuchneta gtosnym $miechem.

Zdziwiony proboszcz stangt przed nig, spojrzat
surowo i zapytat:

— Czeg6z sie $miejesz? Co w tern S$mie-
sznego?
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— Ktoézby sie nie $mial! Hrabiemu poda¢ am-
brozye? Ha, ba! To tak, jakbym w czasie odpustu
poczestowata gosci kartoflami w tupinach. Ja wiem,
ze dobrodziej zartowal sobie, to mi jednak nie zmniej-
szy troski — cierpko odparta.

— Zartowatem, na zart méwitem? Nie. Wiec
ambrozye z ziemniakami zestawiasz? Moja Pepiczko,
ty$ chyba rozum postradata. RoOb sobie, co chcesz,
czestuj czein chcesz, wtrgca¢ sie do tego nie bede,
moéwie tylko, ze wieprzowa pieczen z grochem by¢
musi!

— Alez, wielebny panie, to niemozliwe, po ca-
tej okolicy rozesztoby sie, ze proboszcz w Pozdietynie
przyjmuje hrabiego wieprzowing z grochem, wys$mia-
noby nas — wesoto juz szczebiotata gospodyni.

— Ktoby wy$miat takg potrawe? wszystkie in-
ne niech sie przed nig schowajg, zadna potrawa nie
moze sie z nig réwna¢. Wieprzowina bedzie na na-
szym stole i basta! Przekonasz sie, jak bedzie sma-
kowata.

— Nie, to niemozebne — $miejagc sie nawpot
z ptaczem, wotata zrozpaczona Pepiczka. — Wszak mi
dobrodziej nie zrobi tego wstydu.

— Wieprzowina z groszkiem, to wstyd, to han-
ba? Niewiasto grzeszna, c6z ty wygadujesz, czyz jest
na catym Swiecie lepszy przysmak? Naturalnie, zale-
zy od przyprawy, od kucharki, a zdaje mi sie, ze
w Pozdietynie mamy doskonalg.

Pepiczka byta bardzo strapiona.

— Coby pomyslat pan hrabia, coby inni powie-
dzieli? Tacy panowie! Przypuszczaliby, Zze proboszcza
gospodyni na niczem sie¢ nie zna.

Uskarzata sie przed Dolejszem, ale ten kiwat
tylko gtowa, przewracat oczami; zalita sie przed kan-
torem, lecz odpowiedzial jej poruszeniem ramion
i $miechem, nauczycielka za$ pocieszata, ze kaprys
ksiedza minie napewno.
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I Pepiczka na to liczyta i rozpoczynata kilka-
krotnie rozmowe, proboszcz jednak krotkg dat odpo-
wiedz:

— Postanowitem juz raz, tak ma by¢ i koniec!

Gospodyni myS$lata wreszcie, ze postara sie wszyst-
ko doskonale urzadzi¢, to i pan bez ambrozyi bedzie
zadowolony.

Ale proboszcz rozwial jej ziudzenia powiedze-
niem:

— A prosze nie zapomnie¢ czasem o0 ambrozyi,
bez niej cale przyjecie uic nie znaczy.

Nie majac innego sposobu, udata sie o porade
do ksiedza Chwali do Wietrowa. Z ptaczem wyspo-
wiadata mu sie ze swych kiopotéw domowych.

Ksigdz, dowiedziawszy sie o rozkazie proboszcza,
usmiat sie serdecznie.

Pepiczka siedziata jak na igtach.

— Niech ksigdz dobrodziej sam o0sadzi, czy to
mozebne, i zastanowi¢ sie raczy nad nastepstwami,
jakie to moze sprowadzi¢. Doszto do tego, ze nasz
proboszcz powiedziat gniewnie, iz ambrozya by¢ musi,

ze chyba ma prawo rozkazywaé¢ na plebanii. | to
wszystko przez te marng potrawe! — biedowata go-
spodyni.

Ksigdz Chwata, wySmiawszy sie dowoli, zaczat
wesoto:

— Niechaj sie pani nie martwi, a proboszcza
ustucha; ja sam sie juz ciesze wieprzowing z grosz-
kiem.

Pepiczka struchlata.

— Ale pan hrabia... — przerwata przerazona.

— Bedzie bardzo zadowolony.

— Cata okolica wySmieje sie ze mnie, dopieroz
to plebanie pozdietynskg wezmag na jezyki.

— Niech sie pani nie obawia, prosze tylko stu-
cha¢ ksiedza Stehlika.

— Wszyscy sie przeciwko mnie uwzieli, wiec
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chyba sie temu nie ostoje, ale jesli co$ ztego wypa-
dnie, nie bede winng!

Ktopoty gospodarskie Pepiczki dzielita kantoro-
wa i Albina.

Byta ona w domu juz od Bozego Narodzenia.
Wszystkie rozpaczliwe listy, jakie wysytata po Swie-
tym Wactawie do domu, nie mogty udobrucha¢ ojca.
Pozwolit na powrét na Swieta dopiero.

W sama wigilie ujrzata znéw $niegiem pokryte
gory i wprost z sanek rzucita sie matce w objecia...

O Pozdietynie nie mogta jeszcze nawet marzy¢.

Pepiczka speiniata wiernie rozkaz proboszcza
i nie chodzita prawie do Pozdzimkéw, dwa razy tylko
podczas pobytu Albiny w Pradze wciaggneta ja do sie-
bie stara Pozdzimkowa, =zareczywszy przedtem, ze
meza niema w domu. Narzekata ona woéwczas na te-
sknote za Albinkg i swa bezsilno$¢. llez sie naptakata
nad listami corki!l Przed Swietami czatowata na kan-
torowa i nauczycielke i oznajmita im rado$nie powrdt
Albinki.

Obie kobiety wracaty spiesznie do Pozdietyna,
cieszac sie wesotg nowing.

Pomocnik po powrocie z wycieczki do Pragi byt
znacznie spokojniejszym, cho¢ jeszcze przychodzity
na niego chwile zwatpienia i niewiary w serce Albi-
ny, lecz serdeczne, zawsze gorgce listy Alby rozwie-
waly jego obawy; zwtaszcza, ten, w ktérym na jego
wyrzuty i wymowki odpowiedziata:

»Na imie Boga Wszechmocnego, Stwérce mego,
przysiegam i S$wiadcze sie Nim, ze nigdy i nikomu
nie chce odda¢ swej reki, tylko tobie jednemu; gdy-
bym nie dotrzymata tej danej ci przysiegi, niechaj
mnie Bdg natychmiast surowo ukarze. Na Swiadkéw
czego wzywam wszystkich Jego Swietych i wybra-
nych!”

Zakatwiwszy sie z konkursem, Czermak w dal-
szym ciggu sie uczyt, przepisywat nuty i z kantorem,
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Adamem i miodym Pazoutem grywat kwartety. Czy-
tywal réwniez z proboszczem artykuty z ,,Dziennika
Muzeum Czeskiego”, ,Kwietow”, ,Wlastymira” )
i z ,Historyi Czech” 2 Palacky’ego.

Z Albinka widziat sie dopiero w koncu stycznia;
pomimo tego, ze mial nieprzepartg ched pdjscia w nie-
dziele do wietrowskiego kosciota, w nadziei zobacze-
nia tam Albinki, ustuchat Pepiczki, ktéra mu odra-
dzata ten plan, by nie przerazi¢ starego Podzimka.
Tymczasem starannie i wiernie zastepowata poczte
pozdietyriska maslarka.

Wtedy to, w koncu stycznia, Albinka odprowa-
dzita ciotke daleko, dalej niz zwykle, Czermak za$
czekat na nie...

Do konca lutego stary Podzimek byt nieporu-
szony i twardy jak kamien; dopiero z nastaniem sie-
wow, wedtug zwyczaju wyruszyt do Pozdietyna, zkad
zwykle przywozit ziarno.

Wyruszyt z calag pewnoscig, ze wszystko pojdzie
nalezycie, tern wiecej, ze i w domu nikt nie poruszat
wiadomej kwestyi.

Zaszedt potulnie do kuchni na plebanii, wymu-
szenie sie uSmiechal, gtadzit, przygtadzat swe wiosy,
rozpowiadat to o tern, to o owem, jak gdyby nigdy
nic nie zaszto.

Pepiczka podata mu statek; sama za$ predko
pobiegta po proboszcza, lecz drzwi od jego pokoju
zastata zamkniete.

— Dziwno mi—mowita, wrdéciwszy do kuchni—
przed chwilkg byt ksigdz proboszcz w domu.

Podzimek zmarszczyt czoto i baknat:

— Przedemng uciekt; patrzcie, patrzcie, jak ten
pleban umie sie ztosci¢!

) ,Wlastymir, przyjaciel o$wiaty i zabawy®, wychodzit
w Pradze 1840 do 1842 r.

J .Geschichte von Bdohmen* wychodzi¢ zaczeta od 1836
roku.
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—r | ja sie temu dziwie¢ — chiodno odparta —
ale gniew jego uzasadniony. Czekat, myslac, ze przyj-
dziesz do niego, a teraz widzi, ze juz wszystko prze-
padto. Ma w Hradiszczu krewnych dalekich i nosi
sie z zamiarem wziecia ich dziewczynki do siebie.

— Ot, toby byto dopiero!... toby pieknie... ta-
dnie bytol... — krzyknat, skoczywszy, jak oparzony.

Pepiczka ruszyta ramionami.

— To ci dopiero!... juz zaraz ma by¢ tak Zzle!

— MySmy, Toniku, nic nie winni; sam musisz
przyzna¢, ze ksigdz proboszcz uwazal was za swoich
i chociaz jeste$ wuparciuch, jednak sam az nadto do-
brze czujesz, ile w nim straciliscie... | za to wszyst-
ko przez trzy kwartaty sam nie wiesz, jak wysoko
masz nos zadzierac!...

— Warto to tak broni¢ kogo$ cudzego, ze szko-
da dla nas samych; nawet i do Pragijezdzili razem!...

— Gdy przekonatam sie, ze jest uczciwy i szla-
chetny cztowiek i ze z Albing sie kochajg, wiec rada
temu bytam!... Kogoz jeszcze dla niej chcesz?!...

— Bal... gdyby przynajmniej byt nauczycielem
i mial szkoétke, to moze... moze... nie miatbym nic
przeciw temu, lecz nedzarzowi nie dam jej... jeszcze
po tym skandalu!...

— Przeciez ci¢ nie przymuszam!... — odparta
chtodno.

— Poki zycia nie zapomne tej chwili, gdy ta
miynarczycha rzucita mi to w oczy!.. — bagknat ze
ztoscig i szybko zaczat chodzi¢ po izbie.

— Tobie nie ublizyta ona tyle, ile temu biedne-
mu cztowiekowi. Biedaczysko trapit sie bardzo diugo
i chodzit, jak btedny. A dlaczego ona to wszystko
zrobita? Poniewaz nie chciat jej i nie takomit sie na
bogactwo. Kobiety to istne ksigzki: ludzie patrza tyl-
ko na oprawe; ale nasz pomocnik do takich nie na-
lezy!  Zawsze sie bat, zeby mu nikt nie wytknat je-
go pochodzenia; zawsze byt skromny, uwazajgcy, po-
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mimo to, nie unikngt tego =zajscia. Ona go znala
jeszcze z lczyna, a ot i przydato sie to jej przy spo-
tkaniu z tobg. Zresztg i tu chybita. Wcigz napasto-
wata miodzienca; wszystko, co mogta, czynita; na ta-
kie ekscesy sie zdobywala, ze wprost wierzyé sie nie
chce, a pomimo to bezskutecznie. Teraz za$, gdy po
mtynie mato juz zostanie, wszystko chce sprzedac
i pojedzie do Pragi czepia¢ sie innychl...

— Po co ty mi tak o niej opowiadasz?... _

— Aby$ sobie przypomniat starych Zalakéw,
jak to oni dorabiali sie pieniedzy i co sie obecnie
z nimi stato. Obcy uzyli na tem, co oni mozolnie
zapracowali i oszczedzali. Gdyby oni tak o tem na
czas pomysleli...

— Taki cztowiek, jak ten wasz pomocnik, rzad-.
kim jest okazem! A kto sie w chacie narodzit, temu
nie przeznaczono umiera¢ w patacu.

— Naturalnie, naturalnie, on z innych, gorszych
kosci i ciata zlozony, niz wszyscy ludziel,.. Gdyby
jego matka byta wiecej hardg, z mniejszem sercem,
bitby§ moze przed nig poktony, ale ona wolata cier-
pie¢, znosi¢ upokorzenia, niz postagpi¢ whbrew swm-
mu sercu.

— Czeg6z sie tak za nim ujmujesz?

— Bo kocham Albing, bom sama wiele doswiad-
czyta... Lecz Slepemu i okulary nie pomogs...

Podzimek wusiadt znow, spojrzat zukosa na sio-
stre i nerwowo targat wasy.

— Stuchaj, Pepo, ja wam przys$le mojg corke...

Pepiczka wzruszyta ramionami.

— Byfa u was tak dtugo, to przecie nie wezmie-
cie innej...

— Ach, jak mysmy ja kochali! Po jej odjezdzie
rady sobie da¢ nie mogtam.

— | c6z sie stato, wszak to nie byta wieczno$¢,
dziewczynie to wyjdzie na dobre, zobaczysz. Czyz
wiec mam jg przywiez¢?
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— O tem ja, bracie, nie rozstrzygam, to juz
rzecz proboszcza, on za$ chce mie¢ spokdj. Nie po-
winiene$ byt wystepowaé tak brutalnie, mogte$ sie
zastanowi¢ nad tem, ze bogactwo nie jest wszystkiem
na Swiecie.

Tym razem Podzimek bardzo rozstrojony wracat
do Wietrowa. Wiadomo$¢, ze proboszcz chce wzigé
na plebanie inng krewng, zirytowala go ogromnie.
Pogniewawszy sie z ksiedzem, myslat sobie, ze jeSli
Albinka nie nie dostata, to i tak po6zniej co$ otrzyma,
gdyz jest prawdziwie kochang, a teraz upadaty jego
nadzieje. WSciekalo to hardego i chciwego na grosz
wiesniaka. Szto tu przeciez nie o byle co. Proboszcz
jest w sile wieku, a zatem przez dlugie jeszcze lata
mogta przeptywa¢ mamona z Pozdietyna do chaty
Podzimka.

Przyszeditszy do domu, w milczeniu zabrat sie
do roboty w stodole, wieczorem dopiero usiadt na
tawce koto komina i rzek} uroczyscie:

— Bano pojdziesz do Pozdietyna, juz sie roz-
mowitem z ciotkg, tylko pamietaj mi... — nie dokon-
czyt, jeno obrzucit jg groznem spojrzeniem.

Albinka spetnita rozkaz ojca z wielkg radoscia,
drugiego dnia jednak byta z powrotem, powiedziata,
ze proboszcz nie chciat z nig prawie mowi¢ i wogdle
byt jaki§ pochmurny.

— A c0z Pepiczka moéwita? — zapytat, a oczy
mu btysnety.

— Odpowiedziata, ze ksigdz proboszcz nie chce
zadnej ‘taski, i ze chce wzigé do pomocy Pepiczce
jaka$ dziewczynke z Hradiszcza.

Na drugi dzien o $wicie Podzimek pomaszero-
wat spiesznie do Pozdietyna, by ztapa¢ plebana. Za-
czekat na niego w kuchni i skoro tylko proboszcz
przestapit prég domu, wracajac z rannej mszy, Podzi-
mek poSpiesznie wstal i wyciagnat swa gruba reke
na przywitanie.
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Proboszcz zatrzymat sie, zmierzyt goscia od stop
do gtowy, zmarszczyt czoto, siegngt do Kieszeni po
tabakierke i zazywajac tabake, patrzyt Podzimkowi
w oczy.

— No, witam cie! dawno juz nie byte$ u nas!”-
rzekt, podajagc mu reke.

— Nie gniewajmy siel... — zaczat proszacym
tonem Podzimek i schylony, przygtadzat swe wiosy,
patrzac z podetba.

— Porzué¢ swodj gniew i zaniechaj zto$cil—mowi
psalmista.

— Po te dziewczynke juz posyta¢ niema po-
trzeby! — predko dorzucit Podzimek.

Proboszcz spojrzat na niego i pomyslawszy chwil-
ke, spojrzat pytajaco na Pepiczke; ale nagle sie roze-
$miat i powiedziak:

— Ty tylko o mamonie myslisz! Cédrka niechaj
sie nawet zamartwi, a ty wolatby$ jg zamorzyé, niz
przyj$¢ tutaj. Zresztg teraz tylko interes cie przy-
prowadzit... Gdy za$ bezpodstawnie zirytowate$ sie,
to na wystanie jej do Pragi nie zalowate$ pieniedzy!

— Et, o tem to dawno juz mys$latem. Wszak
kazdy, kto moze, wysyta dzieci do stolicy! Ale Albin-
ka teraz moze przyjsc?...

— Ha... wreszcie przyprowadz ja, mogla ona
by¢ tutaj bez przerwy. Czesto za nig tesknitem.

Wszyscy umilkli, po chwili Podzimek znéw za-
czat:

— Z tym pomocnikiem, prosze was, dajcie
spokoj!

— Dobrze, dobrze... to juz utdzcie sie obydwoje
z Albing, a mnie nie wspominajcie o tej sprawie!...

Albina wrdécita na plebanie.

I znéw widywali si¢ z Czerniakiem z poczatku
tylko w kosciele, czasami na plebanii, skoro za$ po-
grozki ojca wywietrzaty jej z glowy, znéw sie za-
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ezety schadzki wieczorami przed ogrodkiem i dtugie,
ciche rozmowy.

Czermak miat mase zajecia, poniewaz zblizaty
sie w szkole egzaminy, a dzieci byto bardzo duzo.

Kantor z pomocnikiem wcigz powtarzali wszyst-
ko z dzie¢mi, urzadzali na r6zne sposoby prébne egza-
miny. Pomocnik przez pare dni liniowat kajety do
przepisywan, pilnowat dzieci przy pisaniu i skoro
byty gotowe, kantor zabrat do oprawy.

— Na odpust piekg placki, a na wizytacye —
przepisywania—S$miat sie.—No, jak sie powiodly? No?
nagany pewnie nie bedzie? — dorzucit, przegladajac
kajety.

Przed obiadem i po potudniu az sie szkota trze-
sta od gtoSnego S$piewu dzieci ,,Przywitanie jasnie
wielmoznego pana hrabiego,” uktadu pomocnika Czer-
niaka i muzyki sohoteckiego organisty, Dolenskiego.

Na dwa dni przed egzaminem  porzagdkowano
wszystko w szkole: Sciany sie bielity, zona kantora
razem z dzieémi plotta wience, ktéremi pan kantor
przyozdabiat Sciany i obrazy; pomocnik kaligraficznie
wpisywat nazwiska uczniéw do Ztotej i Czarnej ksie-

gi i podpisywat nagrody, ktéremi co rok proboszcz
obdarowywat wzorowych uczniéw. Kalikant Marynek
czyscit na chérze bebny i instrumenty dete tak sta-

rannie, ze zdaleka biyszczatly, jak ziote.

Najwiecej pracy miata panna Pepiczka.

W dzien wizytacyi powiewaly czerwono -biate
chorggwie na szkole, plebanii i na koSciele; na dro-
dze przed domem Roubala wznosita sie brama tryum-
falna; dzieci z nauczycielami utworzyty szpaler, doro-
§li za nimi; przetozony administracyi dobr razem zin-
nymi urzednikami stangt przy bramie tryumfalnej, tuz
przy nich muzyka. Roubal podszedt do Czermakaiza-
czat w te stowa:

— Moéwie, panie preceptor, na Boze Cialo nic
a teraz az zanadto! Niechaj witajg hrabiego wspania-
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le, ale uczczenie Boga powinno by¢ jeszcze wspanial-
sze, okazalsze. Wszak rozumie mnie pan: na Boze
Ciato to starosta, czy tam przetozony wszystko scho-
wa do kieszeni (a ma je bardzo gtebokie) i musimy
sie tylko przystuchiwaé, jak w okolicy strzelajg z mo-
Zdzierzy; a dzi$, poniewaz to na cze$¢ hrabiego, be-
dzie kanonada, jak pod Lipskiem.

Ksigdz proboszcz wyszedt z kosciota ubrany
w komze, obszyta szerokiemi koronkami i z czerwong
kokarda na piersiach; ministranci réwniez odpowiednio
przyodziani, nie$li przed nim choragwie, nawet i sta-
ry Dolejsz koScielny wldékt sie za nimi zgarbiony.

Wi1oscianie zdejmowali czapki i z luboscig pa-
trzac na proboszcza, szeptali miedzy soba, jak dzi$
odmiodniat i jak mu z tg kokardg do twarzy.

Dzien byt jasny, pogodny, wtem pod lasem roz-
legty sie strzaly; dzieci, uczesane gtadko i odziane
Swiatecznie, drgnety i jak iskra przelecialo w tlumie:

— Juz jada, juz jada!...

Stary Koubal, przeciskajgc sie, wcigz mruczat:

— Dzi$ to dopiero strzelajg!

Echo dzwonoéw koscielnych odbijato sie daleko
0 $ciany lasow.

Adam podkrecit do géry wasy, przytozyt trgbe
do ust... i zagrzmiaty glosne fanfary.

Ekwipaze zjechaly w doling, w ktorej zaczeto
sie rozlega¢ przeciagte:

— Wiwat! wiwat! wiwatl!...

Fanfary grzmialy bezustannie, oczy za$ wszyst-
kich bytly zwrécone w strone bramy tryumfalnej, gdzie
sie zatrzymaly hrabiowskie karoce.

Z pierwszej karety wyszedt sam hrabia z ksie-
dzem z Wietrowa, z drugiej—kanonik z naczelnikiem.
Lokaje, ubrani w krotkie spodnie i kamasze, w cyna-
monowych frakach, w cylindrach, z gwiazdami na bo-
ku, pomagali panom wysiada¢. Z trzeciej ogromnej
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karocy wyskoczyt Hadek i podtrzymywat staruszka,
milowskiego proboszcza.

Hrabia Wtodzimierz byt to trzydziestoletni wy-
soki, postawny mezczyzna, z krétko przystrzyzong ka-
sztanowatg brodg; szedt na czele wszystkich, za nim
postepowali ksieza w piuskach, pézniej naczelnik, pan
Hadek, wreszcie na koncu sfora lokajow.

Naraz rozlegt sie donosny gtos pozdietynskiego
proboszcza.

.Prawica Panska spoczeta na mnie, wywiddt
mnie Pan przez Ducha Swietego i postawit na polu,
kosci petnem.

Prowadzit mnie po onem polu dokota; byto tam
moc kosci, wszystkie bardzo suche.

I rzekt mi Pan: Synu cztowieczy, te kosci to
lud izraelski, ktory mowi: zeschty nam kosci, wiec
juz zginelismy.

Idz tedy prorokowaé i powiedz im: Tak moéwi
Pan: Otworze groby wasze, wyprowadze was z onych
grobéw i zaprowadze cig, ludu moj, do ziemi izrael-

skiej.”

— Jadnie wielmozny hrabio! Witam cie stowy
Swietego proroka Ezechiela, witam cie ja, gorski pro-
boszcz, w imieniu swoich owieczek. Alboz ten naréd,
do ktérego my wszyscy nalezymy, nie byt do nieda-
wna ko$émi suchemi?. Czy nie wotaliSmy: Panie, wspo-
mnij na nas, wejrzyj na nas i zobacz pohanbienie na-
sze? Ojczyzna nasza, domowe ogniska w obcych re-
kach. Sierotami jesteSmy bez ojcdw, matki nasze sg
jako wdowy. Wejrzat Pan, ulitowat sie, ozyty ich ko-
§ci, otwierajg sie groby, a duch wstepuje w ich ciata.

— Mitosciwy panie hrabio, objecie rzadow przez
ciebie—jest dla nas wielkg pociechg i rado$cig. Jam
zawsze wierzyt i ufal, ze nadejdzie doba, w ktorej
potomkowie zwro6cg sie ku prochom swych przodkdw,
spoczywajacych w kryptach naszego kosciota.
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Boze na wysokosci! pobtogostaw temu miodemu
dziedzicowi stawnego rodu, droge jego zycia usciel
kwiatami, widzisz bowiem tzy nasze, znasz sercaizy-
czenia nasze.

Niech Imie Twoje czczone i stawione bedzie na
wieki wiekow!”

Proboszcz zakonczyt swg mowe uroczys$cie i gto-
$no. Hrabiemu zalzawily sie oczy, ksigdz Chwata
ocierat je nadobre.

Po ostatniem stowie proboszcza nastata gleboka
cisza. Kantor dat znak i chér dzieci od$piewat ,,Po-
witanie.”

Hrabia podat reke ksiedzu Sfehlikowi, ktérg on
serdecznie uScisnat.

Przystapit starosta i powitat hrabiego, jakajac
sie przeokropnie. Dziewczatko w biatym stroju po-
dato bukiet hrabiemu i wikaremu.

Kiedy dzieci skonczyly swag pie$n, rozlegto sie
znow gtos$ne ,Wiwat,” zagrata muzyka i wszyscy obe-
cni udali sie do kosciota, gdzie ksigdz wikary w asy-
stencyi duchowienstwa odprawit msze $wieta. Pod-
czas Offcrto.rium, pomocnik zaspiewal tak pieknie je-
dno solo, ze sie pan hrabia mimowoli obejrzat.

Po nabozenswie odbyt sie egzamin w szkole.
Panowie zasiedli przed fawkami; ksigdz zadawat py-
tania z religii, potem preceptor egzaminowat z czy-
tania, dalej pisaty dzieci, robity zadania na wszystkie
cztery dziatania, utamki proporcye.

Czerniak bardzo sie obawiat poczatkowo, widzac
jednak, ze dobrze odpowiadajg uczniowie, nabrat
otuchy.

Goscie ogladali zeszyty kaligraficzne.

Wreszcie pan hrabia wstat i zapytat pomocnika,
czy tez dzieci umiejg troche z geografii, historyi i na-
uk przyrodniczych.

Biblioteka. T. 106. 10
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Nauczycielom zajasniaty oczy z radosci i pomo-
cnik wnet rozpoczat egzamin.

Hrabia stuchat z przejeciem, proboszcz zazywat
tabake, a obracajac sie od jednego do drugiego go-
Scia, szeptak:

— To zuch, nieprawdaz? On jest stworzony na
kantora.

Albo tez mdéwit do dzieci egzaminowanych:

— Dobrze, dobrze, moje dziatki! Pieknie, do-
skonale umiecie.

To znéw zwracal si¢ do obecnych:

— MysSmy tego i w poetyce nawet nie przecho-
dzili. Az strach, co teraz juz dzieci umiejg, gdziez to
poréwna¢ z naszemi czasyl!...

Dzieci i nauczyciele od hrabiego otrzymali mné-
stwo pochwat, do ktérych i wikary przytgczyt wiele
stéw pochlebnych.

Pryncypal odczytat ze Ziotej ksiegi nagrodzo-
nych, muzyka w sieni zagrata, hrabia rozdawal dzie-
ciom ksigzki, listy pochwalne, ztotemi literami wypi-
sane i obrazki. Rodzice za drzwiami ptakali ze wzru-
szenia.

Proboszcz us$cisnat reke pomocnikowi, uderzajac
go po ramieniu, zawotat-.

— Dobrze, Franciszku, wybornie wszystko po-
prowadzite$, moj chiopcze!

Roubal odméwit modlitwe, poczem odeszli goscie
przy dzwiekach trgb i wystrzatow.

Obejrzeli cmentarz i kosciét, ktdrego porzadnem
utrzymaniem wszyscy byli zachwyceni, obejrzeli nowo
budujacag sie szkote, wreszcie udali sie na plebanie.

Muzyka grata na podworzu, w pokoju byto bar-
dzo wesoto.

Hrabia, przegladajac biblioteke, wzigt do reki
»Muzejnik” i pokazat ksiedzu Chwale uwagi, otdwkiem
pisane obok artykutu Szafarzyka.
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Ksigdz przeczytat z uSmiechem notatke probo-
szcza:

— ,Stawa, stawa! zawota Czech za lat piecdzie-
sigt—stawa, zem stowianin!”

Hrabia byt w wesotym nastroju, Pepiczka w ku-
chni pocieszata sie nadziejg, ze wszystko dobrze péj-
dzie.

— Wielebny panie, méwit mi ksigdz Chwala,
ze$ rozmawial w Pradze z Szafarzykiem?—pytat hra-
bia proboszcza.

— Rozmawiatlem, rozmawiatem, panie hrabio,
krétko wprawdzie, ale i to starczyto. Wracalismy
z muzeum, a on szedt tam witasnie. Pytamy o0 niego
szwajcara, ten go nam wskazat. PoSpieszyliSmy za
nim, obstgpili dokota tak, ze Szafarzyk ruszy¢ sie nie
mogt, nie wiedziat, co to sie dzieje. Pan kantor,
uktoniwszy sie, przeméwit: ,Stawny Czechu, jeste-
Smy biedni mieszkancy goérktérym ,Starozytnosci”
pana oczy dopiero otworzyly. Niech Boég cie za nie
btogostawi i szczeSciem obdarza! PrzyszliSmy cig,
panie, zobaczy¢ i stokrotne dzieki ztozy¢. Cho¢ céz
znaczy nasze podziekowania dla ciebie, przed ktérym
korzy sie cata Stowianszczyznal!”

— Co0z na to Szafarzyk?

— Wielki to cztowiek iCzech, wielki Stowia-
nin, lecz bardzo skromny. Wociaz jeno powtarzat:
»Dziekuje wam, serdepznie dziekuje,” i podawat nam
reke ze tzami w oczach. Kantor chciat go w reke
ucatowaé, nie pozwolit.

— Szafarzyk zastuzyt rzeczywiscie na wasza mi-
tos¢, sprawiliScie mu tez prawdziwa przyjemno$¢ —
przerwat zyczliwie hrabia.

— Jungmanna widzieliSmy rdéwniez w Pradze.
Okoto gimnazyum spotkat nas miody Karol Kambl,
sekretarz Amerlinga i powiedzial, Zze nam pokaze
Jungmanna. Jakoz wkrotce ukazat sie staruszek, przy-
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pominajacy ewangelicznego Simeona. ZdjeliSmy ka-
pelusze i patrzyli na niego, jak na Swietego. On to
spostrzegt, bo w Pradze chodzg ludziska koto takich
wybitnych jednostek i nie przyjdzie im nawet na mysl,
ze nalezy uchyli¢ przez nimi czolo, zauwazywszy nas,
ktaniat sie uprzejmie. Kantor o mato nie skakat z ra-
dosci i powtarzatl ciggle, jak sie bedg znajomi dziwié,
skoro powie, ze widziat Szafarzyka i Jungmanna.

Proboszcz opowiadatl z przejeciem, ze {zami
w oczach.

— Mato jest takich ludzi,jak wy, ksieze dobro-
dzieju, nalezy siewam uznanie.

— Jest ich dosy¢, panie hrabio, zwtaszcza na
wsi, tylko, ze nie maja odwagi wypowiedzie¢ tego, co
czujag. Na prowincyi nie jest tak zle, jak w Pradze, i
gdzie tylu cudzoziemcow, a gdzie patryoci zyja, jak
ongi prorocy izraelscy: biedni, opuszczeni, ale stali
w przekonaniach. WidzieliSmy ich kilku: Eubesza "),
Tupego 2, Tyla. Gdyby szlachta rodowa garneta sie
do jezyka ojczystego, wszystko bytoby iuaczej. Ci bo-
gacze szliby za nig niby owce.

Pepiczka w kuchni stata, jak na rozzarzonych
weglach; majac podawaé wieprzowing, znéw sie zacze-
tatrapi¢ i ledwo ja pocieszyézdotata pani  kanto-
rowa.

Preceptor obnosit pieczen, groszek Albina; usmie-
chali sie do siebie ukradkiem.

— A.. wieprzowina z grochem — zauwazyt
hrabia.

Proboszczowi oczy sie rozjasnity.

Pepiczka stata przy drzwiach, stuchajac z prze-
razeniem, co sie tez stanie.

') Czeski humorysta (1814 f 1853).

a Znany poeta K. Tupy, piszacy pod pseudonimem Ja-
btonskiego. Urodzony r. 1813, zm. jako ks. Paulin w Krakowie na
Skatce 1881 r.
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Pan hrabia, zjadtszy dwa kawatki, zawotat:

— Woyhborna, wy$mienita!

Proboszcz uSmiechat sie btogo.

Hrabia znéw przemowit:

— Ksigdz dobrodziej musi mie¢ doskonatg ku-
charke, ta potrawa tak dobrze przyrzadzona.

— To ,ambrozya”—pobtgtosem powiedziat.

— Rzeczywiscie ,,ambrozya” — odpart hrabia—
prosze jeszcze o kawatek miesa.

Proboszcz nie mdgt juz spokojnie usiedzie¢, wstat
i wykrzyknat:

— Wi iedziatem, ze ,ambrozya” zwyciezy— wy-
biegt na korytarz, powtarzajgc:—Pepiczko, wieprzowi-
na z groszkiem wygrata, pan hrabia przybierat z wia-
snej woli, czy styszysz?

Goscie $mieli sie serdecznie, zwitaszcza ksigdz
Chwata.

Pepiozka ucieszona biegata po kuchni ze sto-
wami:

— Wiem, wiem, ze to zrobit ksigdz Chwala.

Gdziez jest ten S$piewak kosScielny?—zapytat hra-
bia po obiedzie.

— Oto jest, panie hrabio, nasz pomocnik Karol
Czermak — wskazywat proboszcz. — Spiewakiem jest
i potrosze kompozytorem, on to utozyt dzisiejsze ,,Po-
witanie.”

— Opowiadat mi ksigdz Chwata, ze podczas
»,besedy” pieknie S$piewat, takiego wiasnie $piewaka
potrzebujemy do Milowa, nasz kantor trzesie sie ze
staros$ci, powinien juz odpoczac.

— Do kwartetu dobry nabytek, mitoSciwy hra-
bio—zaszczebiotat naczelnik, przymruzajac oczy.

— | pan wikary zadowolony byt ze szkoty? —
zapytat go hrabia.

— Staranny miodzieniec—odpart zapytany z wy-
razem prawdziwego zadowolenia.
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Proboszcz wnidst zdrowie hrabiego, ten za$ wi-
karego,, wyrazajgc przytem nadzieje, ze wszyscy urze-
dnicy Swieccy i duchowni pracowaé¢ bedg tak samo,
jak za zycia hrabiny, dla dobra ludu goérskiego. Wi-
kary wypit zdrowie ksiedza Stehlika, nastepnie zwro-
cit sie do pomocnika:

— Czy$ pan styszal,co jasnie  hrabia mowit
o Milowie? Kantor Zajczek juz stary, potrzebuje
wiec pomocy. Pan hrabia zyczy sobie takiego na-
stepcy, ktoryby spetnial dobrze obowiazki w szkole,
zajmowat sie muzyka kosScielng, a w wakacye syna
hrabiego uczyt muzyki...

— A kwartet...—£szepngt naczelnik.

. Spiewal i przyjmowatl udziat w kwartecie
w zamku urzgdzanym. Tego wszystkiego nie spetni
pomocnik, trzeba kantora, poniewaz pan Zajczek nie
moze sie zajmowa¢ muzyka. UradziliSmy 2z panem
hrabig, wskutek wstawiennictwa tutejszego i milow-
skiego proboszcza, ksiedzaChwali i pana kantora,
wybraé pana na te posade. Musi sie jednak pan
umoéwié¢ z kantorem milowskim, ktéremu wedle kon-
traktu, nalezy sie do konca zycia potowa ,sobotalesu,”
a o dostarczanie jego postara sie' mitoSciwy nasz
hrabia.

Spojrzenia wszystkich obecnych spoczety na po-
mocniku.

Ten stat, jak oczarowany. W glowie mu sie
macito, w oczach pociemniato.

— Czy$ pan niezadowolony? — zapytat z uSmie-
chem hrabia.

— Najpokorniej dziekuje hrabiowskiej mosci —
przez tzy wyjgkat pomocnik.

— Szkota jest mata, ale starczy na utrzymanie.
Zeby za$ pan nie tesknit za Pozdzietynem, niechaj
sprowadzi si¢ do Milowa nie sam, a z mitodg zona.
Moze sie znajdzie jaka panna, ktoéraby sie na to zgo-
dzita. A kto wie, moze to S$liczne dziewczatko po-
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sztoby za panem — moéwit figlarnie hrabia, wskazujac
na Altanke, zbierajagcg pospiesznie talerze.

Albina staneta bez ruchu.

— Czyzby nie wyszta za pana preceptora?

Spuscita gtowe, twarz jej oblata sie szkartatem.

—e Prosze sie zapyta¢ ojca — dokonczyt hrabia.

Wybiegta do kuchni oszotomiona szcze$ciem.

— Ciociu... ciociul... pani... Dolejszu... zebyscie
wiedzieli!...-—krzyczata, $miejac sie i ptaczac i Pepicz-
ke pochwycita w ramiona.

— Dziewczyno, ty rozum postradata$ — surowo
odpowiedziata Pepiczka.

Przybiegt i Czermak.

Albina puscita ciotke i cata zarnmieniona wpa-
trywata sie w ukochanego.

On rozwart ramiona i objagt niemi dziewczyne.

Dolejsz zatamywat rece, nie mogac zrozumiec,
czego ci btazni tancujg po kuchni.

— Juz postanowione, cioteczko, pojedziemy do
Milowa, bedziemy blizko was!—wotata uradowana Al-
tanka.

— Doprawdy, ta dziewczyna oszalata— narzeka-
ta Pepiczka.

— Nie oszalatam, nie ciociu.

I obydwoje zaczeli opowiada¢ cate zdarzenie.

— Czyz nie powiedziatem, ze ta artystyczna
dusza nie bedzie dlugo z nami! Na tern samem miej-
scu, w tej kuchni to powiedziatem. No teraz i 0j-
ciec zmieknie—prawit Dolejsz, jak na ambonie.

— Dobry z ciebie prorok, dziaduniu—szczebio-
tata Albina.

— Czyz nie prorok. Pomocnik to nie nasz go-
ral. W Mitowie tez dtugo nie posiedzi. Niech Bdg
da szczescie!

Znoéw odezwaly sie dzwony, zagrzmiaty mozdzie-
rze, a ttumy wotaty: wiwat! wiwat! Pan hrabia z re-
szta gosci wyjezdzat z Pozdzietyna.
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Nie skonczyta sie na tern uroczystos¢. Kanto-
rowie przysli jeszcze na plebanie i zasiedli z domo-
wymi do stotu: jedli, pili, bawili sie doskonale. Pe-
piczka tzy czesto ocierata, pani nauczycielowa u$mie-
chata sie, kantor grat, proboszcz zazywat tabake z lu-
boscig, pomocnik chodzit od jednego do drugiego
i dziekowat kazdemu, koScielny za$, patrzac na Albi-
ne, szeptatk:

— Co to bedzie, gdy nas ta sroczka opusci, co
to bedzie!
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